


  

உரையின் த ோற்றமும் வளர்ச்சியும் 

     மிழ் மமோழி இலக்கிய வளம் மிகுந் து; இலக்கண வைம்புடன் வளர்ந்து வரும் 
இயல்புரடயது. சங்கம் ரவத்து மமோழி வளர்த்  தவந் ர்களும், கோலமவள்ளத்ர  எ ிர்த்து 
நீந் ி என்றும் வோழும் இலக்கியச் மசல்வங்கரளப் பரடத்து வழங்கிய புலவர்களும் 
கோலந்த ோறும் த ோன்றி,  மிழ் மமோழிரயக் கோத்து வளர்த் னர். இத் ரகய 
சிறப்பியல்புகரள உரடய  மிழ் மமோழிரய, 

      மபோருப்பிதல பிறந்து, ம ன்னன் 
             புகழிதல வளர்ந்து, சங்கத்(து) 

         இருப்பிதல இருந்து ரவரய 
             ஏட்டிதல  வழ்ந்  தபர  

         மநருப்பிதல நின்று, கற்தறோர் 
               நிரனவிதல நடந்(து)ஓர் ஏன 

         மருப்பிதல பயின்ற போரவ 
                மருங்கிதல வளரு கின்றோள் 

என்று புலவர் மபருமக்கள் வோயோைப் தபோற்றிப் புகழ்ந் னர்; இலக்கண வைம்புடன் வளர்ந்து 
வரும்  மிழ் மமோழியின் மசம்ரமரய, 

கண்ணு  ற்மபருங் கடவுளும் 
             கழகதமோ(டு) அமர்ந்து, 

         பண்ணு றத்ம ரிந்(து) ஆய்ந் இப் 
             பசுந் மிழ் ஏரன 

         மண்ணி ரடச்சில இலக்கண 
             வைம்பிலோ மமோழிதபோல் 

         எண்ணி டப்படக் கிடந்  ோ 
             எண்ணவும் படுதமோ என்று தபோற்றினர். 

நூல் அைங்தகற்றம் 

     மிழகத் ில் த ோன்றிய சோன்தறோர்கள் உலகத்ர  வோழரவக்கும் உயர்ந்  தநோக்கத்துடன், 
மக்களினம் இன்புற்று வோழ வழிகோட்டும் மகோள்ரகயுடன் இலக்கியம் பரடத் னர்; 
இலக்கணம் வகுத் னர்; சமய நூல்கள் இயற்றினர்.  ம் பரடப்பிரன நோடறிந்  தபைரவயின் 
முன்ரவத்து, நன்ரம ீரமகரள-குற்றம் குரறகரள அங்குள்ள சோன்தறோர்கள் ஆய்ந்து, 
நல்ல நூல் என்று ஏற்ற பின்னதை மக்களிடம் அ ரனப் பைப்பினர். அ ன்பின்னதை அந் 
நூரல ஆசிரியர்கள்  ம் மோணவர்களுக்குக் கற்பித் னர்; கற்தறோரும் மற்தறோரும் பயின்றனர். 
இவ்வோறு உயர்ந்  மநறியில் சீரிய தநோக்குடன்,  மிழ் இலக்கிய இலக்கண சமய நூல்கள் 
நோட்டில் உலவி அறிமவோளி பைப்பின. 

உரை இல்லாத காலம் 

   நூல்கள் த ோன்றிய கோலத் ில் அரவ எல்தலோருக்கும் விளங்கும் நிரலயில் இருந் ன. 
உரையும் விளக்கமும் இல்லோ  மூல நூல்கதள அரனவரும் கற்று மகிழும் இயல்பினவோய் 
இருத் ன. தபைோசிரியர் ம ோல்கோப்பிய உரையில், “உரையின்றிச் சூத் ிைத் ோதன மபோருள் 
நிகழ்ந்  கோலமும் உண்டு” (மைபியல்-98) என்றும், “உ ோைணங்கோட்டல் தவண்டோரமரய 
உணர்ந்து உரைநடந்  கோலமும் உரடயவோகும் முற்கோலத்து நூல்கள்” (மைபியல்-101) என்றும் 
கூறியுள்ள கருத்துக்கள் சிந் ிக்கத் க்கன. 

     ‘கற்றலின் தகட்டதல நன்று’ என்பது அக் கோலத் வர் மகோள்ரக. தகள்வி என்று 
 னியோக ஓர் அ ிகோைம் வகுத்துக் மகோண்டு ‘கற்றலின் ஆயினும் தகட்க’ என்று 
 ிருவள்ளுவர் அறிவுரை கூறுகின்றோர். ‘மசந் மிழும் நோப்பழக்கம்’ என்று ஒளரவயோர் 
போடியுள்ளோர். இரவ எல்லோம் உரை எழு ி நூல்கரளப் படிப்பர விட, ஒருவர் மசோல்லக் 
தகட்டுக் கல்வி பயின்ற வழக்கம் மிகு ியோய் இருந் ர  உணர்த்தும் சோன்றுகள். 



    . ஒருவர் படிக்க மற்றவர்கள் கோ ோல் தகட்டு அறிந் னர். மிகு ியோக எழு ி விளக்க 
தவண்டியவற்ரற எழு ோமல் வோயோல் கூறிதய விளக்கி வந் னர். “விரிப்பின் மபருகும். 
விரிவஞ்சி விடுத் ோம். வல்லோர் வோய்க் தகட்டுணர்க. வந் வழிக் கோண்க” என்று 
உரையோசிரியர்கள் இரடயிரடதய எழு ிச் மசல்லும் வழக்கம்,அவர்கள் கோலத் ில் 
எழுதுவ ில் இருந்  இடர்ப்போடுகரள உணர்த்தும். நூல்களுக்கு உரை எழு ோமல், வோயோல் 
விளக்கிச் மசவியோல் அறிந்து கல்வி கற்றுப் புலரம மபறும் வழக்கம் அக் கோலத் ில் 
நோமடங்கும் பைவியிருந் து.நோலடியோரில் (அரவயறி ல் என்ற அ ிகோைத் ில்) சில 
போடல்களில் உள்ள, 

         நோப்போடம் மசோல்லி நயம் உணர்வோர்         -312 

         போடதம ஓ ிப் பயன் ம ரி ல் த ற்றோ         
         மூடர்                                   -316  

         கற்றதூஉம் இன்றிக் கணக்கோயர் போடத் ோல் 
         மபற்ற ோம் தபர  ஓர் சூத் ிைம்         -34 

என்ற வரிகளும், பழமமோழி நோனூற்றுப் போடலில் உள்ள, 

         பல்கோலும் 
         நோடுக  ோன் கண்ட நுட்பத்ர                -195 

என்ற வரியும் பழங் கோலத்து மக்கள் கல்வி பயின்ற முரறரய நமக்கு  
அறிவிக்கின்றன. 

     நன்னூற்போயிைம், போடம் மசோல்லும் முரறரயப் பின் வருமோறு  
கூறுகின்றது: 

         ஈ ல் இயல்தப இயம்பும் கோரல, 
         கோலமும் இடமும் வோலி ின் தநோக்கி, 
         சிறந்துழி இருந்து, ன் ம ய்வம் வோழ்த் ி, 
         உரைக்கப் படும்மபோருள் உள்ளத்து அரமத்து, 
         விரையோன் மவகுளோன் விரும்பி முகமலர்ந்து, 
         மகோள்தவோன் மகோள்வரக அறிந்து, அவள் உளங்மகோளக், 
         தகோட்டமில் மனத் ின்நூல் மகோடுத் ல் என்ப. 

போடம் தகட்டும் முரற பின்வருமோறு உரைக்கப்படுகின்றது: 

          நூல்பயில் இயல்தப நுவலின் வழக்குஅறி ல், 
         போடம் தபோற்றல், தகட்டரவ நிரனத் ல், 
         ஆசோற் சோர்ந்துஅரவ அரமவைக் தகட்டல், 
         அம்மோண் புரடதயோர்  ம்மமோடு பயிறல், 
         வினோ ல் வினோயரவ விடுத் ல் என்றுஇரவ 
         கடனோக் மகோளிதன மடம்நனி இகக்கும். 

    இரவ, தகள்விச் மசல்வத் ிற்கு இருந்  மு ன்ரமரய உணர்த்துகின்றன. 

செவிச் செல்வம் 

     பரழய நூரலக் கற்றறிந் வர் வழி வழியோகப் பிறருக்கு அந்நூலின் நுட்பங்கரள 
எடுத்துக் கூறி வந் னர். ஆசிரியர்  ம் மோணவர்களுக்கு வோய்மமோழியோகப் பரழய நூலுக்கு 
உரையும் விளக்கமும் கூறிவந் ோர். இவ்வோறு ஒருநூல், பல  ரலமுரறகரளக் கடந்து 
வரும்தபோது, ஒவ்மவோரு பைம்பரைக்கும் உரிய விளக்க தவண்டியவற்ரற எழு ோமல் வோயோல் 
கூறிதய விளக்கி வந் னர். “விரிப்பின் மபருகும். விரிவஞ்சி விடுத் ோம். வல்லோர் வோய்க் 
தகட்டுணர்க. வந் வழிக் கோண்க” என்று உரையோசிரியர்கள் இரடயிரடதய எழு ிச் மசல்லும் 
வழக்கம், அவர்கள் கோலத் ில் எழுதுவ ில் இருந்  இடர்ப்போடுகரள உணர்த்தும். நூல்களுக்கு 



உரை எழு ோமல், வோயோல் விளக்கிச் மசவியோல் அறிந்து கல்வி கற்றுப் புலரம மபறும் 
வழக்கம் அக்கோலத் ில்  நோமடங்கும் பைவியிருந் து. பின்வந்த ோர், முன்தனோர் கருத்துடன் 
சிலவற்ரறக் கூட்டினர்; மபோருந் ோ வற்ரற மறுத் னர். ஆசிரியர்கள், போடங் கூறியதபோது 
 ம்மோணவர்கள் எழுப்பிய ஐயங்கரளப் தபோக்கினர்; மோணவர்கள் தகட்ட வினோக்களுக்குத் 
 க்க விரட கூறினர். இந்  நிரலயில், ஆசிரியர்-மோணவர் என்ற சோர்பும்,  ந்ர -மகன் என்ற 
பிரணப்பும் மபற்று, கற்ற பைம்பரையிரடதய மசல்வோக்கு அரடந்து உரைகள் வளர்ந்து 
வந் ன. ஆசிரியர்  ம் மோணவர்களுக்கும்,  ந்ர   ம் மக்களுக்கும்  ோம் வழிவழியோகக் 
தகட்டுவந்  உரைகரள மைபு பிறழோமல் எடுத்துக் கூறி விளக்கினர். மோணவன், ஆசிரியர் 
ஆனோன். மகன்,  ந்ர  ஆனோன். ஆனதபோது முன்தனோர் மமோழிந் வற்ரறப் பின்தனோர்க்கு 
அவர்கள் எடுத்துரைத் னர். இவ்வோறு வோரழயடி வோரழயோக உரைகள் பைவிவந் ன. 
தகட்தபோர் மநஞ்சத் ில் நிரல மபற்று, வோய்மமோழியோகப் பைவிவந்  உரைகள் பல உண்டு. 
புலவர்களின் நிரனவோற்றரல நம்பி, மசவியும் வோயும் மசய்  துரணயோல் வோழ்ந்துவந்  
உரைகள் கோலப்தபோக்கில் ஓரலகளில் எழு ப்பட்டன. இரறயனோர் களவியலுரை இவ்வோறு 
பல  ரலமுரறகள் வோய்மமோழியோக வழங்கிவந் து என்பர  அவ்வுரைதய கூறுகின்றது.  

     “மதுரை ஆலவோயிற் மபருமோனடிகளோல் மசய்யப்பட்ட நூற்கு நக்கீைனோைோல் உரைகண்டு, 
குமோை சுவோமியோல் தகட்கப்பட்டது என்க.     “இனி உரை நடந்து வந் வோறு மசோல்லுதும்: 

     “மதுரைக் கணக்கோயனோர் மகனோர் நக்கீைனோர்  ம் மகனோர் கீைங் மகோற்றனோர்க்கு 
உரைத் ோர்; அவர் த னூர் கிழோர்க்கு உரைத் ோர்; அவர் படியங் மகோற்றனோர்க்கு உரைத் ோர்; 
அவர் மணுலூர் ஆசிரியர் புளியங்கோய்ப் மபருஞ் தசந் னோர்க்கு உரைத் ோர்; அவர் மசல்லூர் 
ஆசிரியர் ஆண்ரடப் மபருங் குமோைனோர்க்கு உரைத் ோர்; அவர்  ிருக்குன்றத்து 
ஆசிரியர்க்குஉரைத் ோர்; அவர் மோ வனோர் இள நோகனோர்க்கு உரைத் ோர்; அவர் முசிறி 
ஆசிரியர் நீலகண்டனோர்க்கு உரைத் ோர்.    இப்பகு ி, உரை வளர்ந்  வைலோற்ரற விளக்கும் 
சிறந்  சோன்றோக உள்ளது. 

  வோய்மமோழியின் மசல்வோக்கு 

     வோய்மமோழி வோயிலோக வளர்ந்து வந்  உரை, ஏட்டில் எழு ப்பட்ட பின்னரும் 
உரையோடுவது தபோன்ற நிரலயிதலதய அரமந் து. ஆசிரியர் போடம் கூற, அர க் தகட்கும் 
மோணவன் ஐயங்கரள எழுப்ப அவற்றிற்கு விரட கூறி ஆசிரியர் விளக்கும் முரறயிதலதய 
உரைகள் அரமந் ன. தநதை ஏட்டில் உரை எழு ியவர்களும் பரழய மைரபத்  ம்ரம 
அறியோமல் தமற்மகோண்டனர். வோய்மமோழி  ன் மசல்வோக்ரக எழுத் ிலும் நிரல நோட்டியது. 

     இரறயனோர் அகப்மபோருள் உரையும், தசனோவரையர் ம ோல்கோப்பியம் 
மசோல்ல ிகோைத் ிற்கு எழு ிய உரையும், தபைோசிரியர்  ிருக்தகோரவயோருக்கு எழு ிய 
உரையும், கோலிங்கர்  ிருக்குறளுக்கு எழு ிய உரையும் ஆசிரியர் மோணவர்களுக்குப் போடம் 
கூறும் வரகயில் வினோ விரடயோக உள்ளன. மற்ற உரையோசிரியர்களின் உரையிலும் 
ஆங்கோங்தக பல இடங்கள் இவ்வோறு அரமந்துள்ளன. தபைோசிரியர்,  ிருக்தகோரவயோருக்கு 
(285) எழு ிய உரையிலிருந்து ஓர் எடுத்துக்கோட்டு 

     “கட்டுவித் ிரய வினவ, அவள் அறியோ ோள் தபோலக் இக்கருமம் முடித் ற் மபோருட்டு 
இவ்வரக மசோன்னோள். என்ரன? வரை மபோருட்குத்  ரலமகன் தபோக அவன் வைவு 
நீட்டித் லோன், இவளது ஆற்றோரமயோன் உண்டோகிய தநோரய முருகனோல் வந் து என்று 
இவள் கூறலோதம? இஃது அங்ஙனம் ஆயின், குறி என்பது அரனத்தும் மபோய்தயயோம் என்பது 
கடோ.அ ற்கு விரட: குறியும் மபோய்யன்று; இவளும் மபோய் கூறினோள் அல்லள்; அஃது 
எங்ஙனம் எனின், குறிபோர்க்கச் மசன்றிருக்கும் மபோழுத  ம ய்வ முன்னிரலயோகக் மகோண்டு 
இருத் லோன், அத் ம ய்வத் ின் மவளிப்போட்டோதன  ரலமகனுடன் புணர்ச்சி உண்ரமரய 
அறிந் ோள். இங்ஙனம் அறிந் ோள் என்ப ரன நோம் அறிந் வோறு யோ ினோல் எனின், இக் 
களமவோழுக்கம் ம ய்வம் இரட நிற்ப, போன்ரம வழிதயோடி நடக்கும் ஒழுக்கம் ஆ லோனும், 
சிற்றம்பலத் ோன் இயல்பு ம ரிந் ிைோத  என்று இவள் மசோல்லு லோனும் அறிந் ோம்.” 

  விரட முரறயில் - ஆசிரியர்  ம் மோணவர்களுக்குப் போடங்கூறும் வரகயில் .  

ஆசிரியர்: கட்டுவித் ிரய வினவ, அவள் அறியோ ோள் தபோல இக்கருமம்  
                      முடித் ற் மபோருட்டு இவ்வரக மசோன்னோள். 



மோணவர்: என்ரன? வரை மபோருட்குத்  ரலமகன் தபோக அவன் வைவு           
             நீட்டித் லோன்     இவளது ஆற்றோரமயோன் உண்டோகிய தநோரய  
 முருகனோல்        வந் து என்று இவள் கூறலோதமோ ? இஃது   அங்ஙனம் ஆயின், குறி 
என்பது    அரனத்தும் மபோய்தயயோம். 

ஆசிரியர்: குறியும் மபோய்யன்று; இவளும் மபோய் கூறினோள் அல்லள். 

மோணவர்: அஃது எங்ஙனம்? 

ஆசிரியர்: குறிபோர்க்கச் மசன்றிருக்கும் மபோழுத , ம ய்வ முன்னிரலயோகக்  
          மகோண்டு இருத் லோன், அத் ம ய்வத் ின் மவளிப்போட்டோதன  
           ரலமகனுடன் புணர்ச்சி உண்ரமரய அறிந் ோள். 

மோணவர்: இங்ஙனம் அறிந் ோள் என்ப ரன நோம் அறிந் வோறு யோ ினோல்? 

ஆசிரியர்: இக் களமவோழுக்கம், ம ய்வம் இரட நிற்பப் போன்ரம வழிதயோடி  
          நடக்கும் ஒழுக்கம் ஆ லோனும், சிற்றம்பலத் ோன் இயல்பு  
          ம ரிந் ிைோத  என்று இவள் மசோல்லு லோனும் அறிந் ோம். 

     இவ்வோறு, உரையோடலோய் அரமயத் குந்  பல பகு ிகள் இரறயோனர்  
களவியல் உரையிலும், மற்ற உரைகளிலும் உள்ளன. 

உரையின் வளர்ச்ெி 

    வழிவழியோக நூல்களுக்கு உரைதகட்டுப் பழகியவர்களும் ம ோடக்கத் ில் விரிவோன 
உரைதயோ விளக்கதமோ எழு வில்ரல. மு ன்மு லில் அருஞ்மசோற்களுக்குப் மபோருளும், 
மசோற்கரளக் மகோண்டுகூட்டி முடிக்கும் வரகயும், சில வைலோற்றுக் குறிப்பும் மிகச் 
சுருக்கமோய் எழு ி ரவத் னர். சிலப்ப ிகோைத் ிற்கு மு லில் அரும்ப வுரை த ோன்றியது. 
ஐங்குறு நூறு, ப ிற்றுப் பத்துப் தபோன்ற பழந் மிழ் நூல்களுக்கு முற்கோலத் ில் த ோன்றிய 
பரழய உரைகள் மிகச் சுருக்கமோக-குறிப்புரையோக உள்ளன. புறநோனூற்றின் பரழயவுரை 
மபோழிப்புரையோக உள்ளது. பரிபோடலுக்குப்பரிதமலழகர் எழு ிய உரை, சுருக்கமோகதவ 
உள்ளது. அக நோனூற்றிற்குப் பரழய வுரை (90 போடல்களுக்கு மட்டும்) குறிப்பு உரையோகதவ 
உள்ளது.     குறிப்புரை எழு ியவர்களின் ஊர் தபர் ம ரியவில்ரல. அவர்கரளப் பற்றிய 
வைலோறு எதுவும் ம ரியவில்ரல. குறிப்புரைக்குத்  ந்  மு ன்ரமரய அவற்ரற 
இயற்றியவர் மபயருக்கும் வைலோற்றுக்கும்  ைவில்ரல. புகரழ விரும்போ , மபயரையும் 
துறந்  மபரியவர்கள் அவர்கள்! 

     கோலம் மசல்லச் மசல்லக் கருத்துகள் வளர்ந் ன. குறிப்புரையுடன் முன்தனோர் 
மசோல்லிவந்  விளக்கம், தமற்தகோள் ஆகியரவ விரிவரடந் ன. அவற்ரறயும் ஏட்டில் 
எழுதும் தநோக்கம் ஏற்பட்டது. விரிவுரையும் விளக்க வுரையும் த ோன்றின. எடுத்துக்கோட்டும் 
தமற்தகோள் விளக்கமும் மபருகின. இவற்ரறத்  ிறம்படக் கூறுதவோர் இைண்மடோருவதை 
இருந் னர். அவர்கதள அவற்ரற ஏட்டில் எழு ிரவத் னர். மயிரலநோ ர், உரையின் 
பல்தவறு வரககரள விளக்கியுள்ளோர். 

     “நூலுரை, உரைவிரி எனும் இரவ, ஆறு ம ோடர்ச்சிப் மபோருள் மயங்கிய ஒரு ம ோடர்த் 
ம ோரக மமோழி. இரவ, 

        நூரல ஒக்கம் உரை 
         நூற்கு உரை 
         நூலது உரை 
         நூற்கண் உரை 
         நூலன்ன உரை 
         நூலும் உரையும் 

என்றும், 



          உரைரய விரி 
         உரைக்கு விரி 
         உரையது விரி 
         உரைக்கண் விரி 
         உரைக்கும் விரி 
         உரை விரியுரடயது 

என்றும் வரும்” (நன்-372) என்னும் பகு ி உரைகரள விளக்குகின்றது. 

வலியரவ வாழ்வுசெறல் 

    முன்தனோர் எழு ிய குறிப்ரப தமற்மகோண்டு பு ிய கருத்துகரள அவற்றுடன் தசர்த்துப் 
பின் வந்த ோர்  ை, வோய்ப்பு ஏற்படுவது இயற்ரகதய. பின் த ோன்றியவர்களுக்குப் பல 
தவறுஉரைகரளக் கோணும் வோய்ப்பு ஏற்படதவ, பலரிடம் இருந்  நல்ல கருத்ர த் 
ம ோகுத்துக் கோணும் ஆற்றரலப் மபற்றனர். எல்லோ உரைகளிலிருந்தும் நல்லனவற்ரற 
தமற்மகோண்டு மோறுபட்டவற்ரறயும் த ரவயில்லோ வற்ரறயும் விலக்கித்  ோமும் பல 
நல்ல கருத்ர  எழுதும் வோய்ப்பு, பின் வந் வர்க்தக கிரடத் து. இ னோல் அவர்கள் எழு ிய 
விளக்கவுரைகள் மசல்வோக்கு எய் ின; கோலங்கடந்து நின்றன; நிரலத்  வோழ்வு மபற்றன. 
இக்கோைணங்கோளல் இளம்பூைணருக்குப்பின் த ோன்றிய ம ோல்கோப்பிய உரைகள் வோழ்வு 
மபற்றன;  ிருவோய்மமோழிக்கு 6000 படி, 9000 படி, 24000 படி ஆகிய வியோக்கியோனங்களுக்குப் 
பின் த ோன்றிய 36000 படி ஈடு என்ற சிறப்புப் மபற்றது. 

     ஒன்பது உரைகளுக்குப்பின் த ோன்றிய பரிதமலழகர் உரை நிரலமபற்றது. மயிரல 
நோ ருக்கும், சங்கை நமசிவோயருக்கும் பின் த ோன்றிய சிவஞோன முனிவரின் நன்னூல் உரை 
மசல்வோக்குப் மபற்றது. பல உரைகள் சிவஞோன தபோ த் ிற்குத் த ோன்றியபின் எழுந்  
சிவஞோன போடியம் சிறப்பும் மபற்றது. 

உரைக்கு உரை 

    உரையோசிரியர்கள் எழு ிய உரைவிளக்கங்கள் கோலப் தபோக்கில் விளங்கோ  நிரலரய 
அரடந் ன. அ னோல் உரைக்கு உரை எழு தவண்டிய த ரவ ஏற்பட்டது. அ ன் விரளவோய் 
உரைக்கு உரை பல த ோன்றின.     நோலோயிை  ிவ்வியப் பிைபந்  வியோக்கியோனங்களுக்குப் 
பல அரும்ப வுரைகள் த ோன்றியுள்ளன. 

     பரிதமலழகர் உரைரய விளக்கப் பிற்கோலத் ில் பல உரைவிளக்கங்கள் த ோன்றின. 
ப ிதனழோம் நூற்றோண்டில் வோழ்ந்   ிருதமனி இைத் ின கவிைோயர், பரிதமலழகர் உரைக்கு 
விளக்கமோக ‘நுண்மபோருள் மோரல’ என்ற மபயருடன் ஒரு நூரல இயற்றினோர். 1869-ஆம் 
ஆண்டில் பரிதமலழகர் உரைரய, பல விளக்கங்கள் எழு ிச் சைவணப் மபருமோள் ஐயர் 
ப ிப்பித் ோர். 1885-இல் முருதகச மு லியோர் பரிதமலழகர் உரைக்கு விளக்கம் எழு ி 
மவளியிட்டோர். பின்னர், இைோமோநுசக் கவிைோயர், ரவ. மு. சடதகோப ைோமோநுசோச்சோரியோர், தகோ. 
வடிதவல் மசட்டியோர் (1919), அைசஞ் சண்முகனோர், ரவ. மு. தகோபோல கிருஷ்ணமோச்சோரியோர் 
ஆகிதயோர் பரிதமலழகர் உரைக்கு விரிவுரை எழு ியுள்ளனர். 

ம ோல்கோப்பிய உரைகளுக்கும் இத் ரகய உரை விளக்கங்கள் த ோன்றியுள்ளன. 
ம ோல்கோப்பியம் எழுத்து, மசோல், மபோருள் ஆகிய மூன்று பகு ிகரளயும் பரழய 
உரைகளுடன் மவளியிட்ட ஈழத்து அறிஞர் கதணச ஐயர், பலவரகவிளக்கங்கரள 
அடிக்குறிப்பிலும் பிற்தசர்க்ரகயிலும்  ந்துள்ளோர். த வதநய போவோணர், கு. சுந் ை மூர்த் ி, 
பூவைோகம் பிள்ரள ஆகிதயோர் ரசவ சித் ோந்  நூற்ப ிப்புக் கழகத் ோர் மவளியிட்டுள்ள 
ம ோல்கோப்பிய உரைகளுக்கு விளக்கவுரைகரள எழு ியுள்ளனர். மயிலம் சிவலிங்கனோர், 
அடிகள் ஆசிரியர்ஆகிதயோர் இளம்பூைணம் எழுத்  ிகோைத் ிற்கு விளக்கவுரை எழு ியுள்ளனர். 

செய்யுள் வடிவ உரைகள் 

    உரைநரடயில் மட்டுமன்றி, மசய்யுள் வடிவிலும் சில உரைநூல்கள்த ோன்றின. 
எல்லோவற்ரறயும் உரைநரடயில் எழு ிக் கற்றுவரும் நமக்கு இது வியப்பூட்டும் மசய் ியோக 
இருக்கலோம். ஆனோல், எல்லோவற்ரறயும் போடமோகக் மகோண்டு கல்வி கற்றுத் ம ளிந்  
பழங்கோலத் வர்க்கு, மசய்யுள் வடிவில் த ோன்றிய உரைநூல் வியப்பிரனத்  ந் ிைோது. 



     டோக்டர் உ.தவ. சோமிநோ  ஐயர், மசய்யுள் வடிவில் த ோன்றிய உரைகரளப் பற்றிப் 
பின்வருமோறு  

     “ஒரு மசய்யுள் நூலுக்கு வசனத் ில் உரை இயற்றுவத ோடு மசய்யுள்உருவத் ிதலதய 
உரை இயற்றுவதும் உண்டு. இது வட மமோழியில் மபருவழக்கு.  மிழ் நூல்களிலும் 
சிவஞோன தபோ த்துக்குரிய உ ோைண மவண்போக்களும், சித் ியோர் மு லியனவும் 
உரைநிரலயிதலதய உள்ளன.த வோைப் ப ிகங்களில் போசுைம் மு லிய சிலவற்றிக்குப் மபரிய 
புைோணத் ில்தசக்கிழோர் உரை விரித்துச் மசோல்கின்றோர். இவற்ரறப் தபோலதவ 
 ிருக்குறளுக்கும் மசய்யுள் உருவத் ில் உரையுண்டு,  னிதய குறளுரை என்னும் மபயர் 
மபறோவிட்டோலும், அரவ உரைகளின்  ன்ரமரய உரடயனதவ”* 

     அகநோனூற்றுக்குப் பழங்கோலத் ில், அகவற்போக்களோல் ஆன உரை ஒன்று இருந் து. 
இச்மசய் ியிரன உரைச் சிறப்புப்போயிைம், ‘‘‘இத்ம ோரகக்குக் கருத்து அகவலோற் போடினோன், 
இரடயள நோட்டு மணக்குடியோன் போல்வண்ண த வனோன வில்லவ  ரையன்’’ என்று 
கூறுவ ோல் உணைலோம். 

      ிருக்குறளுக்குப் பல உரைகள், மசய்யுள் உருவில் த ோன்றின. குறட்போ ஒன்ரறக்கூறி, 
அ ன் கருத்ர  விளக்க, ஏத னும் ஒரு கர தயோ வைலோதறோ உ ோைணம் கோட்டி, போடல் 
இயற்றும் வழக்கம் இலக்கிய உலகில் த ோன்றியது. இத் ரகயநூல்கரள ‘உரை நூல்கள்’ 
என்தற கரு தவண்டும் என்பது டோக்டர் உ.தவ. சோ. மகோள்ரகயோகும் 

     “இைங்தகச மவண்போ, சிவசிவ மவண்போ,  ினகை மவண்போ, வடமரல மவண்போ, 
தசோதமசர் முதுமமோழி மவண்போ மு லியன  ிருக்குறளுக்குஉ ோைணம் கூறும் நூல்கள். உரை 
வரககளிதல உ ோைணம் கூறு லும் ஒன்று ஆ லின், முற்கூறிய நூல்கள்  ிருக்குறளின் 
உரை நூல்கள் என்தற கூறல்  கும்” என்று அவர் கூறுகின்றோர்.  

     தமலும் சிதனந் ிை மவண்போ,  ிருமரல மவண்போ, முதுமமோழி தமல்ரவப்பு, 
 ிருப்புல்லோணி மோரல,  ிருத்ம ோண்டர் மோரல, வள்ளுவர் தநரிரச, முருதகசர் முதுமநறி 
மவண்போ,  ிருக்குறட் குமதைச மவண்போ ஆகிய நூல்கள்  ிருக்குறளுக்கு உ ோைணம் கூறும் 
வரகயில் எழுந்துள்ளன. குமை குருபைரின் நீ ி மநறி விளக்கமும்  ிருக்குறள் கருத்ர ச் 
சுருங்கிய வடிவில்  ரும் நூல் ஆகும். 

    ,  ிருக்குறள் அகவல் குட்டிக்குறள்  ிருக்குறள் இரசமோரல ஆகியரவயும் மசய்யுள் 
உருவில்  ிருக்குறளுக்கு உரை நூல்களோகத் த ோன்றியுள்ளன. 

     15-ஆம் நூற்றோண்டின் இறு ியில், ஆண்டிப் புலவர் நன்னூலுக்கு விருத் ப்போவில் ஓர் 
உரை இயற்றினோர். இவர் ‘ஆசிரிய நிகண்டு’ இயற்றியயுள்ளர்.      

   சிவஞோன சித் ியோருக்கு, குருஞோன சம்பந் ர் மசய்யுள் வடிவில்‘ஞோனோவைண விளக்கம்’ 
என்ற மபயரில் சூத் ிைக் கருத்துகரள விளக்கி எழு ினோர். 

     போதவந் ர் போை ி ோசன், குறுந்ம ோரகப் போடல்கள் சிலவற்ரற, இக்கோலத் வர் எளி ில் 
மபோருள் உணர்ந்து கற்கும் வரகயில் அகவற்போக்களில்  ந்துள்ளோர். அவற்ரறப் போை ி ோசன் 
கவிர கள் இைண்டோம் ம ோகு ியில் கோணலோம். 

     கவிஞர் கண்ண ோசன் முத்ம ோள்ளோயிைப் போடல்கள் சிலவற்றிற்குச்மசய்யுள் வடிவில் 
விளக்கம்  ந்துள்ளோர். மபருமோள் மு லியோர் நற்றிரண குறுந்ம ோரக அகநோனூறு 
ஆகியவற்றிற்கு அகவற்போவில் உரை எழு ியுள்ளோர். இரவயோவும் பழஞ்மசய்யுட்களுக்கு 
இக்கோலத் வர் மசய்யுள் வடிவில் எழு ிய உரைகள் ஆகும். 

நூலாெிரியரை எழுதிய உரைகள். 

    ஒருவர் எழு ிய நூலுக்கு பிறர் உரை எழு ிய மைபு தபோய்,நூலோசிரியதை உரை எழுதும் 
வழக்கமும் ஏற்பட்டது. பல உரைகள் த ோன்றியும், ஒரு நூல் நன்கு விளங்கோமல் இருந்  
நிரலரயக் கண்ட நூலோசிரியர்கள் சிலர்  ம் நூலுக்குத்  ோதம உரை எழு ி இருக்கலோம்.  



நூலோசிரியர் கோலத் ிதலதய அவர் நூல், பிறழ உணைப்பட்டர க் கண்டு நூலோசிரியதை 
உரைரயயும் எழு ியிருக்கலோம். 

     நூலோசிரியதை உரை எழுதும் வழக்கம் வடமமோழியோளரிடம் உண்டு.இ ரன, “வடநூலோர் 
 ோதம ப ிகமும் உரையும் மசய்வோர்” என்று பிைதயோக விதவகம் கூறுகின்றது. 

      மிழ் மமோழியில், நூலோசிரியதை உரை எழுதும் வழக்கத் ிற்குக் கோல்தகோள் மசய் வர் 
புறப்மபோருள் மவண்போமோரல இயற்றிய ஐயனோரி னோர் என்னலோம். அவர், புறப்மபோருள் 
இலக்கணத்ர க் கூறும் சூத் ிைங்கள் எழு ி,அவற்றின் கீதழ துரறகரள விளக்கும் 
மகோளுக்கரள அரமத்து, ஒவ்மவோரு துரறயிரனயும் விளக்கும் மவண்போ ஒன்ரறயும் 
(மருட்போவும் உண்டு) இயற்றியுள்ளோர்;  ோம் வகுத்  புறப்மபோருள் இலக்கணத் ிற்குத்  ோதம 
இலக்கிய தமற்தகோரளயும் அரமத்துள்ளோர். 

    கி.பி. 12-ஆம் நூற்றோண்டில் த ோன்றிய  ண்டியலங்கோை ஆசிரியர், அணியிலக்கணத் ிற்கு  
ஏற்ற உ ோைணச் மசய்யுள்கரள இயற்றித்  ம் நூலில் தசர்ந்துள்ளோர். இ ரன, ண்டியோசிரியர் 
மூதலோ ோைணம் கோட்டினோற்தபோல, யோமும் உரை எழு ியது அல்லது மூதலோ ோைணமும் 
கோட்டினோம்” என்று பிைதயோக விதவகம் கூறுகின்றது (பிைதயோக-கோைக படலம் 3). 

     கி.பி. 13-ஆம் நூற்றோண்டின் இறு ியில் நோற்கவிைோசநம்பி ‘அகப்மபோருள் விளக்கம்’ 
என்னும் இலக்கண நூரல இயற்றித்  ோதம உரையும் எழு ினோர்.இச்மசய் ிரய அந்நூலின் 
சிறப்புப் போயிைம், 

         அகப்மபோருள் விளக்கம்என்று அ ற்மகோரு நோமம் 
         புலப்படுத்து இருளறப் மபோருள்விரித்து எழு ினன் 

என்று கூறுவ ோல் அறியலோம்.  

  17-ஆம் நூற்றோண்டின் இறு ியில் வோழ்ந்  சுப்பிைமணிய  ீட்சி ர்,பிைதயோக விதவகம் 
என்னும் இலக்கண நூரல இயற்றி,  ோதம அ ற்கு உரையும் எழு ிள்ளோர். இவ்வோதற, 
இலக்கண விளக்கம் இயற்றிய ரவத் ிய நோ த சிகரும், இலக்கணக் மகோத்து இயற்றிய 
சோமிநோ  த சிகரும்  ம் நூல்களுக்குத்  ோதம உரை எழு ியுள்ளனர். 

     இலக்கணக் மகோத் ின் ஆசிரியைோன சோமிநோ  த சிகர், 

          நூல்மசய்  வன்அந் நூற்குஉரை எழுது ல் 
            முரறதயோ எனிதல அரறயக் தகள்நீ 

என்று வினோவும் விரடயுமோகத் ம ோடங்கித்  ம் கருத்துகரள விரித்துரைக்கின்றோர்: 

          முன்பின் பலதை ! என்கண் கோணத் 
          ிருவோ ரூரில்  ிருக்கூட் டத் ில் 
          மிழுக்கு இலக்கு ஆகிய வயித் ிய நோ ன் 
         இலக்கண விளக்கம் வகுத்துஉரை எழு ினன்; 
         அன்றியும் ம ன் ிரச ஆழ்வோர்  ிருநகர் 
         அப்ப ி வோழும் சுப்பிை மணிய 
         தவ ியன்  மிழ்ப்பிை தயோக விதவகம் 
         உய்த்துஉரை எழு ினன்; ஒன்தற பலதவ ! 

என்று நூலோசிரியதை உரை எழு ியுள்ளர க் கூறித்  ோமும் அவ்வோதற மசய்  ோகக் 
கூறுகின்றோர். 

      மிழறிஞர் ைோ. இைோகவ ஐயங்கோர், போரி கோர  என்னும் இனிய இலக்கியத்ர  
மவண்போக்களோல் பரடத்து, அ ற்குச் சிறந் ம ோரு உரையும் இயற்றியுள்ளோர்.  



 போதவந் ர் போை ி ோசன், பு ிய ஆத் ிசூடி ஒன்ரற எழு ி அவதை அ ற்கு உரையும் 
விளக்கமும் எழு ியுள்ளோர். மசகவைீபோண்டியனோர் ‘குமதைச மவண்போ’ என்னும் நூல் இயற்றி, 
அ ற்குத்  ோதம உரையும் மசய்துள்ளோர். 

மறுப்புரை 

    உரையோசிரியர்கள்,  மக்கு முன் உரை எழு ியவர் கூறியுள்ள தவறுபட்ட கருத் ிற்கு 
மறுப்புரை கூறி,  ம்கருத்ர  நிரலநோட்டுவது வழக்கம். ஆனோல், ஒரு நூரல எ ிர்த்து - 
அ ன் மகோள்ரகரய மறுத்து - அந்நூல் இயற்றிய ஆசிரியர் கருத்ர த்  ோக்கி,  மிழில் ஓர் 
மறுப்புரை நூல் த ோன்றியது. 

      ிருவோரூர் ரவத் ியநோ  த சிகர் எழு ிய ‘இலக்கண விளக்கம்’ என்னும் நூரல 
மறுத்து, சிவஞோன முனிவர் (18ஆம் நூற். இறு ி) ‘இலக்கணளக்கச் சூறோவளி’ என்னும் 
மபயருடன் மறுப்புரை எழு ினோர். விளக்கம் என்ப ற்கு. விளக்கு (விளக்கு + அம்) என்பது 
மபோருள். சூறோவளி என்பது சுழன்று வசீும் கடுு்ங்கோற்று. ரவத் ியநோ  த சிகர் ஏற்றிரவத்  
இலக்கண விளக்ரக அரணக்க, சிவஞோன முனிவர் சூரறக்கோற்ரற - சூறோவளிரயக் 
கிளப்பினோர். இந்  மறுப்புரை நூரல,  மிழறிஞர் சி. ரவ.  ோதமோ ைம் பிள்ரள’ அநியோய 
கண்டனம்’ என்று கூறியுள்ளோர்.  மிழில், ஒரு நூரல  எ ிர்த்து எழு ிய மறுப்புரை நூல் 
இஃது ஒன்தறயோகும். 

வெனம் 

    இைோமோயணம் போை ம் கந் புைோணம் மு லிய புைோண இ ிகோசக் கர கரளப் மபோது 
மக்களிரடதய பைப்பும் முயற்சியில் ஈடுபட்டவர்கள்,பழங்கர  கூறும் வசனநூல்கரள 
இயற்றினர். சிறி ளவு பழஞ்மசய்யுள்கரளக்கற்று இன்புற இயலோ வர்களும் பயனரடயும் 
மபோருட்டு, கோப்பியங்களில் உள்ள மசய்யுள்களின் கருத்ர த் ம ோகுத்து வழங்கினர் சிலர். 
இத் ரகய முயற்சி 19 ஆம் நூற்றோண்டின் ம ோடக்கத் ிதலதய ம ோடங்கி இன்றும் 
பயனளித்து வருகின்றது. 

         சங்க நூல்களோகிய எட்டுத் ம ோரகயும் பத்துப் போட்டும் ஒவ்மவோன்றோக மவளியோன 
தபோது, யோழ்ப்போணத்துத்  மிழறிஞர் ந. சி. கந்ர யோ பிள்ரள அந்நூல்களுக்கு வசனம் எழு ி, 
 மிழ் கற்கும் மோணவர்களுக்கு உ வி மசய்துள்ளோர். 

உரை எழுதாக் சகாள்ரக 

    பக் ி நூல்களுக்கு உரை எழுது ல் கூடோது என்ற மகோள்ரக  மிழகத் ில் பல 
ஆண்டுகளோக இருந்து வந் து. ஆழ்வோர்கள் அருளிய பக் ிப் போடல்களுக்கு உரை எழுதும் 
முயற்சி த ோன்றியதபோது, அக்கோலத் ில்இருந்  ரவணவப் மபரிதயோர்கள் அம்முயற்சிரயக் 
கண்டித் னர்;  டுத் னர். இருப்பினும், மக்களிரடதய ரவணவச் சோன்தறோர்கள் பக் ிப் 
போடல்களுக்குக் கூறி வந்  விளக்கங்கரளத்  ோம் தகட்டவோதற ரவணவ நூல்களுக்கு 
உரையும் விளக்கமும் எழு ியுள்ளனர்      

    ரசவ சமய நூல்களுக்கு இத் ரகய முயற்சி பழங்கோலத் ில் தமற்மகோள்ளப்படவில்ரல. 
கற்றறிந்  ரசவப் மபரிதயோர்களும்,“அருட்போடல்களுக்கு நோமோ உரை எழுதுவது?” என்று 
 யங்கி ஒதுங்கி விட்டனர். இ னோல், ரசவ சமயப் பக் ிப் போடல்கள் உரையின்றிதய 
ஓ ப்பட்டு வந் ன. இருப ோம் நூற்றோண்டில், எல்தலோரும் அருட்போடல்கரளப் படித்துப் 
பயன்மபற தவண்டும் என்று அறிஞர் சிலர் முயன்று உரை கண்டுள்ளனர். 

சதாகுத்துக் காணுதல் 

     ஒரு நூலுக்கு வழங்கிய பலதவறு உரைகரளயும் ம ோகுத்துக் கோண தவண்டும் என்ற 
ஆர்வம் இக் கோலத் ில் ஏற்பட்டுள்ளது; பலருரடய கருத்துக்கரளயும் ஒதை இடத் ில் 
கோணும் தவட்ரக பிறந்துள்ளது. உரை தவற்றுரமகரளக் கண்டு நல்லனவற்ரறயும் 
அல்லனவற்ரறயும் சீர்தூக்கும் தநோக்கம் வளர்ந்து வருகிறது. மசல்வோக்கு உரடயவர்களின் 
மசோல்ரல அப்படிதய ஏற்கும் நிரல மோறி நல்லது எது, சிறந் து எது, மபோருத் மோனது எது 
என்று ஆைோயும்  ிறன் மபருகி வருகின்றது. புகழ்மபற்ற உரையோசிரியர்களின் மபோருந் ோ  
கருத்துக்கரள மறுக்கும் துணிவு  ரலதூக்கியுள்ளது. யோர் மசோல்லுகிறோர்கள் என்று 



போர்க்கும் நிரலரம மோறி,என்ன மசோல்லுகிறோர்கள் என்று நுணுகி தநோக்கும் நிரல ஏற்பட்டு 
வருகிறது. 

    புதிய முயற்ெிகள் 

     இக்கோலத் ில் பழம்மபரும் நூல்களுக்கு மிக எளிய உரைகள் எழு ி அவற்ரற 
மக்களிடம் பைப்பும் முயற்சி நரடமபறுகிறது. இம் முயற்சி மசயலோக மலர்ந்து மபரிதும் 
மவற்றி மபற்றுவிட்டது. 

     பரழய உரைகரளத்  ிருத் மோக மவளியிடு ல், உரையில் வழுவுள்ள இடங்கரள 
ஆைோய்ந்து உண்ரம உரைகோணு ல், சிறந்  போடம் கண்டுதபோற்று ல், உரைக்கு விளக்கம் 
 ைல், கடினமோன உரைப் பகு ிக்கு எளிய நரடயில் விளக்கம் எழுது ல் தபோன்ற நல்ல 
முயற்சிகள்நரடமபறுகின்றன. அடிக்குறிப்பும், வினோவிரடகளும் அரமத்துத்  ைல்; உரையில் 
வந்துள்ள நயமோன பகு ி, உவரமகள், தமற்தகோள், பழமமோழி ஆகியவற்ரறத்  ிைட்டித் 
 ரு ல் தபோன்ற பயனுள்ள பணிகளும் நரடமபற்று வருகின்றன.   

    எர யும் எளி ோக விரைவில்மபற நிரனக்கும் மக்களின் மனநிரல, பைபைப்போன 
வோழ்க்ரக முரற, ஆழ்ந்து சிந் ித்துத் ம ளிய வோய்ப்பில்லோ  சுற்றுச் சூழல், பலதவறு 
மசய் ிகரளயும் அறிந் ிருக்க தவண்டிய மநருக்கடி ஆகியவற்ரற தநோக்கும்தபோது, இக் 
கோலத்துப் பு ிய முயற்சிகள் மபரிதும்பயனுள்ளரவ என்பது விளங்கும். 

 

                              உரையோசிரியர்கள். 

கோலந்த ோறும் மிகப்பலர், இலக்கிய இலக்கண நூல்கரளக் கற்ப ில்மிகுந்  
ஆர்வமுரடதயோைோய் இருந் ிருக்கின்றனர்; புலரம விருந்து நோடிப்புதுப்புது நூல்கரளத் த டி 
நுகர்ந் ிருக்கின்றனர்; அறித ோறும் அறியோரமகண்டும் நவில்ம ோறும் நூல் நயத் ில் 
 ிரளத்தும்  ம்ரம மறந் ிருக்கின்றனர்;கருத்துகரளச் சமன் மசய்து சீர்தூக்கி 
ஆைோய்ந் ிருக்கின்றனர்.ஆனோல்அவர்களில் பலர்,  ம் அனுபவங்கரள எழு ி ரவக்கவில்ரல; 
இலக்கியச்சுரவரய மவளிப்படுத் ி நூலியற்றவில்ரல; ஆைோய்ச்சிக்கு வடிவம் ைவில்ரல. 
சிலர் மட்டுதம புலரம உலகில்  மக்கு ஏற்பட்ட இன்ப அனுபவங்கரள எழு ி ரவத் னர்; 
இலக்கியச் சுரவரய மவளிப்படுத் ிநூலியற்றினர்;  ம் ஆைோய்ச்சிக்கு வடிவம்  ந் னர்        

      உரையோசிரியர்கள், ‘யோம் மபற்ற இன்பம் மபறுக இவ்ரவயகம்’என்று உலக மக்கரள 
அரறகூவி அரழத்துப் புலரம விருந் ளித் நல்லவர்கள்; அறிவுச் மசல்வத்ர  அள்ளிச் 
மசோரிந்  வள்ளல்கள்; கல்விக் தகோயிலின் மபருவோயிரலத்  ிறந்துவிட்ட 
தமதலோர்கள்வோழ்க்ரக விளக்கு - பக். 67, 68, டோக்டர் கு.  ோதமோ ைன். 

 சொலியக் ரகாத்த புலரம 

    இளங்தகோவடிகள் (அைங்தகற்று கோர யில் - 94) யோழோசிரியரன, 

     மபோலியக் தகோத்  புலரமதயோன் என்று குறிப்பிடுகின்றோர். ‘மபோலியக்தகோத்  புலரம’  
என்னும் அழகிய ம ோடர், சிந் ரனக்கு விருந் ோய்அரமகின்றது. 

     உரையோசிரியர்கள் அரனவரும் மபோலியக்தகோத்  புலரமயோளர்கள்.அவர்கள்  ம் 
வோழ்நோளின் முற்பகு ிரய நல்ல நூல்கள் பலவற்ரறத்த டிக்கற்ப ிலும் அவற்றின் 
மபோருரளத் ம ளிவோக உணர்வ ிலும்மசலவிட்டுப் மபரும் புலரம மபற்ற பின்,  ம் 
வோழ்நோளின் பிற்பகு ியில்,சிறந்  நூல் ஒன்ரறத் த ர்ந்ம டுத்துக் மகோண்டு அ ற்கு ஒப்பற்ற 
உரைகோண்ப ில் ஈடுபட்டுத் ம ோண்டு புரிந்து  ம் வோழ்நோரளப் பயனுள்ளமுரறயில் 
கழித் னர். 

 வோனவில் 

    பலவரகயோன வண்ணங்கள் வோனவில்லில் அரமந்து, கோணும்த ோறும் களிப்பூட்டுவது 
தபோல், உரையோசிரியர்களிடம் உள்ள பலவரகயோன புலரமத் ிறன்கள் நம்ரம வியப்பில் 
ஆழ்த்துகின்றன. உரையோசிரியர்களில் சிலர் நூலோசிரியைோய் இருந் னர்; கற்பிக்கும் 
நல்லோசிரியைோய் விளங்கினர்; அறிவுக். டோகத் ில் படிந்து பூப்பந் ர்த ோறும் நுரழந்து த னும் 



மணமும் நுகர்ந்துகுளிர்ந்து மமல்மலன்று வசீுவ ோய்ப் பைஞ்தசோ ியோர் போடுகின்றோர். 
ஒவ்தவோர் உரையோசிரியரும் அங்கங்தக கரலகள் த ரும் அறிவனோய் விளங்குகின்றோர். 

மகோரட வழங்கிய ஞோன ஆசிரியைோய்த்  ிகழ்ந் னர். மகோவித்துவோன் மீனோட்சி சுந் ைம் 
பிள்ரள தசக்கிழோரை, 

          நோடிய விரிநூல் மசோற்றிடு  ிறனோல் 
              நன் நூலா ெிரியன்; 
         நகுபோசுை மு ல் உரை மசய் லினோல் 
              நவில் உரை யாெிரியன்; 
         நீடிய பைசம யக்குழி வழீ்ந் வர் 
              நீப்பப் தபோ ரனமசய் 
          நிரலயோற் ரொத காெிரியன்; இரவ 
              நிகழ்ம ோறும் நிகழ்ம ோறும் 
          ஆடிய ஞோனத்  ிறன் உறலோன் 
              ஞானா ெிரியனும் நீ!* 

என்று தபோற்றுகின்றோர். சிவஞோன முனிவரும் இத் ரகய போைோட்டு லுக்கு  
உரியவர். 

     இருப ோம் நூற்றோண்டு உரையோசிரியர்களில் பலர், ப ிப்போசிரியைோய் - கற்பிக்கும் 
நல்லோசிரியைோய் -  ிறனோய்வோளைோய் விளங்கினர். பட்ரட  ீட்டிய ரவைம் தபோல், அவர்கள் 
பல தவறு  ிறன்கரள மவளிப்படுத் ி ஒளிவசீுகின்றனர்;  ஐந்து உதலோகத் ோல் ஆன 
கரலத் ிறன் வோய்ந்  சிரலகரளப் தபோல் அவர்கள் பளிச்சிடுகின்றனர். ஒவ்தவோர் 
உரையோசிரியரும், 

           மிதழ, நீ ஓர் 
         பூக்கோடு ! நோன் ஓர் தும்பி ! 

என்று வியந்து போடிக் மகோண்தட,  மிழச் தசோரலக்குள் புகுந்து இலக்கியத்த ன் நுகர்ந்து, 
த ரனத்  ிைட்டித்  ந்துள்ளோர்.  பைஞ்தசோ ியோர், ம ன்றலுக்கு அறிஞரை உவரமகூறுகின்றோர்; 

          மபோங்கரின் நுரழந்து, வோவி 
             புகுந்து, பங்கயம் துழோவி, 
         ரபங்கடி மயிரல முல்ரல 
             மல்லிரகப் பந் ர்  ோவி, 
         மகோங்கலர் மணம்கூட் டுண்டு, 
             குளிர்ந்து மமல்மலன்று ம ன்றல் 
         அங்கங்தக கரலகள் த ரும் 
             அறிவன்தபோல் இயங்கும் அன்தற. 

எங்மகங்தக மசன்றோலும், அங்கங்தக கரலகரள ஆைோய்கின்றஅறிஞரைப்தபோல் ம ன்றல், 
தசோரலக்குள் புகுந்து  ோமரைத் டோகத் ில் படிந்து பூப்பந் ர்த ோறும் நுரழந்து த னும் 
மணமும் நுகர்ந்துகுளிர்ந்து மமல்மலன்று வசீுவ ோய்ப் பைஞ்தசோ ியோர் போடுகின்றோர். 
ஒவ்தவோர் உரையோசிரியரும் அங்கங்தக கரலகள் த ரும் அறிவனோய் விளங்குகின்றோர். 

தமிழ்மீட்ெி இயக்கம் 

    உரையோசிரியர்கள் த ோன்றிய இரடக்கோலத் ின் நிரலரமரயத் மிழறிஞர் எஸ். 
ரவயோபுரிப் பிள்ரள பின்வருமோறு கூறுகின்றோர்:    

  “சங்க கோலத்  மிழ் வழக்கு நின்றுதபோய் மவகுகோலமோகி விட்டது.அ ன் சிறப்பியல்புகளோன 
இனிரம ம ளிவு சுருக்கம் தநர்ரம மு லியபண்புகள் யோவும் மபரும்போன்ரம 
இலக்கியங்களின்றும் நீங்கிப் பல நூற்றோண்டுகள் கழிந்து விட்டன. இரடக் கோலத்  மிழ் 
பிறந்து வடமமோழிச்மசோற்களும் வடமமோழிக் கோவிய மைபுகளும்  மிழிற் குடிபுகுந் ன. 
பலதவறு நல்லியல்புகளும்  மிழில் வந்து அரமந் ன. ஆனோல் அவற்தறோடு சில   ீய 
 ன்ரமகளும் புகுந்துவிட்டன. சுருக்கம் தநர்ரம என்ற இயல்புகள் இைண்டும்ஒழிந்து 



தபோயின; அலங்கோைங்களும் ஆடம்பைங்களும்  ரலதயோங்கிவிட்டன.வடமசோற்கள் 
மபரும்போன்ரம விைவித்  மிழ்ச் மசோற்கள் சிறுகிவைத்ம ோடங்கின. இ னோல்  மிழுக்கு 
இயற்ரகயோய் அரமந் ிருந்  ஆற்றல் சிறுகலோயிற்று. நூற்மபோருள் மபரும்போலும் 
வடமமோழிக்கு உரியனவோய்முடிந் ன. இ னோல்  மிழ்க் கவிஞர்களின் புதுவது இயற்றும் 
ஆற்றல்  ரடபட்டுப்தபோயிற்று.”* 

 

     இத் ரகய மநருக்கடியோன நிரலரய-ம ளிவில்லோ  கோலத்ர  உரையோசிரியர்கள் 
மோற்றிப் பழந் மிரழ மீட்டனர் என்பர ப்பிள்ரளயவர்கள் கீதழ உள்ளவோறு 
விளக்குகின்றோர்கள்: 

 

     “அக்கோலத்துக் கல்வியோளர் சிலர், இந் நிரலரமக்கு வருந் ினர். மிழின் பண்ரட 
நிரலரய உன்னியுன்னி அந்நிரலரயத்  ிரும்ப எய்து ல்கூடுமோ என்று கரு லோயினர். 
சங்கத்  மிழின்மீதும், அ ன் நன்முரறரயக்ரகப்பற்றிய மபருநூல்களின்மீதும் மபோதுமக்கள் 
பற்றுக்மகோண்டு கற்கும் படிமசய்யதவண்டுமமன்று எண்ணினர். அவற்றின் நல்லியல்புகள் 
 மிழில்மீண்டும்  ரழக்க தவண்டுமமன்று கரு ினர். இந் தநோக்கங்கரளக்மகோண்டு 
கல்வியில்  ரலசிறந்த ோர் சிலர் உரழத்து வந் னர். சங்கத்  மிழுக்குமீட்சியியக்கம் 
நிகழ்வ ோயிற்று. இம் மீட்சி யியக்கத் ிற்கு ஓர் அறிகுறியோகச் சங்கஇலக்கியங்களுக்கும் 
அவற்தறோமடோத்  மபருரமயுரடய குறள் தபோன்றமபருநூல்களுக்கும் மசவ்விய உரைகள் 
எழு ப்பட்டன.”* 

     கி.பி. 9-ஆம் நூற்றோண்டின் பிற்பகு ிக்கும் 12-ஆம் நூற்றோண்டின் முற்பகு ிக்கும் 
இரடப்பட்ட கோலதம உரையோசிரியர்கள் கோலம். இந் முந்நூறு ஆண்டுக் கோலத் ில், 
குறிப்பிடத் க்க பு ிய இலக்கண நூதலோ அரிய இலக்கியப் பரடப்தபோ எதுவும் 
த ோன்றவில்ரல. இக் கோலத் ில்த ோன்றியரவ எல்லோம் உரைகதள. ம ோல்கோப்பியம் சங்க 
இலக்கியம் ிருக்குறள் சிலப்ப ிகோைம்  ிருவோய்மமோழி ஆகியவற்றிற்குத் குறிப்புரை எழு ினர் 
சிலர்; மபோழிப்புரை எழு ினர் சிலர்; விளக்கவுரை எழு ினர் சிலர்;தபருரை கண்டனர் சிலர். 
இ னோல் பழரம புதுரம மபற்றது; மரறந்  பழந் மிழ் மீட்சி மபற்றது. 

சதாண்டர் திருக்கூட்டம் 

    உரையோசிரியர்கள்,  மிழ்மமோழிக்குச் மசய்துள்ள ம ோண்டு மரலயினும்மோணப் மபரிது. 
 மிழகம், தவற்று இனத் வர் பரடமயடுப்போல்  ோக்குண்டுஅ ிர்ந்து, நிரலகுரலந்து, 
 மிழ்மக்கள்  ம் பண்போட்ரட மறந் தபோம ல்லோம் பழம்மபரும் இலக்கியச் மசல்வங்கரள 
எடுத்துக்கோட்டிவிளக்கி,  மிழ்மைரப வோழச் மசய்  மபருரம உரையோசிரியர்களுக்கு உண்டு. 
தவற்றுமமோழியும் நோகரிகமும்  மிழ்மண்ணில் புகுந்து, கோல் மகோண்டு  மிழ்ப்பண்ரப 
மறக்கச் மசய்  தபோம ல்லோம் உரையோசிரியர்கள், மிழ்ப்பண்ரப நிரனவூட்டி,  மிழ் 
மக்கரளத் டுத்து ஆட்மகோண்டனர். மிழ்மமோழியின் கோலங் கடந்  வோழ்விற்கும் மவற்றிக்கும் 
கோைணமோய்இருப்பவர்கள் உரையோசிரியர்கதள. இலக்கணக் மகோள்ரககரள விளக்கி 
மமோழிரய வைம்புகட்டிக் கோத்தும், இலக்கியக் கருத்துக்கரள விளக்கிக்கோலந்த ோறும் 
பண்போட்ரட வளர்த்தும்  மிழினத் ிற்குத் ம ோண்டு மசய்  மபருரம உரையோசிரியர்கரளதய 
சோரும்.   டாக்டர் வ. சுப. மாணிக்கம், “உரைவரக ஒரு முயற்சி, சார்பிலக்கண நூல்வரக 
ஒருமுயற்சி, இலக்கிய வரக ஒரு முயற்சி. இம் மூவரக முயற்சியாலும் த ான்னூல்கள் 
இரடக் காலத்துப்பைவின; படிக்கப்தபற்றன” என்று உரையாசிரியர்களின்  மிழ்த் த ாண்ரட 
நிரனவுபடுத் ியுள்ளார்.* 

     எழுத் றியத்  ீரும் இழி ரகரம;  ீர்ந் ான் 

    தமாழித் ிறத் ின் முட்டறுப்பான் ஆகும் - தமாழித் ிறத் ின் 

    முட்டறுத்  நல்லலான் மு ல்நூற் தபாருள்உணர்ந்து 

     கட்டறுத்து வடீு தபறும் 

 



என்று மக்களுக்கு அறிவுரை கூறி உரையாசிரியர்கள் இரட விடாது பழந் மிழ் நூல்கரளப் 
பைப்பி வந் னர். 

     குமைகுருபைர், பாட்டும் பாட்டின் தபாருளும், தபாருளால் தபறும் பயனும்  மக்கு 
நல்கும்படி கரலமகரள லவண்டுகின்றார்: 

          பாட்டும் தபாருளும் தபாருளால் 

             தபாருந்தும் பயனும்என்பால் 

         கூட்டும் படிநின் கரடக்கண்நல் 

             காய்,உளம் தகாண்டுத ாண்டர் 

          ீட்டும் கரலத் மிழ்த்  ீம்பால் 

             அமு ம் த ளிக்கும்வண்ணம் 

         காட்டும்தவள் லளா ிமப் லபலட ! 

             சகல கலாவல்லிலய    (சகலகலாவல்லி மாரல - 7) 

என்ற பாட்டில், பாட்டிற்குரிய தபருரமரய அ ன் தபாருள் உணர்ச்சிக்கும், தபாருளால் 
தபறும் பயனுக்கும் அவர் அளித்துள்ளார். ஆ லின், ஒருவர்பாட்ரட அறிவல ாடு நில்லாமல், 
அ ன்தபாருரள அறிந்து மகிழலவண்டும்;தபாருளின் பயரனப்தபற லவண்டும் என்பது 
விளங்குகின்றது. 

     இருட்டரறயில் உள்ள எழில்மிக்க ஒவியத்ர க் காணக் கண்கள்மட்டும் இருந் ால் 
பயனில்ரல. இருரளப் லபாக்கும் ஒளி லவண்டும். பழம்தபாருட்காட்சிச் சாரலயில் உள்ள 
பலவரகயான கரலச் தசல்வங்கரளக்கண்டுகளிக்க அவற்ரறப் பற்றிய விளக்கவுரை 
லவண்டும். இனிய பலாப்பழத்ர ச் சுரவத்து மகிழ, அ ரன முரறயாக அறுத்துச் சுரள 
எடுத்துத் ருபவரின் உ வி லவண்டும். இவ்வாலற பழம்தபரும் இலக்கண இலக்கியச் 
தசல்வங்கரளக் கற்று மகிழ்வ ற்குத்  க்கஉரையாசிரியர்கள் லவண்டும். காட்டுவித் ால் 
அன்றி அவற்ரறக் காணஇயலாது. 

     பழம்தபரும் நூல்கள், உரையாசிரியர்களின் உ வி இன்லறல் நமக்குவிளங்காமல் 
லபாய்இருக்கும்; இலக்கியச் சுரவ தவளிப்படாமல் லபாய்இருக்கும்; ஆழ்ந்  விழுமிய 
தபாருள் ல ான்றாமல் லபாய்இருக்கும்.இவ்வுண்ரமரய நன்கு அறிந்  பண்டி மணி மு. 
க ிலைசன்தசட்டியார் “நூலாசிரியரின் அரிய கருத்துக்கரள எல்லாம் உரையாளர் 
உ வியாலலலய உலகம் உணர்ந்து இன்புறுகின்றது. லபருபகாரிகளாகிய உரையாசிரியர்களின் 
உ வி இல்ரலயாயின் பண்ரட உயர் நூல்களாம் கருவூலங்களில் த ாகுத்து ரவத்  
விரல வைம்பில்லாப் தபாருள் மணிக் குவியல்கரள யாம் எங்ஙனம்தபறு ல் கூடும்?” என்று 
வினவுகின்றார்.* 

புலரமச் தசல்வர் 

    உரையாசிரியர்கரள,ம ிநுட்பம் நூலலாடு உரடயவர் என்றும், 

 

          பல்லகள்வித் துரறலபாகிய 

         த ால்லாரண நல்லாசிரியர் (பட்டின-169, 70) 

என்றும் பாைாட்டு ல்  கும். அவர்கள் நுண்மாண் நுரழ புலம் உரடயவர்கள்;ஆழ்ந் ிருக்கும் 
கவியுளம் காண வல்லவர்கள். அவர்களின் பண்பட்ட உள்ளம், அறிவுத்  ிறன், கல்வி மாண்பு, 
விருப்புதவறுப்பு அற்ற  ன்ரம ஆகியவற்ரற லநாக்கும்லபாது, 

                             .... இகலலாடு 

         தசற்றம் நீக்கிய மனத் ினர்; யாவதும் 



         கற்லறார் அறியா அறிவினர்; கற்லறார்க்குத் 

          ாம்வைம்பு ஆகிய  ரலரமயர்; காமதமாடு 

         கடுு்ஞ்சினம் கடிந்  காட்சியர்  ( ிருமுருகு 131-35) 

என்று அவர்கரளப் லபாற்றத் ல ான்றுகிறது. 

     நூலாசிரியரை ஒத்  புலரம, உரையாசிரியர்களுக்கும் உண்டு. 

          புலம்மிக் கவரைப் புலரம த ரி ல், 

         புலம்மிக் கவர்க்லக புலனாம் (பழதமாழி 8) 

என்ற மணிதமாழி, உரையாசிரியர்களின் இயல்ரப அறிந்து ம ிப்பவர் நிரனவுக்கு வரும். 

        நூலாசிரியரின் உள்ளக் கருத் ிரன நுணுகி ஆைாய்ந்து, த ளிவு தபற எடுத்து 
எழுதும் வன்ரமயாளைாய் உரையாசிரியர்கள் விளங்கினர்; யார் யார் எவ்தவத் துரற 
நூல்களில் மிகு ியான பயிற்சி தபற்றிருந் னலைா அவைவர்அவ்வத் துரற நூல்களுக்கு உரை 
எழு ினர். கல்லா  லமற்தகாண்டுஒழுகாமல், கசடற வல்லர லய உலகிற்கு உணர்த் ி 
நின்றனர். ிருக்லகாரவயார், 

          உள்ளப் படுவன உள்ளி 

             உரைத் க்க வாக்குஉரைத்து 

         தமல்லப் படிறு துணி ( ிருக்-87) 

என்று கூறுவது லபால, உரையாசிரியர்கள் நன்கு சிந் ித்து, பிறர்க்குஉரைத்து,  வறுகரள 
ஆைாய்ந்து நீக்கி உரை எழு ினர். நூலாசிரியரின்உள்ளக் கருத்ர  நன்கு அறிந்துதகாள்ளப் 
பல நூல்கரளப் பல நாட்கள்இரடவிடாது கற்றுத் த ளிந்து உரை கண்டனர்; நூலறிலவாடு 
உலகறிவும் தபற்றனர்; நூல் வழக்லகாடு லபச்சு வழக்ரகயும் அறிந் னர்; பல லவறு 
சமயங்கரளயும் கரலகரளயும் கற்றுத் த ளிந் னர். 

 

     இரடக்காலத் ில் ல ான்றிப் லபயாட்டம் ஆடிய சமயப் பூசல்களுக்கும்,லவற்றுதமாழி 
மைபுக்கும் இடந் ைாமல் நடுநிரலரமலயாடு உரையாசிரியர்கள்உரை கண்டனர்; நூலாசிரியர் 
சமயம்,  ம் சமயத் ிற்கு மாறானது எனினும்சமயக் காழ்ப்பு இன்றி, நூலாசிரியரின் சமயக் 
கருத்துகரள நன்கு விளக்கினர்; பிற சமயக் கருத்துக்கள்  ம் தகாள்ரகக்கு முைணாக 
இருந் லபாதும், அச்சமயக் கருத்துகரளக் கூறும் நூல்கரளச் சலிப்பின்றி முயன்று அறிந்து 
உரை எழு ியுள்ளனர்..  

தமிழ்க்காவலர் 

    உரையாசிரியர்களின் பணி, பரழய நூல்களுக்கு உரை கண்டல ாடுநின்றுவிடவில்ரல. 
பரழய நூல்களில் பிற்காலத் வர் எழு ிச் லசர்த் இரடச் தசருகல்கரள ஆைாய்ந்து அவர்கள் 
நீக்கினர். எழு ியவைால்லநர்ந்  பிரழகரளக் கரளந் னர். படித் வர்  ிருத் ிய ஒவ்வாப் 
பாடங்கரள ஆைாய்ந்து லபாக்கினர். 

     உரையாசிரியர்கள் அரிய நூல்கள் அழிந்து லபாகாமல் காத்து வந் னர்.தபாருந் ா  
உரைகள் ல ான்றிப் பரழய நூலின் கருத்துக்கரளப் பிரழயாக விளக்கியலபாது 
உண்ரமயான தபாருரள விளக்கினர். ஒரு நூலுக்குப் லபாலி உரைகள் பல ல ான்றித் 
 டுமாற்றத்ர  உண்டாக்கிய லபாது தபாருத் மான உரை கூறினர். 

     பரிபாடலுக்கு உரை எழு ிய பரிலமலழகர், அந்நூலில் இரடக்காலத் ில் வந்து லசர்ந்  
பலவரக மாசுகரளப் லபாக்கி உரை கண்ட ாய், உரைச் சிறப்புப்பாயிைம் கூறுகின்றது:      

   மிரகபடு தபாருரள நரகபடு புன்தசாலின் 

     ந் ிரட மடுத்  கந் ி ன் பிரழப்பும், 



    எழு ினர் பிரழப்பும், எழுத்துரு ஒக்கும் 

    பகு ியின் வந்  பாடகர் பிரழப்பும் 

    ஒருங்குடன் கிடந்  ஒவ்வாப் பாடம் 

     ிருந் ிய காட்சிலயார் தசவிமு ல் தவதுப்பலின், 

பரிலமலழகர் அவற்ரறப் லபாக்கி நல்லல ார் உரை இயற்றிய  ாய்க் கூறுகின்றது உரை 
சிறப்புப் பாயிைம். 

 ிருக்குறளுக்குப் பரிலமலழகர், 

    ஓர்உரை இன்றி ஒன்பது தசன்றும் 

    ஐயுற வாக ரநயு று காரல 

உரை இயற்றிய ாய்க் கூறப்பட்டுள்ளது. 

     பரிப்தபருமாள், 

    அரியவும் தபரியவும் அறிந்ல ார் லபால 

    வரசயில் வள்ளுவன் வாய்தமாழிப் தபாருரள 

    இரசபட நுவல்லவார் இறந்  பின்னர் 

 ிருக்குறளுக்கு உரை இயற்றிய ாய் உரைச் சிறப்புப் பாயிைம் தமாழிகின்றது. 

     நச்சினார்க்கினியர், 

    பண்ரடப் பனுவல்பல இறவாது நிலவ 

    உரை எழு ி ஈந்ல ான் 

என்று பாைாட்டப் தபற்றுள்ளார். 

  ஒத் ம ிப்பு 

    நூலாசிரியர்களுக்கு உரிய சிறப்புக்கள் யாவும் உரையாசிரியர்களுக்கும்உரியரவயாகும். 
மூலநூரலப் லபாலலவ உரையும் சிறந் து. உரைநூலின் சிறப்ரபத்  மிழ்ப்புலவர்கள் 
அடிக்கடி நிரனவூட்டி, மூலநூரலப் லபாலலவ ம ிக்குமாற அறிவுரை கூறியுள்ளனர். 

     இலக்கணக் தகாத் ின் ஆசிரியைான சாமிநா  ல சிகர், 

     இவ்வுரை தபருகிற்று; சுருங்கிற்று; 

     உரையால் அறிவித் ான்; 

     இவ்வுரையது தபருரமக்கு ஒப்பில்ரல; (இலக்-66) 

என்றும், 

     உரைரய எழு ினான்(இலக்-80)                   

என்றும் உ ாைணங்கள் கூறி, உரையின் தபருரமரய நிரனவூட்டியுள்ளார். 

      வள்ளுவர்சீர் அன்பர்தமாழி வாசகம்த ால் காப்பியலம 

     த ள்ளுபரி லமலழகர் தசய் வுரை-ஒல்லியசீர்த் 

     த ாண்டர் புைாணம் த ாகுசித் ி ஓைாறும் 

      ண்டமிழின் லமலாம்  ைம் 



என்று மூலநூல்கலளாடு ஒத்  வரிரசயில் பரிலமலழகர் உரைரயயும் ரவத்து உமாப ி 
சிவாசாரியர் லபாற்றுகின்றார். 

     சிவப்பிைாகாசர் தவங்ரகக் லகாரவயுள் (107). 

      சிந் ா மணியும்  ிருக்லகா ரவயும்எழு  ிக்தகாளினும் 

      நந் ா வுரைரய எழு ல்எவ் வாறு நவின்றருலள 

என்று உரைகரளப் லபாற்றுகின்றார். 

 

உரைகள் - மூல நூல்கள் 

     மிழலக்கிய வைலாற்றில், இரடக்காலத்ர  உரையாசிரியர்களின் காலம் என்று 
கூறுவதுண்டு. டாக்டர். வ. சுப. மாணிக்கம் இக் காலத் ின் சிறப்ரப,“இரடக்காலம் என்பது 
உரைக்காலம் அன்று; த ான்னூல்கரள உரைஎன்னும் கயிற்றால் பிணித்  உயிர்க்காலம்” 
என்று குறிப்பிடுகின்றார். 

     உரையாசிரியர்கள் பரழய நூல்களின் கருத்ல ாடு,  ம் காலத்துஆைாய்ச்சி இலக்கிய 
வழக்கு தகாள்ரக மைபு ஆகியவற்ரறயும் இரணத்துத் ந் னர். பு ிய இலக்கண இலக்கிய 
நூல்கள் ல ான்றாக்குரறரயஉரையாசிரியர்களின் பணி நிரறவு தசய் து. உரைகள், 
பின்ல ான்றியநூலாசிரியர்களுக்குக் கருத்தும் வடிவமும்  ந்  மூல நூல்கள் ஆயின. 
உரையாசிரியர்கரளப் லபாற்றி உரைநயங்களில்  ிரளத்து புலவர்கள்,உரையாசிரியர்களின் 
கருத்துகரளத்  ாம் இயற்றிய நூல்களில்எடுத் ாண்டனர். மூலநூல்கரளப் லபாலலவ உரை 
நூல்கரளயும்லமற்லகாளாகக் தகாண்டனர். த ால்காப்பிய உரையாசிரியைாகிய இளம்பூைணர் 
கூறிய பல கருத்துகரள லநமிநா ம், நன்னூல், நம்பியகப் தபாருள் ஆகிய நூல்களின் 
ஆசிரியர்கள்  ம் நூல்களில் எடுத் ாண்டுள்ளனர். பரிலமலழகர் கருத்துக்கள் சிலவற்ரறச் 
சிவப்பிைகாசர்  ம் நூல்களில் லமற்தகாண்டுள்ளார். 

     நூல்கரள அைங்லகற்றிக் குற்றம் குரறகரள ஆைாய்ந்து ம ிப்பிட்டது லபாலலவ, 
உரைகரளயும் அைங்லகற்றிக் குற்றம் குரறகரள ஆைாய்ந்தும ிப்பிடும் வழக்கம் 
முற்காலத் ில் இருந் து. நச்சினார்க்கினியர் சீவகசிந் ாமணிக்கு மு ன் முரற உரை எழு ிச் 
சமணச் சான்லறார்களிடம்காட்டியலபாது அ ில் குரற பல கூறி மறுத் னர். இைண்டாம் 
முரறயாக அவர் சமண சமய நூல்கரள மிக நன்றாகப் பயின்ற பின் பு ிய உரை எழு ி 
அச்சான்லறார்களிடம் காட்டி அவர்களின் லபாற்று ரலப் தபற்றார் என்ற வைலாறு இங்லக 
நிரனக்கத் க்க ாகும். 

நிரலயான தபயர் 

    ஆக்கிலயார் தபயரை நூல்கள் தபற்ற  லபாலலவ, உரையாசிரியர்களின் தபயைால் 
உரைநூல்கள் தபயர்தபற்று வழங்குகின்றன. இளம்பூைணர் உரைரய இளம்பூைணம் என்றும், 
நச்சினார்க்கினியர் உரைரய நச்சினார்க்கினியம்என்றும், லசனாவரையர் லபைாசிரியம் என்றும் 
வழங்கும் வழக்கம் பல ஆண்டுகளுக்கு முன்னலை ஏற்பட்டுள்ளது. இலக்கணக் தகாத் ின் 
பாயிைம், 

    உளங்கூர் உரையாம் இளம்பூ ைணமும் 

    ஆனா இயல்பின் லசனா வரையமும் 

    உச்சிலமற் புலவர்தகாள் நச்சினார்க் கினியமும் 

என்று உரைகரள உரையாசிரியர்களின் தபயைாலலலய குறிப்பிடுகின்றது. 

     நீலலகசி என்னும் ரசன நூலுக்கு உரை எழு ியவர் சமய  ிவாகை வாமன முனிவர் 
என்பவர். நீலலகசி உரை, உரையாசிரியரின் தபயலைாடு,‘நீலலகசி விருத் ி சமய  ிவாகைம்’ 
என்று வழங்குகின்றது நூலாசிரியருக்கு உள்ள சிறப்புகள் யாவும் உரையாசிரியருக்கும் 
உண்டு என்ப ற்கு இரவ  க்க சான்றுகளாகும்.நக்கீைர் கபிலர் புகலழந் ி மு லிய 
புலவர்களின் தபயரைத்  மிழ்ப்பற்றுரடலயார்,  ம் மக்களுக்கு இட்டு வழங்கியர ப் 
லபாலலவ, உரையாசிரியர்களின் தபயரை மக்களுக்கு இட்டு மகிழ்ந் வர் உண்டு. ிருமணம் 



தசல்வக் லகசவைாய மு லியார் (1864-1921)  ம் மக்கள் மூவர்க்கும்முரறலய பரிலமலழகன் 
நச்சினார்க்கினியன் லசனாவரையன் என்றுஉரையாசிரியர்களின் தபயரை இட்டார். இன்றும் 
பலர், இவ்வழக்கத்ர  லமற்தகாண்டுள்ளனர். 

வான்புகழ் 

    லசக்கிழார்  ம் நூரல, ‘உலதகலாம்’ என்று த ாடங்கி ‘உலதகலாம்’என்று முடித் வர். 
நூலின் இறு ிப் பாடலில், “கற்பவர்க்கு என்றும் இன்பம் தபருகவும், கற்பவர் உள்ளம் ஒரு 
தபாருரளலய கா லித்து ஓங்கிடவும்சிவனடியார்களின் புகழ் (மிக்க வைலாறு), உலதகலாம் 
பைவி எங்கும் நிரலதபற்றது” என்று பாடியுள்ளார்: 

    என்றும் இன்பம் தபருகும் இயல்பினால் 

    ஒன்று கா லித்து உள்ளமும் ஓங்கிட 

    மன்று ளார்அடி யாைவர் வான்புகழ் 

    நின்றது எங்கும் நிலவி உலதகலாம். 

 இலக்கிய உலகில் மிகச் சிறந்து விளங்குகின்ற இப்பாடலின் கருத்து,உரையாசிரியர்களுக்கும் 
தபாருந்தும், இ ில் உள்ள, 

     மன்று ளார்அடி யாைவர் வான்புகழ் 

என்ற அடிக்கு ஈடாக, 

    இன்  மிழ்உரை யாசிரி யர்புகழ் 

என்று, ஓர் அடிரய இயற்றிச் லசர்த்துப் பாடரல அரமத் ால், அது உரையாசிரியர்கள் 
புகரழ விளக்குகின்ற இனிய பாடலாக இருக்கும். 

உரையின் வரககள் 
     இலக்கியம் பல ல ான்றியபின், அவற்றின் இயல்புகரள ஆைாய்ந்து கூறும் இலக்கணம் 
ல ான்றுகிறது. 

 

     எள்ளினுள் எண்தணய் எடுப்பது லபால 

     இலக்கியத்  ினின்றும் எடுபடும் இலக்கணம் 

என்பது ஆைாய்ந்து கூறிய உண்ரமயாகும்.அடி மைத் ிலிருந்  கிரளயும், கிரளயிலிருந்து 
கரவயும், கரவயிலிருந்து தகாம்பும் பிரிந்து வளர்ந்து நிற்பதுலபால நூலுக்குத் ல ான்றிய 
உரை, விளக்கம், விரிவு ஆகியரவ ஒன்றிலிருந்து ஒன்று பிரிந்து காலப்லபாக்கில் தபருகி 
வளர்ந்து வந் ன. உரைகளின் பல்லவறு வரககரளயும்அவற்றின் இயல்புகரளயும் 
ஆைாய்ந்து அறிந்  புலவர்கள், அவற்றிு்ற்கு இலக்கணம் வகுத் னர். உரையின் இலக்கணத்ர  
உரையாசிரியர்கலள கூறினர். உரைத் ிறம் உணர்த்து லும் உரையின் இயல்புகளுள் 
ஒன்றானது. 

    வயிை ஊசியும், மயன்விரன இரும்பும் 

    தசயிைறு தபான்ரனச் தசம்ரமதசய் ஆணியும் 

     மக்கரம கருவியும்  ாம்ஆம்; அரவலபால் 

    உரைத் ிறம் உணர்த் லும் உரையது த ாழிலல. 

என்ற பாடல் இங்லக நிரனக்கத் க்க ாகும். 

பாயிைம் 



    நூலுக்கு உரை எழு த் த ாடங்குமுன், உரையாசிரியர்கள் நூரலப் பற்றிய தபாதுவான 
தசய் ிகரளத் த ாகுத்துக் கூறினர். நூல் உரைக்கும் ஆசிரியன் இயல்பு, நூல்லகட்கும் 
மாணாக்கன்  கு ி, பாடம் தசால்லும்முரற, பாடம் லகட்கும் முரற ஆகியவற்ரறயும், 
நூலின் வைலாறு, ஆசிரியர் வைலாறு ஆகியவற்ரறயும் விளக்கமாகக் கூறியபின் நூலுக்கு 
உரை எழு த்த ாடங்கினர். இவற்லறாடு உரலயின் வரககரளயும் அவற்றின் 
இயல்புகரளயும் விளக்கினர்.  ம் கருத்துகரளச் சூத் ிைங்களாக இயற்றி உரையின் 
இரடயில்  ாலம லசர்த்து வழங்கினர். உரையாசிரியர்கள் இயற்றியரவ உரைச் சூத் ிைங்கள் 
எனப்பட்டன. நூலுக்கு உரை எழு த்த ாடங்குமுன், உரையாசிரியர்கள் எழு ிய 
தபாதுவிளக்கம் பாயிைம் என்று தபயர் தபற்றது. பின்னர்ப் பாயிைம் பலவரகயாய் 
விரிவரடந் து.இரறயனார் களவியல் உரைலய, பாயிைம் எவ்வாறு அரமய லவண்டும் 
என்று பிற்காலத் வர்க்கு வழி காட்டியது. 

பாயிை வரக 

     பாயிைம் தபாது, சிறப்பு என இைண்டாய்த் த ாடக்கத் ில் இருந் து.பின் சிறப்புப் பாயிைம், 
 ற்சிறப்புப் பாயிைம் நூற்சிறப்புப் பாயிைம் எனஇைண்டாயிற்று. உரையாசிரியர்கள் 
நூலுக்குமுன், எழு ிய முகவுரை உரைப்பாயிைம் என்றும், உரையாசிரியர்கரளயும் 
உரைகரளயும் சிறப்பிக்கும் பாயிைம் உரைச் சிறப்புப் பாயிைம் என்றும் வழங்கின. நூல் 
கூறும்தபாருரளத்  ிைட்டிக் கூறுவது நூற்பாயிைம் அல்லது ப ிகம் என்றும்வழங்கலாயிற்று.1 

     இவற்றின் விளக்கத்ர  இரறயனார் களவியல் உரை, த ால்காப்பிய இளம்பூைணா 
உரை, யாப்பருங்கல விருத் ியுரை ஆகியவற்றின் பாயிைப் பகு ிகளில் கண்டு மகிழலாம்.             

    உரையாசிரியர்கள், பாயிைத் ில் இயற்றிச் லசர்த்  உரைச் சூத் ிைங்கள் பலவாகும். அரவ 
நாளரடவில் இயற்றியவர் தபயர் அறியா  வரகயில் ஒன்று த ாகுக்கப்பட்டு நன்னூலில் 
தபாதுப்பாயிைமாக உருதவடுத் ன.நன்னூல் தபாதுப்பாயிைச் தசய்யுள்களில் பல, பிற 
உரையாசிரியர்கள் இயற்றிரவ; லமற்லகாளாக எடுத் ாளப் பட்டரவ; நன்னூலின் 
தபாதுப்பாயிைம் பவணந் ி முனிவர் இயற்றியது அன்று என்ப ற்குத்  க்க சான்றுகள் கூறி 
அறிஞர்கள் த ளிவுபடுத் ியுள்ளனர். 2 

     பிற்கால உரையாசிரியர்கள்,  ாம் இயற்றிய தபாதுப்பாயிைத் ில் கூறிய தசய் ிகள், 
த ால்காப்பிய மைபியலில் கூறப்பட்டுள்ளன. மைபியல் த ால்காப்பியத் ின் இறு ியியல். 
இ னுள் த ால்காப்பியர், தசாற்கள் த ான்று த ாட்டு வழங்கிவரும் மைபிரனக் கூறுகின்றார். 
இளரமப் தபயர்,ஆண்பாற் தபயர், தபண்பாற் தபயர் இவற்றிற்குரிய மைபுகரளக் கூறிய பின், 
மைம் புல் ஆகியவற்றின் உறுப்புகளுக்குரிய தபயர்களின் மைரபக் கூறி விளக்குகின்றார். 
மைபியல் என்ப ற்குப் தபாருத் மாக இவற்றின் மைபுகரளக் கூறுகின்றார் எனலாம். ஆனால் 
நூலின் வரககள், உரையின் வரககள் ஆகியவற்ரறக் கூறும் சூத் ிைங்கள் மைபியலின் 
இறு ியில் இடம் தபறுவது தபாருந் ாது என்று ஆைாய்ச்சியாளர்கள் கருதுகின்றனர். அரவ, 
பிற்காலத் ில் எழுந்  இரடச் தசருகல்கலளா என்று ஐயுறுகின்றனர்.அவர்கள் அவ்வாறு 
எண்ணு ற்குரிய காைணங்கரளக் கூறியுள்ளனர். 

     1. “தசய்யுளியலுள் நூரலப்பற்றியும் அ ன் பகு ிகளாகிய சூத் ிைம்,ஓத்து, படலம் 
என்பவற்ரறப் பற்றியும் உரைவரக நரடரயப் பற்றியும்விளக்கிய ஆசிரியர், மீண்டும் 
அவற்றின் இயல்பிரன ஈண்டுக் கூறு ல்”,கூறியது கூறலாம். 

     2. இப்தபாருள்பற்றிச் தசய்யுளியலில் அரமத்  சூத் ிைங்கரளயும்இவ்வியலில் உள்ள 
சூத் ிைங்கரளயும் ஒப்பரவத்து லநாக்குங்கால்,இவ்விருவரகச் சூத் ிைங்களும் 93 அறிமுகம் 
தசால் நரடயாலும் தபாருள் அரமப்பாலும்  ம்முள் லவறுபாடு உரடயவா ல் நன்கு 
புலனாகும். 

     3. நூன்மைபு பற்றிய இச்சூத் ிைங்கள், த ால்காப்பியனார் காலத் ிற்குப் பின்பு இயற்றப் 
தபற்று வழங்கியரவ, பிற்காலத் வைால் எல்லா நூற்கும் உரிய தபாதுப்பாயிை மைபாக 
இந்நூலின் இறு ியில் லசர்க்கப்பட்டிருத் ல் லவண்டும். 

     4. பின்வந்  உரையாசிரியர்கள் இச்சூத் ிைங்கரளயும் த ால்காப்பியனார் வாய்தமாழி 
எனலவ தகாண்டு எழு  லநர்ந் ர யும் எண்ணு ற்கு இடமுளது.”1 

உரை வரக 

    த ால்காப்பியர் தசய்யுளியலில், 



          நூல்எனப் படுவது நுவலும் காரல 

         மு லும் முடிவும் மாறுலகாள் இன்றிு்த் 

         த ாரகயினும் வரகயினும் தபாருண்ரம காட்டி 

         உள்நின்று அகன்ற உரைதயாடு புணர்ந்து 

         நுண்ணி ின் விளக்கல் அதுவ ன் பண்லப, (தசய். 159) 

என்று கூறுகின்றார். “உள் நின்று அகன்ற உரை” என்று கூறி இருப்பது உற்று லநாக்கத் 
 க்கது. தசய்யுளியலில் ‘அகன்ற உரை’ என்று கூறினலை அன்றி உரையின் வரககரளக் 
கூறவில்ரல. ஆனால் மைபியலில் உள்ள சூத் ிைங்கள் உரையிரனக் காண்டிரக, உரை என 
இைண்டாகக் கூறி விளக்குகின்றன. உரை என்ற தசால், விருத் ி என்ற தபாருளில் 
ஆளப்பட்டுள்ளது. 

         பழிப்பில் சூத் ிைம் பட்ட பண்பிற் 

         கைப்பின்றி முடிவது காண்டிரக யாகும் (மை. 102) 

         விட்டகல் வின்றி விரிதவாடு தபாருந் ிச் 

         சுட்டின சூத் ிைம் முடித் ற் தபாருட்டா 

         ஏது நரடயினும் எடுத்துக் காட்டினும் 

         லமவாங்கு அரமந்  தமய்ந்தநறித்  துலவ (மை  104) 

என்ற சூத் ிைங்கள் இைண்டும் காண்டிரக உரையின் இயல்பிரனக் கூறுகின்றன  

         சூத் ிைத்து உட்தபாருள் அன்றியும் யாப்புற 

         இன்றி யரமயாது இரயபரவ எல்லாம் 

         ஒன்ற உரைப்பது உரைஎனப் படுலம. (மை. 105) 

         

         மறு ரலக் கடாஅ மாற்றமும் உரடத் ாய்த் 

          ன்னூ லானும் முடிந் நூ லானும் 

         ஐயமும் மருட்ரகயும் தசவ்வி ின் நீக்கித் 

         த ற்தறன ஒருதபாருள் ஒற்றுரம தகாளஇீத் 

         துணிலவாடு நிற்றல் என்மனார் புலவர். (மை. 106) 

- இரவ (விருத் ி) உரை பற்றியரவ. 

     இச்சூத் ிைங்கள் நான்கிற்கும் லபைாசிரியர் எழு ியுள்ள விளக்கம் படித்து இன்புறத் 
 க்க ாகும். 

     இரறயனார் களவியலுரை, உரை நான்கு வரகப்படும் என்று கூறுகின்றது: 

     “சூத் ிைம் உரைக்கின் அது நான்கு வரகயான் உரைக்கப்படும்: கருத்துரைத்து, 
கண்ணழித்து, தபாழிப்புத்  ிைட்டி அகலம் கூறல் என”. 

     நம்பியகப்தபாருள் உரை நான்கு வரக உரைகளின்  ன்ரமரயயும் பின்வருமாறு 
விளக்குகின்றது: 

     “தபாருளுரை நான்கு வரகப்படும்: கருத்து உரைத் லும், கண்ணழித்து உரைத் லும், 
தபாழிப்புத்  ிைட்டலும், அகலங் கூறலும் என. 



     “அவற்றுள் கருத்து உரைத் லாவது, சூத் ிைத் ின் உட்லகாள் உரைத் ல். 

     “கண்ணழித் லாவது, சூத் ிைத்துள் தசாற்லறாறும் தபாருள் உரைத் ல். 

     “தபாழிப்புத்  ிைட்டலாவது, சூத் ிைப் தபாருரள எல்லாம் த ாகுத்து உரைத் ல். 

     “அகலங் கூறலாவது, சூத் ிைப் தபாருரளத் தூய்ரம தசய் ற்குக் கடாவும் விரடயும் 
உள்ளுறுத்து விரித்து உரைத் ல்”. 

     நாலடியார், ஒரு நூலுக்குச் சிறந் வுரை எவ்வாறு அரமந் ிருக்க லவண்டும் என்பர , 

 

     தபாழிப்புஅகலம் நுட்பம்நூல் எச்சம்என்று ஆற்றக் 

     தகாழித்துஅகலம் காட்டா ார் தசாற்கள் – பழிப்பில் 

      நிரைஆமா லசக்கும் தநடுங்குன்ற நாட! 

     உரைஆலமா நூலிற்கு நன்று  (நாலடி . 319) 

என்று கூறுகின்றது. இச் தசய்யுளுக்குப் பரழயவுரையாசிரியைாகிய பதுமனார்,“ ிைண்ட 
தபாருரளச் தசால்லலும் விரித்து உரைத் லும், கடாவும் விரடயுமாகச் தசால்லு லும், 
இலலசாலன தபாருரள உரைத் லும்,எச்சவும்ரமகளால் எஞ்சிய தபாருரள உரைத் லும் 
ஆகிய இந் நான்கு வரகயானும் ஆைாய்ந்து, விரிவான தபாருரளக் காட்ட மாட்டா ார் 
தசாற்கள், காட்டுப் பசுக்கள் நிரை நிரையாகத்  ங்கும் உயர்ந்  மரல நாடலன! நூலிற்குப் 
பழிப்பில்லா  நல்ல உரையாலமா என்றவாறு” என்று தபாருள் கூறுகின்றார். 

   நீ ி நூலாகிய நாலடியார், ஒரு நூலிற்கு அரமய லவண்டிய உரையின் 
சிறப்பியல்புகரளக் கூறுவது வியப்பாக உள்ளது. உரையின் பல்லவறு இயல்புகரளப் 
தபாதுவாக எல்லலாரும் அறிந் ிருந் ினர்; சிந் ித்து வந் னர் என்று கரு  நாலடியார் 
இடந் ருகின்றது. 

     நன்னூலின் தபாதுப்பாயிைம் உரையின் தபாது இலக்கணத்ர ப் பின் வருமாறு 
கூறுகின்றது: 

          பாடம் கருத்ல  தசால்வரக தசாற்தபாருள் 

         த ாகுத்துரை உ ாைணம் வினாவிரட விலசடம் 

         விரிவு அ ிகாைம் துணிவு பயலனாடு 

         ஆசிரிய வசனம்என்று ஈலைழ் உரைலய. (தபாதுப்-20)                                             

    இச் சூத் ிைத் ிற்கு மயிரலநா ர் பின்வருமாறு தபாருள் கூறுகின்றார்: “பாடம் 
தசால்லலும், கருத்துரைத் லும், தசால்வகுத் லும், தசாற்தபாருள் உரைத் லும், 
தபாழிப்புரைத் லும், உ ாைணம் காட்டலும், வினாத் ல ாற்றலும், விரட தகாடுத் லும், 
விலசடம் காட்டலும், விரிவு காட்டலும், அ ிகாைவைவு காட்டலும், துணிவு கூறலும், 
பயதனாடு படுத் லும், ஆசிரிய வசனம் காட்டலும் என்னும் இப்ப ினான்கு பகு ியானும் 
உரைக்கப்படும் சூத் ிைப்தபாருள்” 

     இவற்றுள் சிலவற்ரறச் சங்கை நமசிவாயர் விளக்குகின்றார். அவர் விளக்கம் 
பின்வருமாறு: 

     “இவற்றுள், விலசடமாவது - சூத் ிைத்து உட்தபாருளன்றி ஆண்ரடக்குலவண்டுவன  ந்து 
உரைத் ல். விரிவாவது - லவற்றுரம மு லிய த ாக்கு நிற்பனவற்ரற விரிக்க லவண்டுழி 
விரித்து உரைத் ல். 

     அ ிகாைமாவது-எடுத்துக்தகாண்ட அ ிகாைம் இதுவா லின், இச்சூத் ிைத்து அ ிகரித்  
தபாருள் இது என அவ்வ ிகாைத்ல ாடு தபாருந்  உரைக்க லவண்டுழி உரைத் ல். 

     துணிவானது - ஐயுறக் கிடந்துழி இ ற்கு இதுலவ தபாருள் என உரைத் ல். 



     ஏரன, தபாருள் விளங்கிக் கிடந் ன” 

 

     லமலல காட்டிய ‘பாடம் கருத்ல ’ என்ற சூத் ிைவுரையின் கீழ் மயிரலநா ர் உரையின் 
லவறு வரககரளத் த ாகுத்துக் கூறுகின்றார். அவர் உரை பின்வருமாறு: 

     1.   “த ாகுத்துக் கண்ணழித் ல், விரித்துக் தகாணர்ந்து உரைத் ல் என்றும் இரு கூறும்;          

     2.    தபாழிப்பு, அகலம், நுட்பம் என்னும் மூவரகயும்; 

     3.   எடுத்துக் லகாடல், ப ங் காட்டல், ப ம் விரித் ல், ப ப்தபாருள் உரைத் ல், 
வினா ல், விடுத் ல் என்னும் அறுகூறும்; 

     4.   தபாழிப்பு, அகலம், நுட்பம், நூல்எச்சம், ப ப் தபாருள், உரைத் ல், ஏற்புழிக் லகாடல், 
எண்ணல் என்னும் ஏழும்; 

     5.    தசால்லல, தசால்வரக, தசாற்தபாருள், லசா ரன, மரற நிரல,இலலசு, எச்சம், 
லநாக்லக, துணிலவ, கருத்ல  தசலுத் ல் என்று ஈரைந்து கிளவியும் தநறிப்பட வருவது 
பனுவல் உரைலய என்னும் இப்பத்தும்: 

     6. சூத் ிைம் ல ாற்றல், தசால் வகுத் ல், தசாற்தபாருள் உரைத் ல்,வினா ல், விடுத் ல், 
விலசடங் காட்டல், உ ாைணங்காட்டல், ஆசிரிய வசனங் காட்டல், அ ிகாை வைவு காட்டல், 
த ாகுத்து முடித் ல், விரித்துக்காட்டல், துணிவு கூறல், பயலனாடு புணர்த் ல் என்னும் இப் 
ப ின்முப்பகு ியுமான - இம்ம  விகற்பம் எல்லாம் இப் ப ினான்கினுள்லள (‘பாடம் கருத்ல ’ 
என்னும் சூத் ிைத் ில் கூறப்பட்டரவ) அடங்கும் எனக்தகாள்க.” 

     மயிரலநா ர் லமலல ஆறாவ ாகக் கூறிய சூத் ிைம் ல ாற்றல், தசால்வகுத் ல் 
மு லிய ப ின்மூன்றிலனாடு கருத்துரைத் ல் என்ற ஒன்ரறக்கூட்டி உரை ப ினான்கு 
வரகப்படும் என்று வைீலசாழியம் கூறுகின்றது (வைீ-178).யாப்பருங்கல விருத் ியுரை 
உரையின் வரககரள, 

      முத் ிறத்  ானும், மூவிரு விகற்பினும், 

      பத்து வி த் ானும், ப ின்மூன்று  ிறத் ானும், 

      எழுவரக யானும், இைண்டு கூற்றானும், 

      வழுவுநனி நீங்க, மாண்தபாடும், ம த்த ாடும் 

      யாப்புறுத்து உரைப்பது சூத் ிை வுரைலய 

என்று உரைக்கின்றது. பின்னர், முத் ிறம் மூவிரு விகற்பம் மு லியவற்ரற மயிரலநா ர் 
விளக்கியது லபால, விளக்கிச் தசல்லுகின்றது. வழு என்பது குன்றக் கூறல் மு லியபத்துக் 
குற்றம் என்றும், மாண்பு என்பது சுருங்கச் தசால்லல் மு லிய பத்து அழகு என்றும், ம ம் 
என்பது உடன்படல் மறுத் ல் மு லிய ஏழுவரக என்றும் யாப்பருங்கல விருத் ியுரை 
விளக்குகின்றது. 

     நன்னூலில் பாயிைத் ில் உள்ள இரு சூத் ிைங்கள், காண்டிரகயுரை விருத் ியுரை 
என்பனவற்ரற விளக்குகின்றன. 

    கருத்துப் ப ப்தபாருள் காட்டு மூன்றினும் 

    அவற்தறாடு வினாவிரட ஆக்க லானும்     

சூத் ிைத்து உட்தபாருள் ல ாற்றுவ காண்டிரக  (தபாதுப்பாயிைம்-21) 

என்பது காண்டிரக யுரைரய விளக்கும் சூத் ிைம். 

    சூத் ிைத்து உட்தபாருள் அன்றியும் ஆண்ரடக்கு 

    இன்றி யரமயா யாரவயும் விளங்கத் 



     ன்னுரை யானும் பிறநூ லானும் 

    ஐயம் அகலஐங் காண்டிரக உறுப்தபாடு 

    தமய்யிரன எஞ்சாது இரசப்பது விருத் ி (தபாதுப்பாயிைம்-22) 

என்பது விருத் ியுரையின் இலக்கணம் கூறும் சூத் ிைம். 

     பலலவறு நூலாசிரியர்களும் உரையாசிரியர்களும் உரையின் வரககரளப் பற்றிக் 
கூறியுள்ள விளக்கங்கள் நமக்கு மரலப்ரபத்  ைலாம்;மிகு ியானரவ என்று எண்ணத் 
தூண்டலாம். ஆனால் உரை தசய்யும்முயற்சியில் மிகு ியாக ஈடுபட்டுப் தபரிதும் 
உரழத் வர்கள், நுணுகி நுணுகிச்தசய்  ஒப்பற்ற கரலக் கருவூலலம உரை நூல்கள் என்ற 
எண்ணத்ர யும்அரவ உண்டாக்காமல் இல்ரல. 

 

 



                            அலகு - 2 
 

இறையனார் அகப்ப ாருளுறை  

   உரைகளில் காலத்தால் முற்பட்டது ‘இரையனார் அகப் பபாருளுரை’ யாகும். இதுவே 
தமிழில் வதான்ைிய முதல் உரைநூல். பின்னர்த் வதான்ைிய மற்ை எல்லா உரைகளுக்கும் இது 
ேழிகாட்டியாய் ேிளங்குகின்ைது. இந்த உரையிலிருந்து, உரைகரளப் பற்ைிய பல பபாதுோன 
பெய்திகரள அைிந்து பகாள்ளலாம். இது மிகச் ெிைந்த இலக்கியமாய் அரமந்து, கற்வபார்க்குப் 
வபரின்பம் தருகின்ைது. 

     ‘இரையனார் அகப்பபாருள்’ ெிைந்த அகப் பபாருள் இலக்கண நூல். இதரன இரையனார் 
களேியல் என்றும் ேழங்குேதுண்டு. களேியல் என்பது ெிைப்பினாற் பபற்ை பபயர் என்றும், 
‘களவு கற்பு என்னும் ரகவகாள் இைண்டனுள் களேிரனச் ெிைப்புரடத்பதன்று வேண்டும் 
இவ்ோெிரியன்’ என்றும் இந்நூலின் உரையாெிரியர் கூறுகின்ைார். இந்நூல் களவு கற்பு என்ை 
இரு பிரிவுகரள உரடயது. களேினுள் 33 நூற்பாக்களும், கற்பினுள் 27 நூற்பாக்களுமாக 60 
நூற்பாக்கள் உள்ளன. ஒட்டக்கூத்தர், இதரன ‘அமுத சூத்திைம் அறுபதாய்ச் ெரம நூல்’ என்று 
வபாற்ைியுள்ளார்.* 

     இந்நூரல இயற்ைியேர் இரையனார். இரையனாரை இந் நூலின் உரை, மதுரை 
ஆலோய்ச் வொமசுந்தைக் கடவுள் என்று குைிப்பிடுகின்ைது. நூல் வதான்ைிய ேைலாற்ரை, 
“அக்காலத்துப் பாண்டியனும் ெங்கத்தாரும் பபாருளிலக்கணம் பபைாது, இடர்ப்படுோரைக் 
கண்டு ஆலோயிற்பபருமான் அடிகளால் பேளிப்படுத்தப்பட்டது” என்று சுருக்கமாகக் 
கூறுகின்ைது.இந்நூலிரன இரையனார் என்னும் பபயருரடய புலேர் இயற்ைி இருக்கக்கூடும். 
இரையனார் என்ை பபயர், நூல் வதான்ைிய கரத பிைப்பதற்குக் காைணமாய் இருந்தது 
எனலாம். குறுந்பதாரகயுள் (பாடல் 2) இரையனார் என்னும் புலேர் இயற்ைிய ‘பகாங்குவதர் 
ோழ்க்ரக’ என்ை அகப்பாட்டு, நக்கீைரையும் ேிரிெரடக் கடவுளரையும் பாண்டியரனயும் 
இரணத்துக் கரத புரனய இடந்தந்தது. அவ்ோவை இந்நூலாெிரியர் பபயரும்  கரத 
வதான்ை இடந்தந்தது. இக்கரத பதய்ேத்வதாடு பதாடர்புபடுத்தி நூலின் பபருரமரய மிகுதிப் 
படுத்த எண்ணிய காலத்தில் உருோகி இருக்கலாம். நூல் வதான்ைிய கரதரய ேிரிோகப் 
பின்ேருமாறு உரை கூறுகின்ைது: 

     “அக்காலத்துப் பாண்டியனாடு பன்னரீியாண்டு ேற்கடஞ் பென்ைது. பெல்லவே 
பெிகடுகுதலும், அைென் ெிட்டரைபயல்லாங் கூேி, “ேம்மின், யான் உங்கரளப் 
புைந்தைகில்வலன்; என் வதயம் பபரிதும் ேருந்துகின்ைது. நீயிர் நுமக்கு அைிந்தோறு புக்கு, 
நாடு நாடாயின ஞான்று என்ரன யுள்ளி ேம்மின்” என்ைான். என, அைெரன ேிடுத்து 
எல்லாரும் வபாயின பின்ரைக் கணக்கின்ைிப் பன்னரீியாண்டு கழிந்தது. கழிந்த பின்னர், நாடு 
மலிய மரழ பபய்தது. பபய்தபின்னர் அைென், “இனி நாடு நாடாயிற்ைாகலின், நூல் 
ேல்லாரைக் பகாணர்க” என்று எல்லாப்பக்கமும் ஆட்வபாக்க, 

எழுத்ததிகாைமும் பொல்லதிகாைமும் யாப்பதிகாைமும் ேல்லாரைக் தரலப்பட்டுக் பகாணர்ந்து, 
பபாருளதிகாைம் ேல்லாரை எங்கும் தரலப்பட்டிவலம்” என்று ேந்தார். ேை அைெனும் 
புரடபடக்கேன்று, “என்ரன, எழுத்தும் பொல்லும் யாப்பும் ஆைாய்ேது பபாருளதிகாைத்தின் 
பபாருட்டன்வை; பபாருளதிகாைம் பபவைவமபயனின், இரே பபற்றும் பபற்ைிவலம்” எனச் 
பொல்லா நிற்ப, மதுரை ஆலோயில் அழல்நிைக் கடவுள் 

ெிந்திப்பான்: “என்ரன பாேம்! அைெர்க்குக் கேற்ெி பபரிதாயிற்று; அது தானும் ஞானத்திரடய 
தாகலான், யாம் அதரனத் தீர்க்கற் பாலம்” என்று இவ்ேறுபது சூத்திைத்ரதயும் பெய்து 
மூன்று பெப்பிதழகத்து எழுதிப் பீடத்தின் கீழிட்டான்.” 

     இவ்ோறு வொமசுந்தைக் கடவுள் அருளியதாகக் கூைி இந்நூரல, ‘முதல்நூல்’ என்வை 
உரை குைிப்பிடுகின்ைது. ஆனால், இவ் அகப்பபாருள் இலக்கணம், பதால்காப்பியத்ரதப் 
பின்பற்ைி அரமந்துள்ளது. பதால்காப்பியம் கூறும் அகப்பபாருள் இலக்கணத்ரதச் 
சுருக்கமாகவும் பதளிோகவும் எளிரமயாகவும் இந்நூல் கூறுகின்ைது. எனவே, இதரனத் 
பதால்காப்பியத்தின் ேழி நூல் என்பது பபாருந்தும்.உரையின் இயல்புகள் 

    இரையனார் அகப்பபாருளுரை ெிைப்பியல்புகள் பல ோய்ந்ததாகும். இவ்வுரைரய நக்கீைர் 
இயற்ைியதாக உரை வதான்ைிய ேைலாறு குைிப்பிடுகின்ைது. 



     இவ்வுரைரயப் படிக்கும் வபாது, இலக்கண உரைரயப் படிக்கின்வைாம்  ன்ை நிரனவே 
எழுேதில்ரல. இனிய இலக்கியம் வபால், பதாட்ட இடபமங்கும் இவ்வுரையில் 
இலக்கியச்சுரே வதங்கிக் கிடக்கின்ைது. எண்ணுந்வதாறும் இனிக்கின்ை உேரம, எளிதில் 
பபாருளுணர்ந்து மகிழத்தக்க ேரகயில் அரமந்த பதளிோன வபாக்கு, அைிேிற்கு ேிருந்தாய் 
உள்ள ெிைந்த வமற்வகாள், ோரக கூடி பேற்ைிப் பபருமிதத்துடன் நடந்து பெல்லும் ேைீனின் 
படீு நரட ஆகியரே யாவும் இவ்வுரையில் கடினமான மறுப்பு, தரட ேிரட பல எழுப்பி 
ஆைாய்ந்து ேலியுறுத்தும் கருத்து, முன்னும் பின்னும் உள்ள கருத்துக்கரள நிரனேில் 
பகாண்டு பலமுரை ஆழ்ந்து கற்றுத் பதளியும் பகுதி ஆகியரே இவ்வுரையில் இல்ரல. 

     பதன்ைல் தேழும் இனிய மலர்ச்வொரலயுள் புகுந்து ேண்ண ேண்ண மலர்கரளயும் 
பெடி பகாடிகரளயும் கண்டு மகிழும்வபாது ஏற்படும் இன்ப உணர்வே, இவ்வுரைரயக் 
கற்கும்வபாது ஏற்படுகின்ைது. இந்நூரலப் படித்துேிட்டு மூடும் வபாது நம் பநஞ்ெத்தில் 
பெந்தமிழ் தந்த இன்பம் மண்டிக் கிடக்கின்ைது. நூல் முழுேதும் நூலாெிரியரின் குைரலேிட, 
உரையாெிரியரின்  குைவல வமவலாங்கி நிற்கின்ைது; உரையாெிரியர் கூறும் கருத்தும் 
ேிளக்கமுவம கற்வபார் பநஞ்ெத்தில் ஆழப்பதிகின்ைன. உரையாெிரியர் நம் எதிவை நின்று 
உரையாடுேது வபான்ை மன நிரலரய உரையின் ோயிலாக உண்டாக்கிேிடுகின்ைார். 

     இவ்வுரையின் நரடயழகும், இலக்கியச் சுரேயும் காலந்வதாறும் புலேர் உள்ளத்ரதக் 
கேர்ந்திருக்கின்ைன. பெந்தமிழ் உரைநரட எழுதுேதில் ேல்லேைாய்-பிைர்க்கு ேழிகாட்டியாய் 
ேிளங்கிய மரைமரலயடிகள் இவ்வுரைரயப் பின் ேருமாறு வபாற்ைிப் புகழ்கின்ைார்: 

     “பளபளப்பான பல நிைச் ெலரேக் கற்கள் அழுத்திப் பபான் மினுக்குப் பூெிப் பல பல 
அடுக்கு மாடங்கள் உரடத்தாய் ோன்முகடு அளாய், காண்பார் கண்ணுங் கருத்தும் கேரும் 
நீர்ரமத்தாய் உயர்ந்வதாங்கி நிற்கும் எழுநிரல மாடம்வபால், ஆெிரியர் நக்கீைனாைது உரை 
நிேந்து நிற்ைலும், அம்மாடத்தின் அருவக புல் வேய்ந்த குடிலும், ஓடு மூடியபதாரு ெிற்ைிலும் 
ஏரழரமத் வதாற்ைமும் உரடயோய்த் தாழ்ந்து நிற்ைல்வபால், இளம்பூைணர் வபைாெிரியர் 
உரைகள் படீு குரைந்து நிற்ைலும், பிரிந்து இனிது ேிளங்கா நிற்கும்.”1 

     தமிழைிஞர் க. பேள்ரள ோைணனார், இவ்வுரைரயச் ெிைந்த உரை நரட இலக்கியம் 
என்று பாைாட்டுகின்ைார்:2 

     “நூலின் பபாருரள ேினாேிரடகளால் ேிளக்கும் தருக்க நூல் மைபும், இயற்ரகக் 
காட்ெிகரளயும் ஆடேர்  மகளிைாகிய இருபாலாரின் உள்ளத் துணர்வுகரளயும் 
பொல்வலாேியமாகப் புரனந்துரைக்கும் கற்பரனத் திைமும், பாடல்களின் பபாருள்கரள 
நயம்பபை ேிளக்கும் இலக்கியச்சுரே நலமும், உலக ோழ்க்ரகயின் நுட்பங்கரளச் ெிைந்த 
உேரமகளாலும்  ழபமாழிகளாலும் புலப்படுத்தும் நுட்பமும், தமிழ்பமாழியின் 
இலக்கணங்கரளத் பதளிய ேிளக்கும் திட்பமும் ஒருங்வக பபற்றுத் திகழும் ெீரிய உரைநரட 
இலக்கியம் இரையனார் களேியலுரை யாகும்.” 

  இவ்வுரையாெிரியர், பின்ேந்த உரையாெிரியர்களுக்குச் ெிைந்த ேழிகாட்டியாக 
ேிளங்குகின்ைார். பபரும்பாலும் எல்லா உரையாெிரியர்களும் பாயிைம் பற்ைி இேர் கூைிய 
கருத்துக்கரளவய, இேர் கூைிய முரையிவலவய கூறுகின்ைனர். இளம்பூைணர், 
நச்ெினார்க்கினியர், அடியார்க்கு நல்லார், மயிரல நாதர் ஆகிவயார், தாம் எழுதிய உரையின் 
பதாடக்கத்தில் எழுதும், பபாதுப் பாயிை ேிளக்கங்களில் இவ்வுரையாெிரியர் குைலின் 
எதிபைாலிவய வகட்கின்ைது. இேர் கூைிய பல உேரமகளும் பொற்பபாருள் ேிளக்கமும் 
பிற்கால உரைகளில் பென்று பைேிச் பெல்ோக்குடன் பபாலிகின்ைன. இவ்வுரையாெிரியரின் 
உரை நரடரயப் பின்பற்ைி எழுத முயன்ைேர் பலர். ஆனால், அம்முயற்ெியில் அேர்கள் 
பேற்ைிபபை முடியேில்ரல. பல ஆண்டுகளுக்குப் பின்னரும், இரையனார் அகப் 
பபாருளுரை தரலரமயும் பபருரமயும் பபற்று, ஈடு இரணயற்று ேிளங்குகின்ைது. 

     ‘என்மனார்’ என்னும் பொல்லுக்கு இேர் கூைிய இலக்கணக் குைிப்ரப, இளம்பூைணர் 
அப்படிவய வமற் பகாள்ளுகின்ைார்.முதன் முதலில் அகப்பபாருரளக் கற்பரன ேளம் பெைிந்த 
இன்ப நாடகமாக ஆக்கி மகிழ்ந்தேர் இவ்வுரையாெிரியவை. வகாரே நூல்களுக்கு 
ேித்திட்டேர் இேவை. காலமும் இடமும் அரமத்து நாடக உறுப்பினரைப்பரடத்து ஒன்ைன் 
பின் ஒன்ைாகப் பல நிகழ்ச்ெிகரளக் கரதப் வபாக்கில் உருோக்கி இவ்வுரையாெிரியர் 
காட்டும் திைன் மகிழ்தற்குரியது. 

     நம்பி அகப்பபாருளும், அதற்குப்பின் வதான்ைிய பல அகப்பபாருள் இலக்கணங்களும் 
இவ்வுரையின் ஒளியால் ேிளக்கம் அரடந்தன. 



உரை வதான்ைிய கரத 

    நூல் வதான்ைியதற்குக் கரத உள்ளதுவபாலவே உரை வதான்ைியதற்கும் கரத உள்ளது. 

     வொமசுந்தைக் கடவுள் ேழங்கிய அகப்பபாருள் இலக்கணத்ரதப் பாண்டிய மன்னன் 
பபற்ைபின், ெங்கப் புலேர்கரள அரழத்து, அதற்குச் ெிைந்த உரை ஒன்று எழுதுமாறு 
வேண்டினான். ெங்கத்தில் இருந்த புலேர்கள் எல்லாரும் உரை எழுதி, தாம் உரைத்த 
உரைவய நல்லபதன்று கூைினர். அதனால் நல்ல உரையிரனத் வதர்ந்பதடுக்கக் காைணிகன் 
ஒருேரனத் தைவேண்டும் என்று புலேர்கள் பாண்டிய மன்னரன வேண்டினர். மன்னன், 
அப்புலேர்களுக்கு நிகைாேைர் யாரும் இல்ரல என்று கூைிக் காைணிகரள நியமிக்க 
இயலாமல் ேருந்தினான். பின்னர் அப் புலேர்கள், எவ்ோறு ெிைந்த உரைரயத் 
வதர்ந்பதடுத்தனர் என்பரதப் பின்ேருமாறு களேியலுரை கூறுகின்ைது: 

     “அைெனும் இது பொல்லினான்; யாம் காைணிகரனப் பபறுமாறு என்ரன பகால்? என்று 
ெிந்திப்புழி, சூத்திைஞ் பெய்தான் ஆலோயில் அேிர்ெரடக் கடவுளன்வை, அேரனவய 
காைணிகரனயும் தைல் வேண்டும் எனச் பென்று ேைங்கிடத்தும் என்று ேைங்கிடப்ப, இரட 
யாமத்து, ‘இவ்வூர் உப்பூரி குடிகிழார் மகனாோன் உருத்திைென்மன் என்பான் ரபங்கண்ணன், 
புன்மயிைன், ஐயாட்ரடப் பிைாயத்தான், ஒரு மூங்ரகப் பிள்ரள உளன்; அேரன அன்னன் 
என்று இகழாது பகாண்டு வபாந்து, ஆெனத்தின் வமல் இரீஇக் கீழிருந்து சூத்திைப் பபாருள் 
உரைத்தாற் கண்ணரீ் ோர்ந்து பமய்ம்மயிர் ெிலிர்க்கும், பமய்யாயின உரை வகட்டேிடத்து; 
பமய்யல்லா உரை வகட்டேிடத்து ோளா இருக்கும். அேன் குமாை பதய்ேம்; அங்வகார் 
ொபத்தினால் வதான்ைினான் என முக்கால் இரெத்த குைல் எல்லார்க்கும் உடன் பாடாயிற்று. 
ஆக எழுந்திருந்து, வதேர் குலத்ரத ேலங்பகாண்டுவபாந்து, உப்பூரி குடி கிழாருரழச் 
ெங்கபமல்லாம் பென்று, இவ்ோர்த்ரத எல்லாம் பொல்லி, ‘ஐயனாோன் உருத்திை ென்மரனத் 
தைல் வேண்டும்’ என்று வேண்டிக் பகாடு வபாந்து, பேளியது உடீஇ, பேண்பூச் சூட்டி, 
பேண்ொந்து அணிந்து கல்மாப்பலரக வயற்ைிக் கீழிழுந்து சூத்திைப் பபாருள் உரைப்ப 
எல்லாரும் முரைவய பபாருளுரைப்பக் வகட்டு ோளா இருந்து, மதுரை மருதனிளநாகனார் 
உரைத்தேிடத்து ஒவைாேிடத்துக் கண்ணரீ் ோர்ந்து, பமய்ம்மயிர் நிி்றுத்தி, பின்னர்க் 
கணக்காயனார் மகனார் நக்கீைனார் உரைத்தேிடத்துப் பதந்பதாறுந் கண்ணரீ் ோர்ந்து, 
பமய்ம்மயிர் ெிலிர்ப்ப இருந்தான்.* இருப்ப, ஆர்ப்பபடுத்து, ‘பமய்யுரை பபற்ைாம் இந்நூற்கு!’ 
என்ைார்.” 

     இவ்ோறு உரையும் பதய்ேத்வதாடு பதாடர்புபடுத்திச் ெிைப்பிக்கப்படுகின்ைது. 

முச்ெங்க ேைலாறு 

    இவ்வுரைதான் முதன்முதலில், பாண்டிய மன்னர்கள் தமிழ் ேளர்க்க நிறுேிய மூன்று 
ெங்கங்கரளப் பற்ைி ேிரிோகக் கூறுகின்ைது. ஒவ்போரு ெங்கத்திலும் இருந்த புலேர் 
பபருமக்கள், அேர்கள் இயற்ைிய நூல்கள், ெங்கத்ரத நிறுேி நடத்திய பாண்டிய மன்னர்கள், 
ெங்கம் இருந்த இடம் வபான்ை பெய்திகரள ேிரிோகக் காணலாம். அப்பகுதி படித்து இன்புைத் 
தக்கதாகும். 

     முச்ெங்கங்களின் ேைலாற்ைிரனக் கூைி, இரையனார் அகப் பபாருளும் அதன் உரையும், 
கரடச் ெங்க காலத்ரத அடுத்துத் வதான்ைியரே என்று கூறுகின்ைது இவ்வுரை. 

     அடியார்க்கு நல்லார்,  இவ்வுரை கூறும் முச்ெங்க ேைலாற்ைிரன வமற்பகாண்டு வமலும் 
ெில பெய்திகரளச் வெர்த்துக் கூறுகின்ைார். 

ெில ஐயங்கள் 

    புலேர் உலகம், இரையனார் அகப்பபாருளுரை பற்ைிக் காலந்வதாறும் பல ஐயங்கரள 
எழுப்பி, ஆைாய்ச்ெியில் ஈடுபட்டு ேந்துள்ளது; உரை கூறும் பல பெய்திகரள மறுக்கும் 
ேரகயில் ேினாக்கரள எழுப்பியுள்ளது. 

     1. இரையனார் அகப்பபாருள் நூரல, முதல் நூல் என்று அதன் உரை கூறுகின்ைது. 
ஆனால் பதால்காப்பியம் கூறும் அகப் பபாருள் கருத்துகள், பலஇடங்களில் இடம் 
பபற்றுள்ளன.எனவே, இதரன ேழிநூல் என்று பகாள்ளாமல் முதல் நூல் என்று கூறுேது 
எங்ஙனம் பபாருந்தும்? 



     2. இந்நூல், என்மனார் புலேர் (1,54), என்ப (6,12,25,30,52), பமாழிப (18) என்று பல 
சூத்திைங்களில் முன்வனார் கருத்ரதயும் மைரபயும் (3) சுட்டுகின்ைது. இேற்ைால், 
இந்நூலுக்குமுன் வேறு ெில அகப்பபாருள் நூல்கள் இருந்திருக்கக் கூடும் என்று கருத 
இடமுண்டு. வமலும் இவ்வுரை, பல பதால்காப்பிய நூற்பாக்கரள எடுத்து வமற்வகாளாகக் 
காட்டுகின்ைது. அதனால் பதால்காப்பியப் பபாருளதிகாைம் இவ்வுரை வதான்ைிய காலத்தில் 
ேழங்கி ேந்தது என்று உறுதியாகக் கூைலாம். ஆனால். பாண்டிய மன்னன் பபாருளதிகாைம் 
ேல்லாரை எங்கும் வதடிக் காணாது ேருந்தினான் என்று உரை கூறுகிைது. இவ்வுரை 
வதான்ைிய காலத்திலும் அதற்குப் பல நூற்ைாண்டுகள் கழிந்து நமக்கு இக்காலத்திலும் 
கிரடக்கின்ை பதால்காப்பியப் பபாருளதிகாைம் இந்நூல் வதான்ைிய காலத்தில் மட்டும் 
மரைந்து ேிட்டிருக்குமா? 

3. பபாருளதிகாைம் ேல்ல புலேர் ஒருேரும் இல்லாத வபாது, இரையனார் 
அகப்பபாருளுக்குச் ெங்கப் புலேர் எல்லாரும் ெிைந்த உரை எழுதுதலும், தம்தம் உரைவய 
ெிைந்தது என்று பாைாட்டிக்பகாள்ளுதலும் எங்ஙனம் இயலும்? வமலும் அகப் பபாருளுக்குச் 
ெிைந்தபதாரு உரையிரனக் கூைி, தக்க வமற்வகாளும் ேிளக்கமும் காட்டி, ேிழுமிய 
பபாருரள இனிது ேிளக்கிய நக்கீைரைப் பபாருளதிகாைம் ேல்லேர் அல்லர் என்று கூை 
முடியுமா?  

     4. இவ்வுரை வதான்ைிய காலத்தில், தமிழ் இலக்கணம் நான்காகப் பிரிந்துேிட்டது. 
பதால்காப்பியர் காலத்தில் இருந்த எழுத்து, பொல், பபாருள் என்ை மூன்றுடன் ‘யாப்பு’ என்ை 
ஓர் இலக்கணமும் வதான்ைி நான்கு பகுதியாகிேிட்டது. “தமிழ் நான்கு ேரகப்படும்: எழுத்தும் 
பொல்லும் பபாருளும் யாப்பும் என” என்றும், “எழுத்ததிகாைமும் பொல்லதிகாைமும் 
யாப்பதிகாைமும் ேல்லாரைத் தரலப்பட்டுக் பகாணர்ந்து” என்றும் ேரும் உரைப்பகுதிகள், 
‘யாப்பு’ என்ை நான்காேது பகுதி வதான்ைியரத உணர்த்தும். அகப்பபாருரள மட்டுவம 
பபாருளதிகாைம் என்று இவ்வுரை குைிப்பிடுகின்ைது. ஏரனய புைப் பபாருளும் அணியும், 
பமய்ப்பாடும், மைபும் என்ன ஆயின? அகப்பபாருள் ஒன்ரைமட்டும் பபாருளதிகாைம் என்பது 
பபாருந்துமா? 

     5. இவ்வுரை பிை ஆெிரியர்களின் கருத்துகரளப் பல இடங்களில் சுட்டுகின்ைது. இனி 
ஒரு ொைார் என்ப, இனி ஒருேன் பொல்ேது, ஒரு ொைார் உரைக்குமாறு, ஒரு திைத்தார் 
என்ப,ஒருொர் ஆெிரியர் என்ப-என்று பல இடங்களில் இவ்வுரை குைிப்பிடுகின்ைது. ஆதலின் 
இவ்வுரை வதான்ைிய காலத்தில், வேறு பல புலேர்கள் இருந்தனர் என்று கருதலாம். 
அேர்களுரடய கருத்தும் எழுத்தும் நூல் ோயிலாகவோ உரை ேழியாகவோ நாட்டில் 
பைேிச் பெல்ோக்குப் பபற்ைிருந்தன என்று கருதுேது பபாருந்தாதா? 

     6. இவ்வுரை பெய்தேர் கணக்காயனார் மகனார் நக்கீைர் என்று உரை கூறுகின்ைது. 

     “உப்பூரி குடிகிழார் மகனாோன் உருத்திைென்மனாோன் பெய்தது இந்நூற்கு உரை 
என்பாரும் உளர்’ என்று வேவைார் இடத்தில் குைிக்கப்பட்டுள்ளது. நக்கீைனார் உரை எழுதி, 
அேர் எழுதியபடிவய உரை ேழங்கி ேந்திருப்பின் இத்தரகய முைண்பட்ட கருத்து 
எழுந்திருக்குமா? 

காலத்ரதப்பற்ைி எழும் ேினாக்கள் 

    இரையனார் அகப் பபாருளும் அதன் உரையும், கரடச் ெங்க காலத்ரத அடுத்துத் 
வதான்ைியதாக உரை குைிப்பிடுகின்ைது. அக் கருத்ரத ஏற்கத் தரடகள் பல உள்ளன. 

     1. இந் நூலின் உரையில், ோர்த்ரத, ெிட்டர், பிைாமணன், சுேர்க்கம், ெனம், குமாைசுோமி, 
ோெகம், காைணிகன் வபான்ை ேடபொற்கள் மிகுதியாக இடம் பபற்றுள்ளன. இரே ெங்க 
இலக்கியங்களில் காணமுடியாதரே.  

         நுண்ணைி வுரடவயார் நூபலாடு பழகினும் 

         பபண்ணைி பேன்பது பபரும்வப ரதரமத்வத 

என்றும், களபோழுக்கத்திரன, “இல்லது இனியது நல்லது என்று புலேைால் 
நாட்டப்பட்டவதார் ஒழுக்கம்” என்றும் களேியலுரை கூறும் கருத்துகள் பழந்தமிழ் 
இலக்கியங்களில் இல்லாதரே. 



     2. பைத்ரதயர் பற்ைியும் பைத்ரதயிற் பிரிவு பற்ைியும் இவ்வுரை கூறும் கருத்து 
ேிந்ரதயானது. பைத்ரதயர், தரலமகனின் பபற்வைாைால் தரலமகனுக் பகன்று ேளர்த்து 
ரேக்கப் பட்ட உரிரம என்றும், தக்க பருேம் ேந்ததும் தரலமகரன அப்பைத்ரதயர் 
குழலும் யாழும் முழவும் பகாண்டு இரெ பயழுப்பி அரழப்பர் என்றும், தரலமகன் குைேைது 
பணி மாறுபகாள்ள லாகாது’ என்று பைத்ரதயரைக் காணச் பெல்ோன் என்று கூறுகின்ைது. 
இக்கருத்துகரளயும் ெங்க நூல்களில் காண இயலாது. 

     3. இவ்வுரை, பாண்டிக் வகாரேயிலிருந்து 325 பாடல்கரள வமற்வகாளாகத் 
தருகின்ைது.அக் வகாரேயின் தரலேனான பாண்டிய மன்னன், பநல்வேல், ேல்லம், 
ேிழிஞம், வெவூர், கரடயம் முதலான இடங்களில் தன் பரகேரை பேன்ை பநடுமாைன் 
என்றும் ெிைப்பிக்கப்படுகின்ைான்.* இேன் பெங்வகாவலாச்ெிய காலம் (710-765) எட்டாம் 
நூற்ைாண்டு என்பர். அப் பாண்டிய மன்னன்மீது பாடப்பட்ட வகாரே வதான்ைியது கி.பி. 
எட்டாம் நூற்ைாண்டு ஆயின், அந்நூலிலிருந்து பாடல்கரள வமற்வகாள் காட்டும் உரையின் 
காலம் அதற்குப் பிற்பட்டது என்பது ேிளங்கும். 

     நக்கீைர் உரை கண்டபின், ஒன்பது தரலமுரைேரை ோய்பமாழியாகவே உரை ேழங்கி 
ேந்ததால், காலந்வதாறும் பல கருத்துகள் உரையில் வெர்ந்திருக்கும் என்றும், ேட பொற்கள் 
கலந்திருக்கும் என்றும், உரைரய ஏட்டில் எழுதிய காலத்தில் பாண்டிக் வகாரேயிலிருந்து 
பல பாடல்கரள வமற்வகாளாகச் வெர்ந்திருக்கக்கூடும் என்று ெிலர் கூறுகின்ைனர். 

ஆைாய்ச்ெியாளர் கருத்து 

    இரையனார் அகப்பபாருள் உரையாெிரியரைப் பற்ைி ஆைாய்ச்ெியாளர்கள் கூைியுள்ள 
கருத்துகள் நம்ரமவமலும் ெிந்திக்கத் தூண்டுகின்ைன. அேற்ரைக் காண்வபாம்: 

     டாக்டர் உ.வே. ொமிநாத ஐயர்: “இரையனார் அகப் பபாருளுக்கு இப்பபாழுதுள்ள உரை 
நக்கீைைால் இயற்ைப் பட்டதன்று. ெிலப்பதிகாைப் பாடல்கள் அதில் வமற்வகாள்களாக 
ேந்துள்ளன. ஆரகயால், நக்கீைர் அரத இயற்ைியிருக்க மாட்டாபைன்று நிரனக்கிவைன். அேர் 
மாணாக்கர் பைம்பரையில் உரை மட்டும் ேந்தபதன்று வதாற்றுகின்ைது. வமற்வகாள்கள் 
பிற்காலத்து ஒருேைால் வெர்க்கப்பட்டிருக்க வேண்டும்”. 

     தஞ்ரெ ெீனிோெப் பிள்ரள: “ஊர் பபயர் பதரியாத ஒருேைால் களேியலுரை 
பிற்காலத்து எழுதப்பட்டது என்றும், நக்கீைர் எழுதியது அன்று என்றும் புலப்படும்”2  

     டாக்டர் மு. ேைதைாெனர்: “இரையனார் அறுபது சூத்திைங்களில் களேியல் என்ை 
அகப்பபாருள் இலக்கணம் எழுதினார். நக்கீைர் என்னும் பபயர் பூண்ட பிற்காலப் புலேர் 
ஒருேர் இதற்கு ேிரிோன உரை எழுதியுள்ளார்3.”ோக்கியப் பிரணப்பு 

    பிை உரைகளுக்கு இல்லாத ெிைப்புகள் பல, இவ்வுரைக்கு உண்டு. அதனால்தான் இது, 
மற்ை உரைகரளேிடக் கற்வைார் பநஞ்ெத்தில் ெிைந்த இடத்ரதப் பபற்றுள்ளது. 

     ஒரு ோக்கியத்ரத முடித்து மற்பைாரு ோக்கியத்ரதத் பதாடங்கும்வபாது, முடித்த 
ோக்கியத்தின் இறுதியில் உள்ள ேிரனமுற்றுச் பொல்ரல, ேிரனபயச்ெமாக்கி அதரனக் 
பதாடங்கும் ோக்கியத்தின் முதலில் ரேத்துச் பெல்ேரத இவ்வுரை முழுேதும் காணலாம். 

     “ஒரு ஞான்று நீயும் ஆயமும் என்னிற் ெிைிது நீங்கினாயாக, ஈங்கு நின்வைன் ஒரு 
மணிச்சுரன கண்வடன்; கண்டு, வேட்ரகயான் ஆடுோன் இழிந்வதன்; இழுச்ெிக் குட்டம் 
புக்வகன்; புக்குத் “வதாழிவயா!” என நீ வகளாயாயினாய் ஆக, ஒரு வதான்ைல் ேந்து வதான்ைி 
எனது துயர் நீக்குதற்காகத் தன்ரக நீட்டினான்; நீட்ட யானும் மலக்கத்தான் நின்ரகபயனப் 
பற்ைிவனன்; பற்ை ோங்கிக் கரை வமல் நிைஇீ நீங்கினான்.” 

     இப்பகுதியில் ேிரனமுற்றும் ேிரனபயச்ெமும் பதாடர்புடன் அரமந்திருப்பரதக் 
காணலாம். 

பதளிவு 

    நுட்பமான பபாருரளயும் அரிய கருத்ரதயும் இவ்வுரை மிகவும் பதளிோக 
ேிளக்குகின்ைது. ஒருமுரை கற்ைவுடன் கருத்து ேிளங்கிேிடுகின்ைது. 

     களபோழுக்கம் நன்ரம பயக்கும் இயல்பினது என்பரதப் பின்ேருமாறு ேிளக்குகின்ைது: 



     “களவு என்னும் பொற் வகட்டு, காமம் தீபதன்பதூஉம் அன்று; மற்றும் அரே நல்ல 
ஆமாறும் உண்டு; என்ரன, ஒரு பபண்டாட்டி தமபைாடு கலாய்த்து நஞ்சுண்டு ொேல் 
என்னும் உள்ளத்தளாய் நஞ்சு கூட்டி ரேத்து, ேிலக்குோரை இல்லாத வபாழ்து உண்பல் 
என்ைேிடத்து, அருளுரடன் ஒருேன் அதரனக் கண்டு, ‘இேள் இதரன உண்டு ொோமற் 
பகாண்டு வபாய் உகுப்பல்’ என்று அேரளக் காணாவம பகாண்டுவபாய் உகுத்திட்டான்; 
அேளும் ென நீக்கத்துக்கண் நஞ்சுண்டு ொோன் பென்ைாள்; அது காணாளாய்ச் ொக்காடு 
நீங்கினாள். அேன் அக்களேினான் அேரள உய்யக் பகாண்டரமயின் நல்லூழிற் பெல்லும் 
என்பது. மற்றும் இதுவபால்ேன களோகா, நன்ரம பயக்கும் என்பதுபெய்யுள் நரட    
எதுரக வமாரனகள் அரமந்து, இனிய ஓரெயுரடய பெஞ் பொற்களால் ஆன பெய்யுள் 
நரட பல இடங்களில் உள்ளன. 

          கூரழப் பருேத்து மாரழ கலந்த ஏழ்ரம நீர்ரம 

என்றும், 

          அந்தி ோனகட்டுச் பெங்வகாட்டு 

          மதர்ரேக் குழேித் திங்கரளக் கண்டு 

என்றும் ேருகின்ை இடங்கரள உள்ளத்ரதக் கேர்கின்ைன. 

     ேஞ்ெிப்பாவும் அகேற்பாவும் பல அடிகளாகத் பதாடர்ந்து ேருகின்ைன: 

         கருேரமந்த மாநகரிற்கு 

         உருேரமந்த ோயில்மாடம் வபாலவும், 

         அளப்பரிய ஆகாயத்திற்கு 

         ேிளக்கமாகிய திங்களும் ஞாயிறும் வபாலவும் 

         ேரகமாண்ட பநடுஞ்சுேர்க்குத் 

         தரகமாண்ட பாரே வபாலவும் 

என்றும், 

         புரதயிருள் இரியல் வபாக, 

         பபான்தாழ் அருேி மணிபநடுங்வகாட்டு 

         உதயம் என்னும் மணிேரை யுச்ெி 

         உலகு துயில் பபயர்த்துத் வதான்ைிய 

         ேளர்ஒளி இள ஞாயிற்ைின் 

         ேனப்பபாழித்த திருபோளி மழுங்கியது 

என்றும், 

         பபாரிப்புன்கும் புன்னாகமும் 

         முருக்பகாடு முரகெிைந்து 

         ேண்டரைந்து வதனார்ந்து 

         ேரிக்குயில்கள் இரெபாட, 

         தண்பதன்ைல் இரடேிைாய்த் 

         தனியேரை முனிவுபெய்யும் 

         பபாழிலது நடுேண் 



என்றும் ேருகின்ை இடங்களில் ேஞ்ெிப்பா நரட உள்ளது. 

     அகேற்பா நரட காணப்படும் இடங்கள் உள்ளன. அேற்றுள் ெில: 

          வகாங்கும் வேங்ரகயும் குைேமும் ேிரிந்து 

         நாகமும் திலகமும் நைவும் நந்தியும் 

என்றும், 

  ேிசும்பு துரடத்துப் பசும்பபான் பூத்து 

         ேண்டு துரேப்பத் தண்வடன் துளிப்பவதார் 

         பேைியுறு நறுமலர் வேங்ரக கண்டாள் 

என்றும், 

          கருங்குழற் கற்ரை மருங்கு திருத்தி 

         அளகமும் நுதலும் தரகபபை நீேி 

         ஆகமும் அணிபபைத் ரதேந்து 

         குளிர்ப்பக் கூைித் தளிர்ப்ப முயங்கி 

என்றும் ேருகின்ை இப் பகுதிகளில், ேிழுமிய ஓரெ, ேளமான பொற்கள், நயமான கற்பரன, 
கற்கும் வதாறும் இன்பம் பயக்கும் இலக்கியச் சுரே ஆகிய யாவும் உள்ளன. 

பபாருளும் ேிளக்கமும் 

    ெில பொற்களின் பபாருரளத் பதளிோக இவ்வுரை ேிளக்குகின்ைது. ‘அன்பு’ என்பதற்குப் 
பின்ேருமாறு ேிளக்கம் தருகின்ைது. 

     “குடத்துள் ேிளக்கும், தடற்றுள் ோளும் வபால இதுகாண் அன்பு என்று வபாதத் திைந்து 
காட்டலாகாது. அன்புரடயைான குணங்கண்ட ேிடத்து இரே உண்ரமயான் ஈங்கு அன்பு 
உண்படன்று அனுமித்துக் பகாள்ளற்பாற்று. அன்புரடயைான குணம் யாரேவயா எனின்-
ொேிற் ொதல், வநாேின் வநாதல், ஒண்பபாருள் பகாடுத்தல், நன்கினிது பமாழிதல், புணர்வு 
நனி வேட்டல், பிரிவு நனியிைங்கல் என இரே”. 

     இவ்ோவை இவ்வுரை தரலமகனுக்குரிய அைிவு நிரை ஓர்ப்பு கரடப்பிடி என்ை நான்கு 
குணங்கரளயும், தரலமகளுக்குரிய நாணம், மடம், அச்ெம்,  பயிர்ப்பு என்ை நான்கு 
குணங்கரளயும் ேிளக்கிக் கூறுகின்ைது (சூத்-2). 

     தமிழ் என்பதற்கு, இவ்வுரை அகப்பபாருள் என்று பபாருள் கூறுகின்ைது. “இந்நூல் 
என்நுதலிற்வைா எனின், தமிழ் நுதலிற்று” என்று கூறுேதால் இக்கருத்ரத அைியலாம். 

இலக்கணக் குைிப்புகள் 

    இவ்வுரையில் பல இலக்கணக் குைிப்புகள் உள்ளன. பல இலக்கணத் பதாடர்களுக்கு 
நல்ல ேிளக்கம் கூைப்பட்டுள்ளன.  

     பபாதுப்பாயிைம், ெிைப்புப்பாயிைம் ஆகியேற்ரை இனிது ேிளக்கி அேற்ைின் உட் 
பிரிவுகரளயும் உரை கூறுகின்ைது. ஐந்திரணக்கும் உரிய முதல், கரு, உரிப் பபாருள்களும், 
எண்ேரக மணமும் ேிரிோக ேிளக்கப்படுகின்ைன.ஆற்பைாழுக்கு முதலிய நான்கு 
ேரகயான சூத்திைக் கிடக்ரகயும் பபாருள் வகாளும் தக்க எடுத்துக்காட்டுகளுடன் 
ேிரித்துரைக்கப்படுகின்ைன. ேிற்பூட்டு, ேிதரல யாப்பு, பாெி நீக்கு, பகாண்டு கூட்டு, 
ஒருெிரைநிரல என ஐந்து ேரகயாகப் பபாருள்வகாள் கூைப்பட்டுள்ளன. இேற்ரை ஏரனய 
உரையாெிரியர் கூறும் கருத்துக்களுடன் ஒப்பிட்டுக் காணலாம். கருத்தன், ஏதுக் கருத்தன், 
கருமக் கருத்தன் ஆகியேற்ைிற்கு நல்ல ேிளக்கம் இவ்வுரையில் கூைப்பட்டுள்ளது. 

உேரமக் களஞ்ெியம் 



    இவ்வுரை முழுேதும் ெிைந்த உேரமகள் பல உள்ளன. வேறு எவ்வுரையிலும் இத்தரன 
உேரமகள் இல்ரல என்னலாம். உேரமகளின் ெிைப்வப, உரையாெிரியரின் புலரம 
மாண்ரப பேளிப்படுத்தும் ெிைந்த கருேியாய் உள்ளது. இவ்வுரையில் உள்ள பல 
உேரமகரள, பிற்கால உரையாெிரியர்கள் எடுத்தாண்டுள்ளனர். 

     ‘பகாழுச் பென்ைேழித் துன்னூெி இனிது பெல்லுமாறு வபால’; கருேரமந்த மாநகர்க்கு 
உருேரமந்த ோயில் மாடம் வபாலவும் அளப்பரிய ஆகாயத்திற்கு ேிளக்கமாகிய திங்களும் 
ஞாயிறும் வபாலவும் தரகமாண்ட பநடுஞ்சுேர்க்கு ேரகமாண்டபாரே வபாலவும்-என்று 
பாயிைத்தின் ெிைப்ரப ேிளக்க இவ்வுரையாெிரியர் கூைிய உேரமகள் நச்ெினார்க்கினியர் 
பதால்காப்பியப் பாயிை உரையில் எடுத்தாளுகின்ைார்; ஏரனய உரையாெிரியர்களும் 
வமற்பகாள்ளுகின்ைனர்.  

     கடுத்தின்னாதாரன, கட்டிபூெிக் கடுத்தீற்ைியோறு வபால என்ை உேரமயால் அக்கால 
மருத்துே முரையிரன அைியலாம். 

     “இருட்டகத்து ேிளக்குக் பகாண்டு புக்கால், ேிளக்கு ோைாத முன்னரும் இருள் நீங்காது; 
ேிளக்குேந்த பின்னரும் இருள் நீங்காது; ேிளக்கு ேருதலும் இருள் நீக்கமும் உடவன 
நிகழும். அதுவபாலக் காட்ெியும் ஞானமும் ஒழுக்கக் குணங்களது தன்ரமயழிவும் உடவன 
நிகழும். ேிளக்கிரனக் காட்ெியாகக் பகாண்டு, ஞானபோழுக்கங்கரள இருளாகக் பகாள்க” 
என்று, உேரம, பபாருள் ஆகிய இைண்ரடயும் இனிது ேிளக்குகின்ைார் உரையாெிரியர். 

     தரலேனும் தரலேியும் ஒன்று வெர்தல், “ேடகடலிட்ட ஒரு நுகம் ஒரு துரள, 
பதன்கடலிட்ட ஒரு கழி பென்று வகாத்தாற் வபாலவும், பேங்கதிர்க் கனலியும் தண்கதிர் 
மதியமும் தம் கதிேழுேித் தரலப் பபய்தாற் வபாலவும்” அரிதின் நிகழும் என்று 
கூைப்பட்டுள்ளது (சூத்.2). “வேட்ரக எல்லா உணர்ேிரனயும்நீக்கித் தாவனயாய் நாண்ேழிக் 
காசு வபாலவும், நீர்ேழி மிதரே வபாலவும் பான்ரம ேழிவயாடி இருேரையும் புணர்ேிக்கும்” 
என்று தக்க உேரமகளால் ேிளக்கப்படுகின்ைது. தரலமகரனப் பிரிந்து ேருந்தும் 
தரலமகள்நிரல பல உேரமகளுடன் புரனயப்படுகின்ைது. 

     “கார் மருங்கின் மின்னுப் வபாலவும், நீர் மருங்கிற் பகாடிவபாலவும், தளிரும் முைியும் 
தரதந்து, குளிரும் நளிரும் கேினி எழா நின்ைவதார் கேின்பபறு பகாடிப் வபாலும் காரிரக, 
கண்ணாடி மண்டிலத்து ஊது ஆேி வபாலக் காண ஒளி மழுங்கி, கனல் முன் இட்ட 
பமழுகுப்பாரே வபால மனம் உருகிப் பெந்து காட்டினாள்.” 

     தரலேிரயக் காணாது ேருந்தும் தரலேரனப் பாங்கன் இடித்துரைக்கும் பகுதி, பல 
இனிய உேரமகளுடன் பபாலிகின்ைது: “குன்ைம் உருண்டால் குன்ைி ேழியரட யாகாதோறு 
வபாலவும், யாரன பதாடுவுண்ணின் மூடுங்கலம் இல்லது வபாலவும், எம்பபருமான் நின் 
உள்ளம் அைிவு நிரை ஓர்ப்புக் கரடப்பிடியின் ேரைத்தன்ைிக் ரகம்மிக்கு ஓடுவமபயனின் 
நின்ரனத் பதருட்டற் பால நீர்ரமயார் உளவைா?” (சூத்.3) 

     “மூடியிருந்து வேேவதார் பகாள்கலம் மூடியது திைந்த ேிடத்து, ஆேி எழுந்து முன் 
நின்ை பேப்பம் நீங்கினாற் வபால” என்ை ெிைந்த உேரம இருமுரை இடம் பபறுகின்ைது (சூத். 
18,30). 

     ‘வேவலறுபடத் வதவளறு மாய்ந்தாற் வபால’ (சூத். 2), ‘பள்ளத்து ேழி பேள்ளம் வபால’ 
(சூத்.3), ‘வகாரடயால் பதைப்பட்டு ோடி நின்ை ெந்தன மைம் மரழ பபற்றுத் தளிர்த்தாற் 
வபால’ (சூத்.3), ‘பகடுத்துத் வதடும் நன்கலம் எடுத்துக் பகாண்டாற் வபான்று’ (சூத்.3) ஆகிய 
உேரமகள் மிகச் ெிைப்பாய்ப் பபாருரள ேிளக்குகின்ைன. 

வமற்வகாள் பெய்யுட்கள் 

    இவ்வுரை, அகநானூறு நற்ைிரண குறுந்பதாரக ஆகிய பதாரக நூல்களிலிருந்து பல 
பெய்யுள்கரள ஆங்காங்வக வமற்வகாள் காட்டியுள்ளது.  

     இடம்ேிளங்கா வமற்வகாள் பாடல்கள் ெில உள்ளன. அரே இலக்கியச்சுரே மிகுந்தரே; 
கற்கும் வதாறும் இன்பமூட்ட ேல்லரே. “ரபயுள் மாரல” (சூத்.7), ‘ஏனல் காேல்’ (சூத்.7), 
‘பேள்ளாங் குருகின்’ (சூத்.9), ‘பநருநலு முன்னாள்’ (சூத்.12) என்னும் பதாடக்கத்ரதயுரடய 
அகப் பாடல்கள் எடுத்துக் காட்டப்பட்டுள்ளன. அரே, பதாரக நூலில் இடம் பபைாதபரழய 
அகப்பாடல்கள். பதாகுத்தரே வபாக எஞ்ெிய பாடல்களாக இரே இருந்திருக்கக்கூடும். பிை 
உரையாெிரியர்களும் பல பழம் பாடல்கரள எடுத்துக் காட்டுகின்ைனர். 



காலத்தின் அடிச்சுேடு 

    இவ்வுரை, பலேிடங்களில் தான் வதான்ைிய காலத்து மக்களின் ோழ்க்ரக, நாகரிகம், 
அைெியல், பழக்கேழக்கம் ஆகியேற்ரைக் குைிக்கின்ைது. 

     கணேரன இழந்த பபண்டிர்க்கு அக்கால மக்களிடம் மதிப்பும் பெல்ோக்கும் இல்ரல 
என்பரதயும், ரகம்பபண்டிர் புைக்கணிக்கப்பட்டனர் என்பரதயும் பின்ேரும் உரைப்பகுதி 
உணர்த்தும்:  

     “கண்டீைன்வை, குடுமிக்கூந்தலில் நறுபநய் பபய்து, பகாண்டானிற் பின்ரனயும் இருந்து, 
வொறு தின்று ோழ்கின்ைாள்; ஓ பகாடியவள காண்’ என்று நித்தல் பழிதூற்ைப்பட்டிருந்து 
பின்னுவம ஒருநாட் ொேல்; அதனான் இன்வை ொேல்’ எனச் ொேவும் பபறும்” (சூத்.1) 

     அக்காலத்தில் இருந்த தண்டரனகரளக் கீவழேரும் பகுதி உணர்த்துகின்ைது; 

     “மற்று உலகத்துக் களோயின எல்லாம், ரககுரைப்பவும் கண் சூலவும் கழுவேற்ைவும் 
பட்டுப் பழியும் பாேமும் ஆக்கி நைகத் பதாடக்கத்துத் தீக்கதிகளில் உய்க்கும்” 

     திருச்ெிைாப்பள்ளியின் ஒரு பகுதியான உரையூர் முற்காலத்தில் ெிைப்புடன் ேிளங்கிற்று 
என்பரத, “ஊர் எனப்படுேது உரையூர் என்ை ேிடத்துப் பிைவும் ஊருண்ரம பொல்லி, 
அேற்றுள் எல்லாம் உரையூர் ெிைப்புரடரம பொல்லுப” என்ை பகுதியால் உணைலாம். 

     அக்கால அைெியரல உணைச் ெில பகுதிகள் துரண புரிகின்ைன.மன்னன், அைெியல் 
தரலேர்களில் தகுதி ோய்ந்தேர்க்கு ‘ஏனாதி’ என்ை பட்டம் அளித்து, வமாதிைம் 
அணிேித்தான் என்பரத, “ஏனாதி வமாதிைம் பெைித்தல் திருவுரடயான் ஒருேன், ஏனாதி 
வமாதிைம் பெைிக்கும் அத்திருஅேன் பெைிகின்ை பபாழுவத உண்டாயிற்று அன்று; 
முற்பகாண்டு அரமந்துகிடந்தது” (சூத்-2) என்ை பகுதியால் உணைலாம். ஊர்காக்கும் 
காேலாளர் இைேில் ரக ேிளக்கிவனாடு திரிந்தனர் என்பரத, “ஊர்காத்தல் இடம் காத்தல் 
என இேற்ரைக் கடிது காத்தும் என்று, காேலாளர் ஏமஞ் சூழ்ந்து ரகேிளக்கிவனாடு திரிோர்” 
என்ை பகுதி உணர்த்தும் (சூத்-16).அக்காலப் பபருநகைங்களில் நடந்த திருேிழாக்கரள “மதுரை 
ஆேணி அேிட்டவம, உரையூர்ப் பங்குனி உத்தைவம, கருவூர்  உள்ளி ேிழாவே என இரே 
வபால்ேன” என்ை பகுதி குைிப்பிடுகின்ைது. 

     இவ்ோறு இவ் உரையாெிரியர் ோழ்ந்த காலத்தின் அடிச்சுேடு இேர் இயற்ைிய 
உரைநூலில் நன்கு பதிந்துள்ளது.  

உலக அைிவு 

    இவ்வுரையாெிரியர் உலக அைிவு மிக்கேர் என்பதற்குச் ொன்றுகள் பல தைலாம். 

    பைத்ரதயிற் பிரிந்த கிழவோன் மரனேி 

    பூப்பின் புைப்பாடு ஈைாறு நாளும் 

    நீத்தகன்று உரைதல் அைத்தாறு அன்வை  

என்ை சூத்திைத்திற்குப் பின் ேருமாறு ேிளக்கம் எழுதித் தம் உலக அைிரேப் 
புலப்படுத்துகின்ைார்: 

     “பூப்புப் புைப்பட்ட முந்நாளும் உள்ளிட்ட பன்னிரு நாளும் கூடி உரைய, படுங்குற்ைம் 
என்வனா எனின்-பூப்புப் புைப்பட்ட ஞான்றுநின்ை கரு, ேயிற்ைிவல அழியும்; இைண்டாம் நாளின் 
நின்ை கரு, ேயிற்ைிவல ொம்; மூன்ைாம் நாள் நிற்கும்கரு, குறுோழ்க்ரகத்தாம்; ோழினும் 
திரு இன்ைாம்; அதனால் கூடப்படாது என்ப.” 

     பெல்ேர் ோழ்ந்த பபரிய இல்லங்களின் பகுதிகரளப் பின்ேருமாறு இேர் 
ேிளக்குகின்ைார்: 

     “அட்டில் (ெரமயல் அரை), பகாட்ட காைம் (பநல் முதலிய பண்டம் ரேக்கும் அரை), 
பண்டகொரல (அணிகலன் முதலியரே ரேக்கும் மரனயகத்து உறுப்பு), கூட காைம் 
(வமன்மாடம்), பள்ளியம்பலம் (உைங்கும் இடம்), உரிரமயிடம் (அந்தப் புைம்), கூத்தப் பள்ளி 



(நாடக அைங்கு) எனும் மரனயகங்களும்; பெய் குன்றும் இளமைக்காவும் பூம்பந்தரும் 
ேிரளயாடும் இடமும் எனும் இல்ேரையகங்களும்” (சூத். 21) 

ோய்பமாழிக் கல்ேி  

    பாடம் பொல்லுகின்ை முரையில், மாணேர் எழுப்பும் ேினாவும், அதற்கு ஆெிரியர் 
ேிடுக்கும் ேிரடயுமாய்ப் பல பகுதிகள் உள்ளன. அேற்றுள் ெில:  

     “பாயிைம் என்ை பொற்குப் பபாருள்யாவதா எனின், புைவுரை என்ைோறு. ஆயின் நூல் 
வகட்பான் புகுந்வதான் நூல் புைவுரை வகட்டு என்பயன் எனின், நூற்குப் புைனாக ரேத்தும் 
நூற்கு இன்ைியரமயாதது. ஆதலின் என்க. என் வபாலவோஎனின், கருேரமந்த மாநகர்க்கு 
உருேரமந்த ோயில் மாடம் வபாலவும், அளப்பரிய ஆகாயத்திற்கு ேிளக்கமாகிய திங்களும் 
ஞாயிறும் வபாலவும், தரக மாண்ட பநடுஞ்சுேர்க்கு ேரகமாண்ட பாரே வபாலவும் என்பது. 
ஆதலின் பாயிைங் வகட்வட நூல் வகட்கப்படும்.” 

     “புணைாத முன்னும் புணர்ந்த பின்னும் ஒத்த அன்பினனாய் நின்ை தரலமகன் பிரியும் 
என்றுவமா பிரியான் என்றுவமா எனின், பிரியும் என்றுவம எனின், அன்பிலன் ஆயினானாம்; 
என்ரன, பிரிவு அன்பிற்கு மறுதரலயாகலான். இனிப் பிரியாவன எனினும், அன்பிலன் 
ஆயினானாம். என்ரன? பிரியாதிருப்ப இவ்போழுகலாறு பிைர்க்குப் புலனாம்; ஆகவே  
அேள் இைந்து படும்: அேள் இைந்து பாட்டிற்குப் பரியான் ஆயினானாம், ஆகவே மூன்ைாேது 
பெய்யப்படுேது இல்ரலயாவலா எனின் பிரியும் என்பது. ஆயின், அன்பின்ரம தங்காவதா 
எனின், தங்காது. பிரிவும் அன்பினாவன நிகழுமாறு பொல்லுதும்.” 

     இப் பகுதிகரள ேினா ேிரட ேடிேில் ஒன்ைன் கீழ் ஒன்ைாக எழுதினால், பாடம் 
பொன்ன பண்ரடய முரையின் அரமப்பு பேளிப்படும். 

 

 

தூண்டுவகால்  

    களேியலுரைப் பகுதிகளில் ெில, ஆைாய்ச்ெிக்குத் தூண்டுவகாலாய் அரமகின்ைன.     
கரடச்ெங்கப் புலேர்கள் இயற்ைிய நூல்கரளப் பின்ேருமாறு உரை கூறுகின்ைது: 

     “அேர்களாற் பாடப்பட்டன பநடுந்பதாரக நானூறும் குறுந்பதாரக நானூறும் நற்ைிரண 
நானூறும் புைநானூறும் ஐங்குறு நூறும் பதிற்றுப் பத்தும் நூற்ரைம்பது கலியும் எழுபது 
பரிபாடலும் கூத்தும் ேரியும் ெிற்ைிரெயும் என்று இத் பதாடக்கத்தன.” 

     இங்வக ‘பத்துப்பாட்டு’ இடம் பபைேில்ரல! இவ்வுரை வதான்ைிய காலத்தில் 
பத்துப்பாட்டு, பதாகுக்கப் பபைேில்ரல என்பதா?  

     களேியலுரை, குைிஞ்ெிப் பாட்ரடப் பபருங் குைிஞ்ெி என்ை பபயருடன் வமற்வகாள் 
காட்டுகின்ைது. ஆதலின், பத்துப்பாடல்களும் தனித்தனிப் பபயருடன் ேழங்கி இருக்க 
வேண்டும். இவ்வுரை வதான்ைிய காலத்திற்குப் பின்னர், பத்துப் பாடல்களும்பதாகுக்கப் 
பபற்று, ‘பத்துப்பாட்டு’ என்று பபயர் இடப்பட்டிருக்க வேண்டும்.  

     களேியலுரை காலத்தில் ‘யாப்பிலக்கணம்’ பபாருள் இலக்கணத்திலிருந்து பிரிந்து, தனி 
இலக்கணம் ஆயிற்று. பதால்காப்பியர் காலத்தில் மூன்று பகுதியாக இருந்த இலக்கணம், 
எழுத்து பொல் பபாருள் யாப்பு என நான்காயிற்று. இதரன, 

     எழுத்ததி காைமும் பொல்லதி காைமும் 

     யாப்பதிகாைமும் ேல்லாரைத் தரலப்பட்டுக் பகாணர்ந்து 

    ‘பபாருளதிகாைம் ேல்லாரை எங்கும் தரலப்பட்டிவலம்!’ 

     என்று ேந்தார். 

என்ை பகுதியால் உணைலாம். 



     வதான்ைிப் பூரே (மருவதான்ைி-மருதாணி). பிற்காலத்து உரையாெிரியர்கள் ‘காந்தள் 
மலர்’ என்று தேைாகக் கருதிப் பபாருள் எழுதி ேிட்டனர். ஆனால் களேியலுரை, காந்தரளக் 
குைிஞ்ெி நிலத்துக்குரிய பூோகவும், வதான்ைிரய முல்ரல நிலத்துக்குரிய பூோகவும் 
(கருப்பபாருள்கரள ேிளக்கும் இடத்தில்) குைிப்பிடுகின்ைது.  

     இத்தரகய இடங்கள் ஆைாய்ச்ெியாளர் ெிந்தரனரயத் தூண்டுகின்ைன.  

புகழ்பூத்த புலரம  

    இரையனார் அகப் பபாருளுரைரய ேழங்கிய உரையாெிரியரை மரைமரலயடிகள் 
பின்ேருமாறு புகழ்கின்ைார்:  

    இரைேன் கண்ட பபாருள்ேைம்பு அைிந்து 

    பொல்பநைி மாட்ெியும் பபாருள் பநைிமாட்ெியும் 

    அளரேயின் ேிரளயும் பதளிவுை ேிரித்து 

    சுரேபபை உரைத்த நரேயில் புலரமயும்; 

    மரைப்பபாருள் குைிப்பு பநைிப்பட ஆய்ந்து, 

    ெிேரனவய முதல்எனச் ெிேணிய காட்ெியும் 

    ெீரிதின் இரயந்த கீைன்* 

    இத்தரகய புகழ்பமாழி பல கூைிப் புலேர் உலகம் காலந்வதாறும் இேரைப் வபாற்றும்; 
புகழ் பூத்த புலரமயாளைாய்-உரையாெிரியர்களுக்குத் தரலேைாய் இேர் ேிளங்குோர். 

 இளம்பூைணர் 

     பழம்பபரும் இலக்கண நூலாகிய பதால்காப்பியம் முழுரமக்கும் முதன்முதலில் 
உரைகண்டு அதரனத் தமிழ் கூறும் நல்லுலகத்திற்கு நன்கு அைிமுகப்படுத்திய பபருரம 
இளம்பூைணரைவய ொரும். “பிைர் உட்புகுந்து காண முடியா ேண்ணம், இருண்டு கிடந்த 
பதால்காப்பியம் என்னும் ெைக்கரையுள், தம் அைிபேன்னும் அேியா ேிளக்ரகக் பகாண்டு 
துருேி, ஆங்வக  அைதனக் குேியல்கரள உலகிற்கு முதலில் ேிளக்கிக் காட்டிய 
பபருந்தரகயார்; அைிதற்கரிதாகிய பதால்காப்பியக் கடரலத் தம் மதிேலி பகாண்டு கரடந்து, 
முதன் முதலில் இலக்கண அமுதம் அளித்த பபரியார்” என்று புலேர் வபாற்றும் புகழுக்கு 
உரிய ொன்வைார் இேர்.* 

     இேருரடய உரை, வெனாேரையரும் வபைாெிரியரும் நச்ெினார்க்கினியரும் மிக 
நயமாகத் பதால்காப்பியத்திற்கு உரை எழுத உறுதுரணயாய் அரமந்தது. பதால்காப்பியம் 
வபான்ை பழம்பபரும் இலக்கண நூல்களுக்கு, அரே வதான்ைிப் பல நூறு ஆண்டுகள் கழிந்த 
பின்னர் முதன் முதலில் உரை காண்பது எளிய பெயல் அன்று. தகுதி ோய்ந்த ஒருேர் உரை 
கண்டபின், அேரைப் பின்பற்ைி வேறு உரை கண்டு ேிளக்கம் எழுதுதல் அரிய பெயல் அன்று. 
இளம்பூைணர்க்குப் பின் பதால்காப்பியத்திற்கு உரை கண்ட வெனாேரையர் நச்ெினார்க்கினியர் 
முதலிவயார் இேர் உரையிரனப் வபாற்ைி, பல முரை பயின்று பதளிவு பபற்று, இேருரடய 
புலரமச் ெிைப்ரப நன்கு உணர்ந்துள்ளனர்; இேரிடம் பபருமதிப்புக் பகாண்டேைாய் 
இருக்கின்ைனர். பதால்காப்பியம், மாபபரும் நூலாக இன்று இத்துரணச் ெீரும் ெிைப்பும் 
எய்தித் திகழ இேைது உரை துரண பெய்தது என்று கூறுேது பேறும் புகழ்ச்ெியன்று.  

     இளம்பூைணர் ஒருேவை ‘உரையாெிரியர்’ என்ை ெிைப்புப் பபயைால் தமிழிலக்கிய 
உலகத்திற்கு அைிமுகமானேர். இேைது பபயரைக் கூைாமல், உரையாெிரியர் என்வை 
வெனாேரையர் நச்ெினார்க்கினியர் முதலிவயார் குைிப்பிடுகின்ைனர். அடியார்க்கு நல்லார் 
ெிலப்பதிகாைத்தில் வேனிற்காரதயின் பதாடக்கத்தில்  “உரையாெிரியைான இளம்பூைண 
அடிகள்” என்று குைிப்பிடுேதால், இளம்பூைணவை உரையாெிரியர் என்று உணைலாம்.  

ெமயம்  

    மயிரலநாதர் இளம்பூைணரைத் துைேி என்று குைிப்பிடுகின்ைார். நன்னூலின் பத்துேரக 
எச்ெங்கரளயும் குைிக்கும் ‘பபயர்ேிரன’ என்னும் (359) சூத்திைத்திற்கு உரையும் ேிளக்கமும் 



எழுதிய பின், “இஃது ஒல்காப் புலரமத் பதால்காப்பியத்துள் உளங்கூர் வகள்ேி இளம்பூைணர் 
எனும் ஏதமில் மாதேர் ஓதிய உரை என்று உணர்க” என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.  

     பதால்காப்பியரைப் பனம்பாைனார் பாயிைம் ‘படிரமவயான்’ என்று குைிப்பிடுகின்ைது. 
படிரமவயான் என்பதற்குத் ஒழுக்கத்ரதயுரடயான்’ என்று இளம்பூைணர் பபாருள் 
எழுதுகின்ைார். எழுத்ததிகாைத்தின் முதற் சூத்திை ேிளக்கத்தில், “னகாைம் ேடீு வபற்ைிற்குரிய 
ஆண்பாரல (மகன் என்ை பொல்ரல) உணர்த்துதற் ெிைப்பான் பின் ரேக்கப்பட்டது” என்று 
கூறுகின்ைார். படிரம என்பது ெமண ெமயத் துைேிகளின் தே ஒழுக்கத்ரதக் குைிக்கும் 
பொல் என்பர்.1 திகம்பை ெமண ெமயக் பகாள்ரகயின்படி பபண்கள் வநவை ேடீுவபறு அரடய 
இயலாது. தேம் பெய்து, பபண் பிைேி நீங்கி அடுத்த பிைேியில் ஆணாய்ப் பிைந்த பின்னவை 
ேடீுவபறு எய்தமுடியும் என்ை பகாள்ரக உண்டு. இக்பகாள்ரககரள இளம்பூைணர் 
உரைத்திருப்பதால் இேரைச் ெமண முனிேர் என்று கருதலாம். இளம்பூைணர் பபயருடன் 
அடிகள் என்ை பொல் வெர்ந்து ேழங்குேதும் இக்கருத்திரன ேலியுறுத்திகின்ைது.  

     அகத்திரணயியலின் முதற்சூத்திை உரையின் இறுதியில் ‘இந்நூலுரடயார் காமத்துப் 
பயனின்ரம உய்த்துணை ரேத்தோறு அைிந்துபகாள்” என்று உரைக்கின்ைார். இங்வக இேைது 
துைவுள்ளம் பேளிப்படுகின்ைது.  

காலம்  

    இளம்பூைணர் தம் உரையில் புைப்பபாருள் பேண்பா மாரல, யாப்பருங்கல ேிருத்தி 
ஆகியேற்ைிலிருந்து வமற்வகாள் தந்து ேிளக்குேதால் அந்நூல்களுக்குப்பின் ோழ்ந்தேர் 
எனலாம். இேைது கருத்ரத நன்னூலார் வமற்பகாண்டிருப்பதால் இேர் காலம் பதிவனாைாம் 
நூற்ைாண்டாக இருக்கலாம்.  

உரையின் இயல்பு  

    இளம்பூைணர் உரை, ஆழமான பதளிந்த நீவைாரட வபான்ைது; பற்ைற்ை துைேி 
தூய்ரமயான ோழ்வு நடத்தி மூத்து முதிர்ந்து காேி உரடயுடன் அருள் பழுத்த 
பநஞ்ெத்துடன், முகம்மலர்ந்து நம்மிடம் இன்பொல் வபசுேது வபான்ை இன்ப உணர்ரே இேர் 
உரை உண்டாக்குகிைது. ஆைோைமும் பகட்டும் இேர் உரையில் எங்கும் காண்பது அரிது. மிக 
மிகச் சுருக்கமாகவே பதளிந்த கருத்ரதத் கூைி ேிளங்க ரேக்கின்ைார். தாம் கருதியவத 
ெிைந்தது என்று எண்ணும் ேரகயில் இேர் எவ்ேிடத்திலும் எழுதேில்ரல. பிைர் கருத்ரத 
மதித்தலும், புலரம முதிர்ச்ெியும், நடுநிரலரமயும் உரை முழுேதும் பேளிப்படுகின்ைன.  

     இளம்பூைணர் பிை பமாழிப்பயிற்ெி மிகுதியாக இல்லாதேர்; தமிழ்க் கடலுள் பல கால் 
மூழ்கித் திரளத்தேர்; தமிழ் மைபு நன்குஅைிந்த ொன்வைார். இேைது தமிழ்பநஞ்ெம் பல 
இடங்களில் பேளிப்படுகின்ைது. இேரைச் ெிேஞான முனிேர், ‘தமிழ் நூல் ஒன்வை ேல்ல 
உரையாெிரியர்’ என்று பதால்காப்பியச் சூத்திைேிருத்தியில் குைிப்பிடுகின்ைார்.  

     இளம்பூைணர் தம் காலத்தில் ேழங்கிய புதிய இலக்கணக் பகாள்ரககரள ஆங்காங்வக 
கூைிச் பெல்லுகின்ைார்; பதால்காப்பியத்திற்குப் பரழய நூல்களில் இருந்து மட்டுமின்ைித் 
தம்காலத்திற்குச் ெிைிது முன்னர்த் வதான்ைிய நூல்களிலிருந்து வமற்வகாள் காட்டவும் 
தயங்கேில்ரல. புைத்திரணயியலில், புைப்பபாருள் பேண்பா மாரலயிலிருந்து பல 
பேண்பாக்கள் உதாைணமாய்க் காட்டப்படுகின்ைன. உேரமயியலில் பிற்கால அணிநூல் 
கருத்துகள் இடம்பபறுகின்ைன. பெய்யுளியலில் யாப்பருங்கலம் வபான்ை பிற்கால 
யாப்புநூல்கள் எடுத்துக் காட்டப்படுகின்ைன. பபாருளியரல இேர், அகம் புைம் என்ை 
இைண்டிற்கும் புைனரட என்று கூறுகின்ைார். 

தயக்கமும் ஐயமும்  

    பதால்காப்பியர் கருத்ரதயும் இலக்கணக் பகாள்ரகரயயும் பதளிோகப் 
புரிந்துபகாள்ேதற்கு இேர் பபரிதும் முயன்றுள்ளார். காலயிரடயடீும், புதிய இலக்கணக் 
பகாள்ரககளும் பரழய இலக்கணம் பற்ைிய பல வேறு கருத்தும் இேருக்குத் தயக்கமும் 
மரலப்பும் உண்டாக்கின என்னலாம். அதனால் நடுநிரலரம பிைழாத உள்ளம் பகாண்ட 
இேர், தாம் உரைத்த கருத்துகரளயும், பபாருரளயும் முற்ை முடிந்த முடிபுகளாகக் 
கருதேில்ரல. பல நூற்ைாண்டுகள் கழித்து, அந்நூலின் கருத்ரத உள்ளோறு அைிய 
முயன்று, முதன்முதலில் உரை எழுதிய இேர்க்கு இத்தரகய தயக்கமும் ஐயமும் 
ஏற்பட்டதில் ேியப்பு ஒன்றுமில்ரல. 



     பொல்லதிகாைத்தில், “நிலப்பபயர் குடிப்பபயர்” என்று பதாடங்கும் சூத்திைத்தில் (பொல்-162 
இளம்), ‘இன்ைிேர் என்னும் எண்ணியற் பபயர்’ என்ை அடிக்கு “ஒருேர், இருேர், மூேர், 
என்பன” என்று ேிளக்கம் எழுதியபின், “இன்ைிேர் என்பது, இத்துரணேர் என்னும் பபாருட்டுப் 
வபாலும்” என்று ஐயத்வதாடு கூறுகின்ைார். வமலும்,  

          கல்ேியினாகிய காைணம் ேந்தேழிக்கண்டு பகாள்க. 

         அதுபாடமைிந்து திருத்திக் பகாள்க. 

         ேழக்குப் பபற்றுழிக் பகாள்க. 

         முதல் ெிரனயாேது ேந்தேழிக்கண்டு பகாள்க. 

         ஓகாை ஈறும் ஏகாை ஈறுமாய் ேருேனேிைவுப் பபயர் உளவேற் கண்டு பகாள்க. 

         பெய்ம்மன என்பது இப்வபாது ேழக்கரிது. 

என்று எழுதும் இடங்கள் உள்ளன. 

     ‘பபயர் நிரலக் கிளேியின்’ (பொல்-443) என்ை சூத்திைத்திற்குப் பபாருளும் ேிளக்கமும் 
கூைியபின், “இச் சூத்திைத்திற்குப் பிைிதுவமார் பபாருள் உரைப்பாரும் உளர். இதுவும் 
பமய்யுரை வபாலும்” என்று தயக்கத்துடன் எழுதுகின்ைார்.  

     பபாருளதிகாைம் அகத்திரணயியலில் (45), “தரலமகள் கூற்று உணர்த்திய சூத்திைம், 
காலப் பழரமயால் பபயர்த்து எழுதுோர், ேிழ எழுதினார் வபாலும்” என்று பபரியவதார் 
ஐயத்ரதக் கிளப்பிேிடுகின்ைார்.  

     கற்பியலில், 

          வமவலார் மூேர்க்கும் புணர்ந்த கைணம் 

         கீவழார்க்கு ஆகிய காலமும் உண்வட    (கற்-3) 

என்ை சூத்திைத்தின்கீழ், “இதனால் பொல்லியது, முற்காலத்துக்கைணம் பபாதுப்பட நிகழ்தலின் 
எல்லார்க்கும் ஆம் என்பதும், பிற்காலத்து வேளாண் மாந்தர்க்குத் தேிர்ந்தது எனவும் 
கூைியோறு வபாலும்” என்று கூறுகின்ைார். 

     பெய்யுளியலில் (106), பரிபாடலுக்குரிய “எருத்து என்பது இவ்ோெிரியர் கருத்தினால் 
தைவு என்பது வபாலும்” என்று உரைக்கின்ைார்.  

     இரே யாவும், இளம்பூைணருக்கு ஏற்பட்ட தயக்கத்ரதயும் ஐயத்ரதயும் ேிளக்கும் 
ொன்றுகளாகும்.  

உரைத்திைன் 

    பதால்காப்பிய மூலத்ரதக் பகாண்வட பதால்காப்பியர் கருத்ரத 
அைிந்துபகாள்ளவேண்டும் என்று கருதுபேர், இளம்பூைணர் பெய்த உரை இல்லாதிருந்தால், 
பல சூத்திைங்களுக்குப் பபாருள் பதரியாமல் மயங்குேர். இளம்பூைணர்க்குப் பின்ேந்த 
உரையாெிரியர்களும், இளம்பூைணரைவய பின்பற்ைி, இேைது பபாருள் ேிளக்கம்,  வமற்வகாள், 
எடுத்துக்காட்டு ஆகியேற்ரைப் வபாற்ைி வமற்பகாண்டு உரை எழுதுகின்ைனர்.   

     எழுத்ததிகாைத்தில்,  

          அளேிற்கும் நிரையிற்கும் பமாழிமுத லாகி 

         உளஎனப் பட்ட ஒன்பதிற்று எழுத்வத  அரே தாம் 

         கெதப என்ைா நமே என்ைா 

         அகை உகைவமாடு அரேஎன பமாழிப      (எழுத்-170)  

என்ை சூத்திைம் இளம்பூைணர் உரை இன்வைல் ேிளங்காது. அளவுப் பபயர்க்குப் நிரைப் 
பபயர்க்கும் முதலில் ேரும் எழுத்துகள் ஒன்பது. அரே: கெதப நமே அஉ என்பன. இவ் 



எழுத்துகரள முதலில் பகாண்ட அளவுப் பபயர்களாகப் பின் ேருேனேற்ரை இளம்பூைணர் 
காட்டுகின்ைார்:  

     கலம், ொடி, தூரத, பாரன, நாழி, மண்ரட, ேட்டி, அகல், உழக்கு.  

நிரைப் பபயர்கள்:  

     கழஞ்சு, ெீைகம், பதாடி, பலம் நிரை, மா, ேரை அந்ரத: (உகைத்ரத முதபலழுத்தாகக் 
பகாண்ட பபயர் இளம்பூைணர் காட்டேில்ரல. அக்காலத்திவலவய ேழக்கிழந்து ேிட்டது. 
நச்ெினார்க்கினியாரும் இதற்கு உதாைணம் காட்டேில்ரல.)  எழுத்ததிகாைத்தில்,  

          ஐஅம் பல்என ேரூஉம் இறுதி 

         அல்பபயர் எண்ணும் ஆயியல் திரியாது    (எழுத்.394)  

என்ை சூத்திைத்திற்கு இளம்பூைணரின் உதேியின்வைல் பபாருள் ேிளங்கி இைாது. “பபாருட் 
பபயர் அல்லாத எண்ணுப் பபயைாகிய தாமரை, பேள்ளம், ஆம்பல் என்பன” என்று 
இளம்பூைணர் தரும் ேிளக்கத்தால் சூத்திைத்தின் பபாருள் பதளிோகின்ைது.  

          மருேின் பதாகுதி மயங்கியல் பமாழியும் 

         உரியரே உளவே புணர்நிரலச் சுட்வட    (எழுத்.112) 

என்ை சூத்திைத்திற்கு நச்ெினார்க்கினியர் உரைரயேிட இளம்பூைணர் உரைவய பபாருத்தமாக 
உள்ளது. “மரூஉத் திைளாகிய தரல தடுமாைாக மயங்கின இயல்ரபயுரடய 
இலக்கணத்பதாடு பபாருத்தின மரூஉ ேழக்கும், உரியன உள புணரும் நிரலரமக் கண்” 
என்பது இளம்பூைணர் உரை.  

     ‘மகன்ேிரன கிளப்பின் முதனிரல யியற்வை’ என்னும் நூற்பாேில் ‘மகன் ேிரன’ 
என்பதற்கு, ‘மகற்குத் தாயாற் பயன்படும் நிரலரமயன்ைி அேபளாடு பரகத்த 
நிரலரய’என்று எழுதி, ‘மகன்-தாய்க்கலாம்’ என்று உதாைணம் காட்டுகின்ைார். இந்த 
ேிளக்கமும் உதாைணமும் மிகவும் அரியரே. இளம்பூைணர் உரை இன்வைல், இரே 
பேளிப்பட்டிைா. பொல்லதிகாைத்தில்.  

          குைித்வதான் கூற்ைம் பதரித்துபமாழி கிளேி      (பொல். 56)  

என்ை சூத்திைத்திற்கும்,  

     “மிக்கதன் மருங்கின்” (பொல்-237) என்ை சூத்திைத்திற்கும் இளம்பூைணர் உரை இன்வைல் 
பபாருள் அைிதல் அரிது.  

     ‘கடி’ என்னும் உரிச்பொல் முன் வதற்றுப் பபாருளில் ேந்தரமக்கு அகநானூற்றுப் பாட்டு 
ஒன்ைிரன (110) எடுத்துக் பகாண்டு, அதில் ‘கடுஞ்சூள் தருகுேன்’ என்று ேருேரத 
வமற்வகாளாகக் காட்டியுள்ளார். தமிழிலக்கியத்தில், வேறு எங்கும் இச்பொல் இப்பபாருளில் 
ேந்துள்ளதாகக் பதரியேில்ரல. இளம்பூைணர் காட்டிய இவ்ேரிய வமற்வகாரளவய பின்ேந்த 
உரையாெிரியர்கள் அரனேரும் தம் உரைகளில் காட்டுகின்ைனர். 

     இளம்பூைணர் தந்த வமற்வகாரளயும் கூைிய ேிளக்கத்ரதயும் பின்ேந்வதார் அப்படிவய 
வமற்பகாண்டரமக்குப் பல ொன்றுகள் காட்டலாம். உரையாெிரியர் முயன்று அரமத்த 
பாரதயிரனப் பின் ேந்வதார் அகலப்படுத்தினர் என்று கூறும் அளேிற்கு இளம்பூைணரின் 
உரைத்திைன் அரமந்துள்ளது.  

     பபாருளதிகாைத்தின் பதாடக்கத்தில் (அகத்திரண இயலுக்கு முன்னுரையாக) எழுதும் 
உரை ேிளக்கம், அைிவுக்கு ேிருந்தாய் அரமந்துள்ளது:  

     “நிலம் எனவே, நிலத்திற்குக் காைணமாகிய நீரும், நீர்க்குக் காைணமாகிய தீயும்,  தீக்குக் 
காைணமாகிய காற்றும், காற்ைிற்குக் காைணமமாகிய ஆகாயமும் பபறுதும்.”  

     “காலமாேது மாத்திரை முதலாக நாழிரக, யாமம், பபாழுது, நாள், பக்கம், திங்கள், 
இருது, அயநம், ஆண்டு, உகம் எனப் பலேரகப்படும்.”  

     “கருப்பபாருளாேது இடத்தினும் காலத்தினும் வதாற்றும் பபாருள்”  



     “உரிப்பபாருளாேது மக்களுக்கு உரியபபாருள்”.  

     பைத்ரதயர் யார் என்பதற்குக் கூறும் ேிளக்கமும், ஐம் பூதங்களின் வெர்க்ரக பற்ைிக் 
கூறும் ேிளக்கமும் ெிைப்பானரே. அேற்ரைக் கீவழ காண்வபாம்:பைத்ரதயர் ஆோர் யார் 
எனின், அேர் ஆடலும் பாடலும் ேல்லைாகி, அழகும் இளரமயும் காட்டி இன்பமும் 
பபாருளும் பேஃகி, ஒருேர் மாட்டும் தங்காதார்.” (கற்பியல்-10)  

     “உலகம் என்ைது உலகிரனயும் உலகினுட் பபாருரளயும். உலகமாேது முத்தும் 
மணியும் கலந்தாற்வபால நிலம் நீர் தீ ேளி ஆகாயம் என ேிைேி நிற்கும். உலகினுட் 
பபாருள் பபான்னும் பேள்ளியும் பெம்பும் உருக்கி ஒன்ைானாற் வபால வேற்றுரமபடாது 
நிற்கும்; அவ்ேிைண்டரனயும் உலகம் உரடத்தாகலின் கலந்த மயக்கம் என்ைார்.” (மைபியல் - 
91) 

பொல்லும் பபாருளும் 

    உரையாெிரியர் ெில பொற்களின் பபாருரள நன்கு ேிளக்கிச் பெல்லுகின்ைார். அத்தரகய 
ேிளக்கம் ஆைாய்ச்ெி உலகிற்குப் புதிய ஒளி தைேல்லரே. அேற்றுள் ெிலேற்ரைக் 
காண்வபாம்:  

     அம்பல் என்பது முகிழ்த்தல். அஃது ஒருேர் முகக் குைிப்பினால் வதாற்றுேித்தல். 
அலைாேது பொல்லுதல். (களேியல்-49)  

     புலேி அண்ரமக் காலத்தது; ஊடல் அதனின் மிக்கது. (கற்பியல்-15)  

     மடம் என்பதற்கும் வபதரம என்பதற்கும் வேறுபாடு என்ரன எனின், மடம் என்பது 
பபாருண்ரம அைியாது திரியக் வகாடல்; வபதரம என்பது வகட்டதரன உய்த்துணைாது 
பமய்யாகக் வகாடல். (பமய்ப்பாட்-4)  

     மாணாரம என்ை பொல்லிற்கு மிகாரம என்ை பபாருள் உரைப்பது இேைது புலரமச் 
ெிைப்ரபக் காட்டுேதாகுி்ம். 

          மாண மைந்து உள்ளா நாணிலி     (கலித்-89) 

என்ைாற் வபால மாணாரம என்பது மிகாரம என உரைப்பினும் அரமயும்.”(பமய்ப்-24) 

     “ஒப்பும் உருவும்” என்று பதாடங்கும் சூத்திைத்தின்கீழ் (பபாருளியல்-42) 

    ஒப்பு, உரு, பேறுப்பு, கற்பு, ஏர், எழில் முதலிய பொற்களுக்குக் கூறும் பபாருள் கற்று 
மகிழத்தக்கரே. 

     படிரமவயான் என்பதற்குத் ‘தே ஒழுக்கத்ரத உரடயான்’ என்று பாயிைப் பகுதியில் 
பபாருள் கூைிய இேவை, “படிரம என்பது ப்ைதிமா என்னும் ேடபமாழித் திரிபு” என்று 
உரைக்கின்ைார். (அகத்-30) 

     யேனர் என்ை பொல்ரல ஆரியச் ெிரதவு என்று கூறுகின்ைார்.*    (எழுத்-65) 

     உயர்வு என்ை பொல்ரலப் பின்ேருமாறு ேிளக்குகின்ைார்: 

     “உயர்வுதாம் பல: குலத்தால் உயர்தலும், தேத்தால் உயர்தலும், நிரலயால் உயர்தலும், 
உபகாைத்தால் உயர்தலும் என. (பொல்-87)  

     “உயர்ந்வதார் என்ை ேழிக் குலத்தினான் உயர்ந்தாரையும் காட்டும், கல்ேியான் 
உயர்ந்தாரையும் காட்டும், பெல்ேத்தான் உயர்ந்தாரையும் காட்டும்”       (அகத்-3)  

     “பிைப்வப குடிரம” என்னும் சூத்திைத்தின் கீழும் ‘நிம்பிரி பகாடுரம” 

என்னும் சூத்திைத்தின் கீழும் (பமய்ப்-25,6) இேர் பல பொற்கரள இனிது ேிளக்கியுள்ளார்.  

சூத்திை அரமப்பும் உரைப்வபாக்கும்  

    இளம்பூைணர் இைண்டு சூத்திைங்களாக அரமத்தேற்ரைப் பின்ேந்வதார் ஒன்ைாகவே 
எழுதி உரைகண்டனர்; ஒன்ைாகக் பகாண்டரதப் பிரித்து இைண்டாக்கியதும் உண்டு.  



     எழுத்ததிகாைம் பிைப்பியலுள் (19.20),  

     ‘எல்லா எழுத்தும்,’ என்றும் ‘அஃதிேண் நுேலாது’ என்றும் தனித்தனிவய இளம்பூைணர் 
பிரித்து உரை கண்டேற்ரை நச்ெினார்க்கினியர் ஒவை சூத்திைமாக்கி, உரை எழுதுகின்ைார்.      
இத்தரகய எடுத்துக்காட்டுகள் பலேற்ரைக் தைலாம். 

     பல சூத்திைங்கரள அடுத்து அடுத்து எழுதிக்பகாண்டு “இரே, உரை இரயபு வநாக்கி 
ஒன்ைாய் எழுதப்பட்டன” என்று இளம்பூைணர் எழுதிச் பெல்ேதும் உண்டு. (பொல்: 173-176; 223, 
224; 337, 338.) 

மைபியலில் (35), 

     ‘மக்கள் தாவம ஆைைி வுயிவை’ என்ை நூற்பாேிற்குப் பின், ‘ஒருொர் ேிலங்கும் உளஎன 
பமாழிப’ என்ை நூற்பா இளம்பூைணர் உரையில் மட்டும் உள்ளது.  

 * “யேனர் என்பார் கிவைக்கர். அப்பபயர் அேர்கள் பாரையில் (ஐவயானஸீ்) ஐவயானியர் என 
ேழங்கும். பரழய ேட நூல்களிலும் இேர்கள் யேனர் என்வை ேழங்கப் பபறுேர். பரழய 
தமிழ் இலக்கியங்களில் கிவைக்கரையும் வைாமரையும் பபாதுோக யேனர் என ேழங்குேர்.” – 
பெல்ேக்வகெேைாய முதலியார், தமிழ் (1906) பக்-84.உேரமகள் 

    இளம்பூைணர் தம் உரையில் மிகச் ெில உேரமகரளவய எடுத்தாண்டுள்ளார். 
அவ்வுேரமகள், கூைக்கருதிய பபாருரள இனிது ேிளக்குகின்ைன. 

     எழுத்ததிகாைத்தில் (2), “ெந்தனக்வகால் குறுகின ேிடத்தும் பிைப்பங்வகால் ஆகாது. 
அதுவபால, இகை உகைங்கள் குறுகின ேிடத்தும் அரே உயிர் ஆகாற் பாலன” என்று தக்க 
உேரம கூைி ேிளக்குகின்ைார். 

     பெய்யுளியலில் (79), “துள்ளவலாரெ கலிப்பாேிற்காம் என்ைோறு. துள்ளுதலாேது 
ஒழுகு நரடத்தன்ைி இரடயிரட உயர்ந்து ேருதல்: கன்று துள்ளிற்று என்ைாற்வபாலக் 
பகாள்க” என்ை பகுதியில் இனிய உேரம இடம் பபற்றுள்ளது.  

     மைபியலில் (19) கலத்தல், மயக்கம் என்ை பொற்கரள “கலத்தலாேது முத்தும் 
பேளமும் நீலமும் மாணிக்கமும் ேிைேினாற் வபாைல். மயக்கமாேது பபான்னும் 
பேள்ளியும் பெப்பும் உருக்கி ஒன்ைாதல் வபாைல்” என்று ஏற்ை உேரமகரளக் கூைி 
ேிளக்குகின்ைார்.  

பாட வேறுபாடும் கருத்து வேறுபாடும்  

    இளம்பூைணர் பதால்காப்பியத்தின் முதல் உரையாெிரியர் ஆதலின், இேர் பகாண்ட ெில 
பாடங்கள், மிகப்பழரமயானரே; அப்பாடங்கவள ெிைந்தரே.  

     ெில பொற்களில் இைண்படாரு எழுத்துகள் மாைிேிடுேதால், சூத்திைங்களின் பபாருவள 
பபரிதும் வேறுபட்டுேிடுகின்ைது. எனவே, பாட வேறுபாடுகளில் கருத்துச் பெலுத்தி 
உண்ரமயான பாடத்ரதத் துணியும் கடரம நமக்கு ஏற்பட்டுள்ளது. பாட வேறுபாடுகள், 
பபாருளதிகாைத்தில் மிகுதியாகப் பபாருரள வேறு படுத்திேிடுகின்ைன ஆதலின் ெில பாட  
வேறுபாடுகரளயும் அேற்ைால் சூத்திைத்தின் பபாருள் வேறுபடுேரதயும் கீவழ காண்வபாம்:  

     புைத்திரண இயலுள் (4), 

          மைங்கரடக் கூட்டிய குடிநிரல ெிைந்த 

         பகாற்ைரே நிரலயும் அத்திரணப் புைவன  

என்பது இளம்பூைணர் பகாண்ட பாடம். இதற்கு நச்ெினார்க்கினியர்,  

          மைங்கரடக் கூட்டிய துடிநிரலஎன்று வேறு பாடம் பகாள்ளுகின்ைார். குடிநிரல 
என்ை பரழய பாடவம ெிைந்தது என்பதற்குச் ெிலப்பதிகாைத்தில் வேட்டுே ேரி ொன்ைாக 
உள்ளது. அதில், பேட்ெித் திரணயில் மைக்குடியினது நிரலரமயும், பகாற்ைரேயின் 
நிரலரமயும் கூறுேரதக் காணலாம்.*  

     பபாருளியலுள் நச்ெினார்க்கினியர்,  



          இரைச்ெி தாவன பபாருட்புைத் ததுவே  

என்று பாடம் பகாண்டுள்ளார். இதுவே இன்று பபருேழக்காய் உள்ளது. இளம்பூைணர், 
‘உரிப்புைத்ததுவே’ என்று பாடங் பகாண்டுள்ளார். 

     உள்ளுரை உேமம், இரைச்ெி முதலிய ஐந்தும் பபரும்பாலும் அகத்திரணப் பாடலுக்வக 
உரியரேயாகும் (பபாருள்:45). அகத்திரணப் பாடல்களில் முதல் கரு உரி என்ை மூன்று 
பபாருளும் இடம் பபறும் (அகத்:3). உள்ளுரை உேமம், பதய்ேம் ஒழிந்த கருப்பபாருரள 
இடமாகக் பகாண்டு பிைக்கும் (அகத்:50). இரைச்ெி உரிப்பபாருளுக்குப் புைம்பாய் ேரும் 
(பபாருள்:43). என்ை பதால்காப்பியர் கருத்துக்கரள நிரனேில் பகாண்டு பார்த்தால் 
‘உரிப்புைத்தது’ என்ை பாடம் பபாருத்தமாய் இருக்கும்.  

     களேியலுள்,   

          இருேரகக் குைிபிரழப் பாகிய இடத்தும் 

         ...   ...   ...   ... பதாரகஇக் 

         கிழவோன் வமன என்மனார் புலேர்      (களேி-17) 

என்ை சூத்திைம் தரலேனுக்குரிய கூற்றுகரள உணர்த்துேதாய் இளம்பூைணர் பகாண்டு, 
அதற்கு ஏற்ப ேிரிவுரை எழுதுகின்ைார். ஆனால் நச்ெினார்க்கினியர், அச்சூத்திைத்தின் இறுதி 
ேரியில் உள்ள ‘கிழவோன்’ என்ை பொல்லுக்குக் ’கிழவோள்’ என்று வேறு “பகாற்ைரே 
நிரலரயக் கூறும் ‘மைங்கரடக் கூட்டிய’ என்னும் நூற்பாேில், மற்ைரதக்குடிநிரல என 
இளம்பூைணரும் துடிநிரல என நச்ெினார்க்கினியரும் பாடங் பகாண்டுள்ளனர். 
குடிநிரலயாபதனத் பதால்காப்பியர் கூைாததாலும் அது வபார் துேங்குேதற்கு 
இன்ைியரமயாத நிகழ்ச்ெி அன்ைாதலாலும் அது வநைான பாடாமாகாபதனக்கண்ட 
நச்ெினார்க்கினியர் அரதத் துடிநிரல என மாற்ைிக் கூைினார் வபாலும்! துடிநிரல மற்ைக் 
பகாற்ைரே நிரல பகாடிநிரல வபால் வபார் துேங்குேதற்கு முதல் நிகழ்ச்ெியாகாதவதாடு 
பதால்காப்பியரும் பிை பதான்னூல்களும் அதரன அத்தரகய பேட்ெியின் ெிைப்பு 
ேரகயாகச் சுட்டாததால் அதுவும் நச்ெினார்க்கினியர் பகாண்டதன்ைித் பதால்காப்பியர் 
கருத்தாகத் வதான்ைேில்ரல.” - ெ.வொ. பாதியார். பழந்தமிழ்நாடுபாடம் பகாண்டு 
தரலேிக்குரிய கூற்றுக்கரள உணர்த்துேதாய் உரை எழுதுகின்ைார்.  

     இளம்பூைணர் பகாண்ட பாடவம பபாருத்தமாய் உள்ளது. “காமத் திரணயில்” என்று 
பதாடங்கும் சூத்திைம் முதலாக, “மரைந்தேற் காண்டல்” என்ை சூத்திைம் ஈைாக (களேியல்-18-
21) உள்ள நான்கு சூத்திைங்களும் தரலமகளுக்கு உரியரே. நாணமும் மடரமயும் பகாண்ட 
தரலேி, களபோழுக்கத்தில் உரையாடல் நிகழ்த்துமிடத்ரத மிக மிகநுட்பமாய் அரமத்துக் 
காட்டுகின்ைார் பதால்காப்பியர். ‘காமத் திரணயில்’ (18), ‘காமஞ்பெல்லா’ (19), பொல்பலதிர் 
பமாழிதல்’ (20) என்ை மூன்று சூத்திைங்களும் தரலேி உரையாடுேதற்கு உரிய 
அருரமப்பாட்டிரனப் பலோறு ேிளக்கிக் காட்டிய பின்னர் ‘மரைந்து அேற்காண்டல்’ (21) 
என்னும் நீண்ட சூத்திைத்தில் அேள் உரையாடல் நிகழ்த்தும் இடங்கரளச் சுட்டுகின்ைார். 
இரேயாவும் பபண் உள்ளத்தின் இயல்பைிந்து அரமக்கப்பட்டரேயாகும். ‘இருேரகக் 
குைிபிரழப்பாகிய இடத்தும்’ என்று பதாடங்கும் சூத்திைம் தரலமகனுக்கு உரியது என்று 
இளம்பூைணர் பகாண்டது பபாருத்தவம.  

     இச்சூத்திைத்ரத நச்ெினார்க்கினியர் பகாண்டதுவபால, தரலேிக்குரியதாகக் பகாண்டால், 
தரலேி கபளாழுக்கத்தின்கண் நாணமும் மடமும் அச்ெமும் இன்ைி, உரை நிகழ்த்திய 
நாகரிகக் குரைபாட்டிற்கு ஆளாோள். களபோழுக்கத்தில் தரலேன் உரை நிகழ்த்தும் 
இடத்ரத உணர்த்தும் சூத்திைம் பதால்காப்பியர் பெய்யேில்ரல என்ை குரைபாடும் ஏற்படும். 
எனவே ‘கிழவோன்’ என்று இளம்பூைணர் பகாண்ட பாடவம ெிைந்ததாகும்.  

     வமலும், ‘சுடர்த்பதாடீஇ வகளாய்’, என்னும் கலிப் பாடல் (கலி-51) உரை ேிளக்கத்தின் 
இறுதியில் நச்ெினார்க்கினியர் எழுதும் ேிளக்கம், அேர்க்குக் “கிழவோன்வமன” என்ை பாடம் 
பபாருத்தமானது என்று கருத்து இருப்பரதப் புலப்படுத்துகின்ைது. 

     களேியலில், (12)  

          பாங்கர் நிமித்தம் பன்னிைண் படன்ப  



என்பது இளம்பூைணர் பகாண்ட பாடம். நச்ெினார்க்கினியர்.  

          பாங்கன் நிமித்தம் பன்னிைண் படன்ப  

என்று பாடங்பகாண்டார். குழப்பத்திற்கும் முைண்பாடான கருத்திற்கும் இடங்பகாடுக்கும் 
சூத்திைங்களில் இதுவும் ஒன்று. இளம்பூைணர் பரழய உரையாெிரியர்; அேர் பகாண்ட 
பாடம்பரழய பாடம் என்று பகாண்டு இச்சூத்திைத்தின் பபாருரள அைிய முயலுதல் பயன் 
தரும். 

பதால்காப்பியர் ேைலாற்றுக்குப் புதிய ஒளி  

    இளம்பூைணர், பதால்காப்பியரைப் பற்ைிக் கூறும் கருத்துகள் ேைலாற்றுக்குப் புதிய ஒளி 
தைேல்லரே. 

     அகத்தியர் சூத்திைங்கள் என்று ெிலேற்ரை இளம்பூைணர் ெிலேிடங்களில் காட்டி 
இருப்பினும் அகத்தியரையும் பதால்காப்பியரையும் இரணத்து எந்தக் கரதரயயும் 
புரனந்துரைக்கேில்ரல. “பதால்காப்பியர் அகத்தியரின் பன்னிரு மாணாக்கருள் ஒருேர்; 
பன்னிரு மாணாக்கரும் ஒவ்போருேரும் ஒவ்போரு இயலாக இயற்ைித் பதாகுத்த நூல், 
பன்னிரு படலம் என்னும் புைப்பபாருள் இலக்கண நூல்; அத்பதாகுப்பு நூலுள் முதல் 
படலமாகிய பேட்ெிப் படலத்ரத இயற்ைியேர் பதால்காப்பியர்” என்பரே வபான்ை 
கரதகரள இளம்பூைணர் நம்பேில்ரல. இேர் காலத்தில் அத்தரகய கரதகள் நாபடங்கும் 
பைேி இருந்திருக்க வேண்டும். இளம்பூைணர் புைத்திரண இயலின் பதாடக்கத்தில் பன்னிரு 
படலம் பதால்காப்பியத்திற்கு மாறுபட்டது என்பரத ேிளக்கப் பல காைணங்கரளக் 
கூறுகின்ைார். வமலும் பதால்காப்பியர் இயற்ைியதாகக் கூைப்படும் பேட்ெிப் படலம், 
பதால்காப்பியர் புைத்திரண இயவலாடு முைண்படுேரதயும் காட்டி, “பன்னிரு படலத்துள் 
பேட்ெிப் படலம் பதால்காப்பியர் கூைினார் என்ைல் பபாருந்தாது” (புைத்-2) என்று 
பதளிவுபடுத்துகின்ைார். 

     இளம்பூைணருக்குப் பின்ேந்த உரையாெிரியர்கள் அரனேரும் பதால்காப்பியரையும் 
அகத்தியரையும் இரணத்துக் கரதகரளப் புரனந்து கூைிேிட்டனர்.  

கருத்துக் பகாரட  

    இளம்பூைணர் உரையில் கூைியுள்ள கருத்துகள் பலேற்ரை அேருக்குப்பின் வதான்ைிய 
இலக்கண ஆெிரியர்கள் வமற்பகாண்டு நூற்பாக்கரள அரமத்துள்ளனர். உரையாெிரியரின் 
கருத்துக் பகாரட நூலாெிரியர்கரள உருோக்க முடியும் என்பதற்கு இளம்பூைணவை ெிைந்த 
ொன்ைாோர்.  

     இளம்பூைணர் கருத்துகரள வநமிநாதம், நன்னூல், நம்பியகப் பபாருள் ஆகிய நூல்கள் 
ஏற்றுக்பகாண்டுள்ளன. இைண்படாரு உதாைணங்கள் மட்டும் காண்வபாம்:பதால்காப்பியர் 
கற்பியலில்,  

          பூப்பின் புைப்பாடு ஈைாறு நாளும் 

         நீத்தகன் றுரையார் என்மனார் புலேர் 

         பைத்ரதயிற் பிரிந்த காரல யான 

                                                   (கற்-46) 

என்று கூறுகின்ைார். இதற்கு உரை எழுதிய இளம்பூைணர், “இதனாற் பயன் என்ரன எனின் 
அது கருத்வதான்றும் காலம் என்க” என்ை கருத்ரத எழுகின்ைார். இளம்பூைணர் பொன்ன 
கருத்ரத வமற்பகாண்டு நம்பியகப் பபாருள் ஆெிரியர்,  

    பூத்த காரலப் புரனயிரழ மரனேிரய 

    நீைா டியபின் ஈைாறு நாளும் 

    கருேயிற்று உறூஉம் காலம் ஆதலின் 

    பிரியப் பபைாஅன் பைத்ரதயிற் பிரிவோன் 



                                                (நம்பி-91) 

என்று கூைியுள்ளார். 

    பதால்காப்பியர் உடம்படுபமய் பற்ைி, 

     எல்லா பமாழிக்கும் உயிர்ேரு ேழிவய 

     உடம்படு பமய்யின் உருபுபகாளல் ேரையார் 

                                               (எழுத்-141) 

என்று கூைினார். இளம்பூைணர் இச் சூத்திைத்திற்கு உரை எழுதியபின், “உரையிற் வகாடல் 
என்பதனால், உடம்படு பமய்யாேன யகைமும் ேகைமும் எனக் பகாள்க. இகை ஈறும் ஈகாை 
ஈறும் ஐகாை ஈறும் யகை உடம்படுபமய் பகாள்ேன; அல்லன எல்லாம் ேகைபமய் பகாள்ேன” 
என்று உரைத்துள்ளார். 

நன்னூலார் இளம்பூைணர் கருத்ரதத் தழுேி,  

    இஈ ஐேழி யவ்வும் ஏரன 

    உயிர்ேழி ேவ்வும் ஏமுன்இவ் ேிருரமயும் 

    உயிர்ேரின் உடம்படு பமய்பயன் ைாகும் 

                                            (நன்-162)   

என்று சூத்திைம் அரமத்துள்ளார்.  

     பதால்காப்பியர் பொல்லதிகாைத்தில்,  

     எப்பபாரு ளாயினும் அல்லது இல்எனின் 

     அப்பபாருள் அல்லாப் பிைிதுபபாருள் கூைல் 

                                               (பொல்-35) 

என்று கூைிய சூத்திைத்திற்கு இளம்பூைணர் பின்ேருமாறு உரையும் ேிளக்கமும் கூறுகின்ைார்:  

     “எவ்ேரகப்பட்ட பபாருளாயினும், தன்னுரழ உள்ளது அல்லதரன இல்ரல 
எனலுறுவம எனின், அேன் கூைிய பபாருளல்லாத பிைிது பபாருள் கூைி இல்ரல என்க.”  

     “தன்னுரழ உள்ளதன் உண்ரம கூைி, இல்ரல என்க என்பது கருத்து. இதன் கருத்து 
அேன் ேினாேப்பட்ட பபாருட்கு இனமாய பிைிது பபாருவள கூறுக என்பது.”*  

     பின்ேரும் நன்னூல் சூத்திைத்தில் இளம்பூைணர் கருத்து இடம் பபற்ைிருப்பரத 
அைியலாம்.  

     தம்பால் இல்லது இல்பலனின் இனனாய் 

     உள்ளது கூைி மாற்ைியும், உள்ளது 

     சுட்டியும் உரைப்பர் பொற்சுருந் குதற்வக. 

                                               (நன்-406) 

இளம்பூைணருக்கு முன்  

    பதால்காப்பியத்திற்கு முதன் முதலில் உரை கண்டேர் இளம்பூைணர் என்று 
வபாற்ைப்படுகின்ைார். ஆனால், அேர் தமக்கு முன் வேறு ெில உரைகள் பதால்காப்பியத்திற்கு 
இருந்தரதப் பலப் பல இடங்களில் சுட்டிக் காட்டுகின்ைார். பிைர் கருத்ரத மறுக்காமல், 
உள்ளரத உள்ளோவை சுட்டி வமவல பெல்லுகின்ைார். ஏரனய அதிகாைங்கரளேிட, 
பொல்லதிகாைத்தில் பல இடங்களில், இேர் பிைர் உரைகரள மிகுதியாகக் குைிப்பிடுகின்ைார்.     
என்ப ஒரு ொைர் ஆெிரியர் (44, 57), ஒருேன் பொல்லுேது (4, 18, 25, 38, 44), ஒரு திைந்தார் 



கூறுப (1, 56, 58) என்பாரும் உளர் (30, 33), என்பதுஒரு கருத்து (66, 447), ஒரு திைத்தார் 
ஆெிரியர் 

   * புல்லிவயார் பண்டம் பகாள்ோர் 

         ேினேிய பபாருள்தம் பக்கல் 

    இல்பலனில் இனமாய் உள்ள 

         பபாருள் உரைத்து எதிர்மறுத்தும் 

    அல்லதுஅப் பபாருள்உண்டு என்னின் 

         ேிரலசுட்டி அறுந்து வநர்ந்தும் 

    பொல்லிலும் லாபம் பகாள்ோர் 

         பதான்மை பிருக்ரக பொல்வோம் 

                          -திருேிரளயாடற் புைாணம். 

என்ை பாடலில் பைஞ்வொதியார் இளம்பூைணர் கருத்ரத வமற்பகாண்டுள்ளார்உரைப்பர் (122, 421), 
ஒரு ொைர் கூறுேர் (408, 455, 456) என்று இளம்பூைணர்பிைர் கருத்துக்கரளக் குைிப்பிடுகின்ைார். 

     ஒருகால், இளம்பூைணர் காலத்தில், பதால்காப்பியத்திற்குப் பல்வேறு உரைகள் 
ோய்பமாழியாக ேழங்கி ேந்திருக்கலாம். அேற்ரைக் வகட்டு அைிந்த உரையாெிரியர், தாம் 
எழுதிய உரையில் அேற்ரைேிடாது வபாற்ைிக் குைித்திருக்கலாம்.  

இளம்பூைணருக்குப் பின்  

    பதால்காப்பியம் பயில்வோர், எழுத்ததிகாைத்திற்கு நச்ெினார்க்கினியர் உரைரயயும், 
பொல்லதிகாைத்திற்குச் வெனாேரையர் உரைரயயும், பபாருளதிகாைத்திற்கு நச்ெினார்க்கினியர் 
(முன் ஐந்து இயல்கள்), வபைாெிரியர் (பின் நான்கு இயல்கள்) ஆகிவயார் உரைகரளயும் 
ேிரும்பிக் கற்பது ேழக்கம். இவ்ேழக்கம் பல நூற்ைாண்டுகளாக இருந்து ேருகின்ைது. 
இவ்வுரைகள் மிகுதியாகப் பயிலப்பட்டு ேருேதால், பதால்காப்பியம் முழுேதற்கும் உரை 
கண்ட இளம்பூைணர் உரை ேழக்கிழந்தது; பல ஆண்டுகள் இருக்குமிடம் பதரியாமல் இருந்து 
ேந்தது.  

     இளம்பூைணர் உரை பெல்ோக்கு இழந்து, பதால்காப்பியம் கற்பேர் பார்ரேயிலிருந்து 
ேிலகிப் பின்தங்கிேிட்டதற்குக் காைணம் ெில உண்டு.  

     1.இளம்பூைணருக்குப் பின் உரைகண்வடார் அேைது கருத்துகள் யாேற்ரையும் எடுத்துத் 
தம் உரைகளுள் பபய்து பகாண்டு தம்தம் காலத்திற்கு ஏற்ை புது ேிளக்கங்கள் பலேற்ரைத் 
தந்து உரைரய ேிரிவுபடுத்தினர். இதனால் இளம்பூைணர் உரை பின்தங்கிேிட்டது. 

    2.எளிய நரடவய நல்லநரட என்ை பகாள்ரக இளம்பூைணருக்குப்பின் பமல்ல பமல்ல 
மரைந்துேிட்டது. அதனால், எளிய நரடயில் எழுதப்பட்ட இளம்பூைணர் உரை ஒதுங்கியது. 
பலமுரை கற்று உணரும் நுட்பம் ோய்ந்து, எதுரக வமாரனகள் அரமந்து, பல்வேறு 
ேரகயான இனிய உேரமகள் ேிைேி இன்வனாரெ பபாருந்திய பிற்கால உரைகள் 
பெல்ோக்குப் பபற்றுப் பைேின. 

     3.ேடபமாழிக்கும் ேடபமாழிக் கருத்திற்கும் இளம்பூைணருக்குப்பின் ெிைந்த ேைவேற்பு 
ஏற்பட்டது. தமிழ் ஒன்வை பயின்று, தமிழ்மைபு பிைழாமல் இளம்பூைணர் எழுதிய உரை, 
இருபமாழிப் புலரம பபற்ைேர் இயற்ைிய உரைகளுடன் வபாட்டியிட்டு பேற்ைிபபை 
இயலேில்ரல. 

4.இளம்பூைணர் ெமண ெமயத்துைேி ஆதலின், பிை ெமயத்தேர் இேர் உரைரயப் 
புைக்கணித்து, புது உரை கண்டு தம் உரைரயப் பைப்பினர்.  

     இளம்பூைணர் உரை, இன்று மீண்டும் கற்ைேர் வபாற்றும் ெிைப்ரபப் பபற்று ேருகிைது. 
பதால்காப்பியத்தின் முதல் உரையாெிரியர் என்ன கூைினார் என்று அைியும் ேிருப்பம் 
பலருக்கும் ஏற்பட்டுள்ளது. பதால்காப்பியத்தின் பல்வேறு உரைகரள ஒப்பிட்டு வநாக்கிி் 



ஆைாய்பேரும், உண்ரம உரை கண்டு பதளியும் ஆர்ேம் உரடயேரும், தமிழ்பமாழிக்குத் 
தமிழ் மைபு அைிந்து எழுதிய உரைவய ெிைந்தது என்று எண்ணுபேரும் இளம்பூைணர் 
உரைரயப் வபாற்ைிக் கற்று ேருகின்ைனர்.  

நாகரிகமும் பண்பாடும்  

    இளம்பூைணர் உரையிலிருந்து அக்காலத்துத் தமிழ் நாட்டு நாகரிகமும் பண்பாடும் அைிய 
முடிகின்ைது. அேற்ரைக் கீவழ காண்வபாம்.  

     எட்டி, காேிதி வபான்ை பட்டம் பபற்ைேர்களுக்குப் பூ அளித்தலும், புைவு (நிலம்) 
அளித்தலும் அக்காலத்தில் ேழக்கமாய் இருந்தன. அேற்ரை இளம்பூைணர், “எட்டிப்பூ, 
எட்டிப்புைவு, காேிதிப்பூ, காேிதிப் புைவு” (எழுத்ததிகாைம்;155) என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.  

     அைெியல் அலுேலர்கரளயும், பதாழிலாளிகரளயும் இளம்பூைணர் பின்ேருமாறு 
குைிப்பிடுகின்ைார்:  

     “எல்லாக் பகால்லரும் வெேகரும் தச்ெரும் புலேரும் எனவும்; எல்லா நாயகரும் 
மணியகாைரும், ேணிகரும் அைெரும் எனவும் ேரும்” (எழுத்.-325).  

     அக்காலத்தில் அம்புகரள ரேக்கப் பகாட்டிலும், வபார்க் காலத்தில் வகாட்ரடயிலிருந்த 
பரகேர்மீது எய்ய அம்புப்புரழ, துரள முதலியனவும் இருந்தன. அேற்ரை இளம்பூைணர், 
“ஏஎக் பகாட்டில், ொரலதுரள புரழ” என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (எழுத்.-277). ேில்லும் அம்பும் 
ெிைந்த வபார்க்கருேிகளாகப் பயன்பட்டன. குதிரைரய மத்திரகக் வகால் (ொட்ரட) பகாண்டு 
அடித்து ஓட்டினர் என்ை பெய்திரயப் பின்ேரும் உரைப் பகுதியால் உணைலாம்;  

     “ேில் பற்ைி நின்று வகால் தா என்ைால், கரணக்வகாலின் வமல்நிற்கும், அதற்குச் ொர்பு 
அதுோகலான். குதிரை வமலிருந்து, ‘வகால் தா’ என்ைால், மத்திரகக் வகாலாம் ஆகலானும் 
சுள்ளற்வகாலாம் ஆகலானும் பெல்லும், அதற்குச் ொர்பு அதுோகலான்” (பொல்-53).  

     “பாட்டு ஆைாய்ந்தான்’ என்று இேர் காட்டும் பதாடர் பமாழி (எழுத்-195) நம்ரமச் 
ெிந்திக்கரேக்கின்ைது.  

     பகாங்கத்து உழவு, ேங்கத்து ோணிகம் என்ை பதாடர்கள் அக்கால 
உழவுத்பதாழிரலயும், ோணிகத்ரதயும் நிரனவூட்டுகின்ைன.  

     ேட்டம், ெதுைம், வகாணம் முதலிய ேடிேங்கள் அரமக்கவும், வகாணத்துள் வகாணமும் 
வகாணத்துள் ேட்டமும் அரமக்கவும் அக்காலத்தேர் அைிந்திருந்தனர் என்பது நமக்கு ேியப்பு 
அளிக்கிைது. இச் பெய்தியிரன, “ேடிோேது ேட்டம் ெதுைம் வகாணம் முதலாயின” 
(உேரமயியல்  1) என்றும், “வகாணா வகாணம் வகாணா ேட்டம்” (எழுத்-312) என்றும் 
இளம்பூைணர் குைிப்பிடுேதால் உணைலாம்.  

     இளம்பூைணர் காலத்தில், ‘ஆெீேகப் பள்ளியும் குமைக் வகாட்டமும் இருந்தன (எழுத்.154). 
பபண்கள் ரதந்நீைாடினர். மக்கள் அைச்பெயலுக்காகத் தம்மிடம் உள்ள பசுக்களின் பாரலக் 
கைந்து தந்தனர். மாடுகள், தினவுவபாகத் வதய்த்துக்பகாள்ள மைவமா கல்வலா பபாது 
இடங்களில் நடப்பட்டது. (பொல்-50).  

     அக்காலத் தரலமகன், தனது நாட்டகத்து ேழங்காது, பிை நாட்டகத்து ேழங்கும் 
நூரலக் கற்றுேைவும், ோரியுள் யாரன காணவும், நாடுகாணவும், புனலாடவும், கடவுளரை 
ேழிபடவும்  தரலேிரயப் பிரிந்து பெல்லுதல் ேழக்கமாக இருந்தது (அகத்:27,47). கணிேன் 
‘பகலும் இைவும் இரடேிடாமல் ஆகாயத்ரதப் பார்த்து ஆண்டு நிகழும் ேில்லும் மின்னும் 
ஊர்வகாளும் தூமமும் மீன்ேழீ்வும் வகாள் நிரலயும் மரழநிரலயும் பார்த்துப் பயன்’ 
கூைினான் (புைத்-16).  

     ெிற்றூர்களில் வகாழிகரள ேளர்த்து அேற்ரைப் வபாரிடச் பெய்து அேற்ைின் பேற்ைி 
வதால்ேிகரளக் கண்டு மக்கள் மகிழ்ந்தனர் என்பரத, “வமரலச்வெரிக் வகாழி அரலத்தது 
என, கீரழச்வெரிக் வகாழி அரலப்புண்டரம பொல்லாரமவய முடிந்ததாம்” என்ை 
உரைப்பகுதியால் அைியலாம் (பொல்-61).  

     ‘அண்ணாத்து ஏரி’ என்று ஓர் ஏரிரய இளம்பூைணர் சுட்டுகின்ைார் (எழுத்-134). இது, 
திருேண்ணாமரலயில் இருந்த பபரிய ஏரிரயக் குைிக்கலாம் என்பர் வம.ே.ீவேணுவகாபால 
பிள்ரள.  



     ‘உரையூரிற் பபரியது கருவூர்’ என்ை பதாடர், கருவூரின் பழஞ்ெிைப்ரப 
நிரனவூட்டுகின்ைது. (பொல்-106). ஆய்வு      பெப்பும் ேினாவும் ேழுோது ேருேதற்கு, “நும் 
நாடு யாது என்ைால், தமிழ் நாடு என்ைல்” என்பரத உதாைணங்காட்டுகின்ைார் (பொல்-13). 
தமிழர் ோழும் நாட்ரடத் தமிழ்நாடு என்று ேழங்கிய ேழக்கம் அக்காலத்தில் இருந்தது 
என்பரத அைியும்வபாது எல்ரலயற்ை மகிழ்ச்ெி பிைக்கிைது.  

     ேினாேிற்கு  ேிரடயாக  உறுேது கூறுதலும் ேழுோகாது என்பதற்கு, ொத்தா, 
உரையூர்க்குச் பெல்லாவயா எனின், கடமுரடயார் ேரளப்பர்; பரகேர் எைிேர் என்பது” 
என்று உதாைணம் காட்டுகின்ைார் (பொல்-15). 

எழுத்ததிகாைத்தில், 

    பேண்ணுக்கரை (பேண்ணாற்ைங்கரை) 

    எண்ணுப்பாறு (எள் ஏற்ைிய வதாணி) 

    எண்ணவநாரல (எள் உருண்ரட) 

    ஈமக்குடம் (பிணத்ரத இடும் மிடா) 

ஆகியேற்ரை உதாைணம் காட்டுகின்ைார். இரே, இேர் அைிந்திருந்த இடம்,மக்கள் உணவு, 
பழக்க ேழக்கம் ஆகியேற்ரை நமக்கு அைிேிக்கின்ைன. 

     கூழுக்குக் குற்ைவேல் பெய்யும் (பொல்-74), பெித்வதன் பழஞ்வொறு 

தாஎன நின்ைாள் (435) என்ை உதாைணங்கள், அக் காலத்தில் ோழ்ந்தஏரழமக்களின் 
நிரலயிரன உணர்த்துகின்ைன. 

     தம் காலத்தில் ேழங்கி ேந்த ேிடுகரத (பிெி) ஒன்ரை உரையாெிரியர் குைிப்பிடுகின்ைார்: 

                   அச்சுப் வபாலப் 

                      பூ பூக்கும்! 

                 அமவல என்னக் 

                      காய் காய்க்கும் 

                                          (பூசுரணக் பகாடி) 

வபாலிப் பாயிைம் 

    இளம்பூைணரைப் பற்ைி, ெிைப்புப் பாயிைச் பெய்யுள் ஒன்று, பெந்தமிழ் என்னும் இதழில்* 
பேளிேந்துள்ளது: 

     தண்கடல் அரெேளி உறுப்பத் திரைபிதிர்ந் 

     தூங்கலின் பபாருட்குரேப் புணரியில் ஐயுை 

     அரலேமன் மயரிரன அகற்ைல் எழுத்தால் 

     திரணதுரை உட்வகாள் இயற்ைினன், அைியாக் 

    கேர்பபாருள் மாக்கள் மயக்கினுக்கு இைங்கிப் 

    பாயிருங் காப்பியச் சுரேபல உணர்ந்தகம் 

    வதாய மடுத்வதார் பதால்காப்பியன் உரை 

    முத்திை ஓத்தினுக்கு ஒத்தெீர்க் காண்டிரக 

    பொல்நிரல வமற்வகாள் பதாகுபபாருள் துணிவுடன் 

    இயல்நூற் பாமுடிபு இரணத்து அடிகாட்டி, 



    தரலகரட கூட்டித் தந்தனன்; பண்வட 

    பகாங்குவேள் மாக்கரத குைிப்புரை கண்வடான்; 

    தன்னைிவு அளரேயில் நல்லுரை வதேர் 

    பன்மணிக் குைட்பால் மதிப்பிடப் பபாைித்வதான்: 

    குணகடல் பெல்லூர் மணக்குடி புரியான் 

    தண்முரல முரகஎன பேண்ணூல் சூடி 

    அந்தணன் அைவோன் அருமரை உணர்ந்த 

    இளம்வபாதி பயந்த புனிதன் 

    இளம்பூைணன் உரை இனிது ோழ்க ஈங்பகன் 

    இப் பாயிைத்திலிருந்து இளம்பூைணர் ேைலாற்ைிரனப் பின்ேருமாறு பதாகுத்துக் கூைலாம்; 
இளம்பூைணர் தமிழகத்தின் கிழக்குக் கடற்கரைவயாைமாய் உள்ள பெல்லூரில் பிைந்தேர்; 
மணக்குடி புரியான் என்பது அேைது குடிப்பபயர்; அேர் தந்ரதயார் அந்தணர், அைவோர், 
அருமரை உணர்ந்தேர், இளம்வபாதி என்பேர். இளம் பூைணர் பதால்காப்பியம், பகாங்குவேள் 
மாக்கரத, திருக்குைள் ஆகிய மூன்று நூல்களுக்கும் உரை இயற்ைியேர். 

     வமவல காட்டப்பட்ட பெய்யுள், பிற்காலத்தில் ஒருேர் (பொர்ணம் பிள்ரள)* எழுதிேிட்ட 
வபாலிச் பெய்யுள் என்பரதத் தமிழைிஞர் மு. அருணாெலம் (12-ஆம் நூற். இலக்கிய ேைலாறு) 
பதளிவுப்படுத்தியுள்ளார். 

     இந்தச் பெய்யுள் கூறும் பெய்திகள் பபாய்யானரே என்பரதப் பின்ேரும் ொன்றுகளால் 
உணைலாம்:  

    1.பதால்காப்பியம் இளம்பூைணர் உரைரயத் வதடிப் பதிப்பித்தேர் எேருக்கும் இந்தச் 
பெய்யுள் கிரடக்கேில்ரல. வேறு ஏட்டுச் சுேடிகளிலும் இது இடம் பபைேில்ரல.  

    2.திருக்குைள் உரையாெிரியர்கரளக் கூறும் பரழய பேண்பா இளம்பூைணரைக் 
குைிப்பிடேில்ரல. இேர் இன்னிரல என்று பபயைால் ஒரு வபாலி நூரலயும் பெங்வகான் 
தரைச்பெவு என்ை பபாய்ந்நூரலயும் இயற்ைி ஆைாய்ச்ெி உலகில் குழப்பம் உண்டாக்கியேர்.  

     3.பபருங்கரதரயப் பதிப்பித்த டாக்டர் உ.வே.ொ. அதற்குக் குைிப்புரை இருந்தரம 
பற்ைிக் குைிப்பிடேில்ரல. 

     இந்தப் வபாலிச் பெய்யுள், ஆைாய்ச்ெி அைிஞர் டி.ேி. ெதாெிேப் பண்டாைத்தாரையும் 
மயக்கி ேிட்டது. அேர் இளம்பூைணரை மணக்குடேர் என்று முடிவு பெய்ய முயன்று ஒரு 
கட்டுரை எழுதியுள்ளார். வபாலிப் புலேரின் பபாய்ம்ரம எவ்ேளவு குழப்பத்ரத 
உண்டாக்கிேிட்டது!  

இரையனார் அகப்பபாருள் உரையாெிரியைா?  

     இரையனார் அகப்பபாருள் உரையாெிரியர்  இளம் பூைணவை என்ை ஒரு கருத்ரதத் 
தமிழ்ப் பபரியார் மு. இைாகேஐயங்கார் (ஆைாய்ச்ெித் பதாகுதிக்கண்) பேளியிட்டுள்ளார். 
களேியல் உரை முதற்சூத்திை ேிளக்கத்தில், ‘என்மனார்’ என்ை பொல்லுக்குக் கூைப்பட்டுள்ள 
இலக்கணக் குைிப்பு, பதால்காப்பியம் பொல்லதிகாைத்தில் முதற் சூத்திை உரையில் 
இளம்பூைணர் கருத்துடன் ஒத்துள்ளது. களேியல் உரை ஏழாம் சூத்திைத்தில் ‘பெலேினும்’ 
என்ை பதால்காப்பியச் சூத்திைத்திற்குத் தரும் ேிளக்கம் இளம்பூைணர் கூறுேது வபாலவே 
உள்ளது. ஆதலின் இருநூலின் உரையாெிரியர்களும் ஒருேவை என்பர். இைண்படாரு இடங்கள் 
ஒத்துள்ளன என்ை ஒரு ொன்று இக்கருத்ரத ேலிரமயுள்ள தாக்கேில்ரல. ஆதலின் 
இக்கருத்து மற்ைேர்களால் ஏற்றுக் பகாள்ளப்படேில்ரல. 

இல்லாத உரைப் பகுதி 

    இளம்பூைணருக்குப் பின் ேந்த உரையாெிரியர்கள் ெிலர், அேைது உரைகரளக் குைிப்பிடும் 
இடங்களில் ெில இன்றுள்ள இளம்பூைணர் உரையில் காணப்படேில்ரல. மதுரைக் 



காஞ்ெியுரையில் (40...42) நச்ெினார்க்கினியர், “(பதன் திரெரய) இைாேணன் ஆளுதல் பாயிைச் 
சூத்திைத்து உரையாெிரியர் கூைிய உரையானும் உணர்க” என்று கூறுகின்ைார். இங்வக 
நச்ெினார்க்கினியர், உரையாெிரியர் என்று குைிப்பிடுேது இளம்பூைணரை எனின், பாயிைச் 
சூத்திை உரை என்பது பதால்காப்பியப் பாயிைத்ரதக் குைிக்க வேண்டும். ஆனால் இன்றுள்ள 
இளம்பூைணர் பாயிைச் சூத்திை உரையில் பதன்திரெரய இைாேணன் ஆண்ட பெய்தி 
கூைப்படேில்ரல. 

1. இலக்கிய ஆைாய்ச்ெிகளும் கல்பேட்டுகளும் (1961) பக். 58-61.அடியார்க்கு நல்லார், 
ெிலப்பதிகாைத்தில் வேனிற்காரதயின் பதாடக்கத்தில், குமரிக் கண்டத்ரதக் கடல் பகாண்ட 
ேைலாற்ரையும் அதரன அைிதற்கு உறுதுரணயாய் இருந்த ொன்றுகரளயும் 
குைிப்பிடுகின்ைார். பன்மரல நாடும் காடும் நதியும் பதியும் தடநீர்க் குமரி 
ேடபபருங்வகாட்டின் காறும் கடல் பகாண்டு ஒழிதலாற் குமரியாகிய பபௌேம் என்ைார் 
என்க.இஃது என்ரன பபறுமாறு எனின், 

          ேடிவேல் எைிந்த ோன்பரக பபாைாது 

         பஃறுளி யாற்றுடன் பன்மரல யடுக்கத்துக் 

         குமரிக் வகாடும் பகாடுங்கடல் பகாள்ள 

என்பதனாலும், கணக்காயனார் மகனார் நக்கீைனார் உரைத்த இரையனார் பபாருளுரையானும், 
உரையாெிரியைாகிய இளம்பூைண அடிகள் முகவுரையானும் பிைோற்ைானும் பபறுதும்’ என்று 
கூறுகின்ைார். இளம்பூைணர் எந்த நூலின் முகவுரையில் கூைினார் என்று அடியார்க்கு நல்லார் 
குைிப்பிடேில்ரல. பதால்காப்பிய உரையின் முகவுரையில் குமரிக் கண்டம் கடல்பகாண்ட 
பெய்தி இளம்பூைணைால் கூைப்படேில்ரல.  

     நச்ெினார்க்கினியர், நூன்மைபில் ‘பமய்வயாடிரயயினும்’ என்ை சூத்திைஉரையில் 
உரையாெிரியர் கருத்தாகக் குைிப்பிடும் பகுதி இன்றுள்ள இளம்பூைணர் உரையில் இல்ரல. 
இவ்ோவை வெனாேரையர், உரையாெிரியர் கூைியரேயாகக் காட்டும் பகுதி (68, 114 பொல். 
வெனா. உரை) இளம்பூைணர் உரையில் இல்ரல.  

     இத்தரகய இடங்கள் எல்லாம் இளம்பூைணரைப் பற்ைி ஆைாய இன்னும் இடம் உண்டு 
என்பதரன நமக்கு அைிேிக்கின்ைன. 

வெனாேரையர்  

     பதால்காப்பியச் பொல்லதிகாைத்திற்கு உரைகண்ட புலேர் பபருமக்கள் ஐேர்*. 
இளம்பூைணர், வெனாேரையர், நச்ெினார்க்கினியர், பதய்ேச்ெிரலயார், கல்லாடர் ஆகிய 
ஐேரும் ஒருேர்பின் ஒருேைாகக் காலந்வதாறும் பொல்லதிகாைத்திற்கு ேிரிோன உரைஎழுதி, 
தமிழ்பமாழிக்கு பதாண்டு புரிந்தனர். ஐேரில் வெனாேரையர் உரைவய இன்றுேரை, 
புலேர்உலகம் வபாற்றும் பபருரமயுடன் ேிளங்குகின்ைது. வெனாேரையர்உரை 
வதான்ைியபின், அதற்குமுன் ேழங்கி ேந்த இளம்பூைணர்உரை,  

 * இயற்ைியேர் பபயர் அைியப்படாத உரை ஒன்று உள்ளது.பெல்ோக்கு இழந்தது. பயில்ோர் 
இன்ைிப் வபாயிற்று. ஆனால், வெனாேரையர் உரைக்குப்பின் வதான்ைிய உரைகள் யாவும் 
அவ்வுரை முன் நிற்கும் ஆற்ைலின்ைிப் படீு குரைந்தன; வெனாேரையர்உரை பபற்ை 
பபருரமயும், வபாற்றுதலும் பபைாமல் நின்ைன. 

     வெனாேரையர் பொல்லதிகாைத்திற்கு மட்டுவம உரை எழுதியுள்ளார். இேர் வேறு 
நூவலா, உரைவயா எழுதியிருப்பதாகத் பதரியேில்ரல. ெிேஞான முனிேர், “வெனாேரையர் 
எழுத்ததிகாைத்திற்கு உரைபெய்தார் ஆயின், இன்வனாைன்ன பபாருளரனத்தும் வதான்ை, 
ஆெிரியர் கருத்துணர்ந்து உரைப்பர். அேர், பொல்லதிகாைம் வபாலப் பபரும்பயன்படாரம 
கருதி எழுத்திகாைத்திற்கு உரை பெய்யாது ஒழிந்தரமயின் பின்னுள்வளாரும் 
மயங்குேைாயினர்” என்று கூறுகின்ைார். வமலும் வெனாேரையர், தம் உரையில், 
எழுத்ததிகாைத்ரத எழுத்வதாத்து (பொல். 143, 420) என்றும், பபாருளதிகாைம் (250) என்றும், 
உேமஇயரல அணியியல் (பொல்.440) என்றும் குைிப்பிடுகின்ைார். எழுத்ததி காைத்திலிருந்தும் 
பல சூத்திைங்கரள எடுத்து ேிளக்கிச் பெல்லுகின்ைார். அவ்ேிடங்களில், ஏரனய பகுதிக்குத் 
தாம் உரை எழுதியரம பற்ைிக் குைிப்பிடேில்ரல.  

பபயர் 



    வெனாேரையர் என்ை பொல்லுக்குப் பரடத்தரலேர் என்பது பபாருள். வெரன + அரையர் 
எனப்பிரித்துப் பரடத் தரலேர் என்று பபாருள் பகாள்ேர் நன்னூலின் உரையாெிரியைாகிய 
மயிரலநாதர். ெிைப்பால்பபறும் பபயருக்கு ‘ஆெிரியன், பரடத்தரலேன், வெனாேரையன்’ 
என்பனேற்ரை உதாைணமாகக் காட்டியுள்ளார் (நன். பபய.-19). ஆதலின், பண்ரடத் 
தமிழ்மன்னர்கள், தம் பரடத்தரலேர்களுக்குச் ‘வெனாேரையர்’ என்ை ெிைப்புப் பபயரை 
இட்டுேழங்கினர் என்று அைியலாம். வெனாேரையர் என்பது இயற் பபயைாகவும் 
‘கல்பேட்டுகளில் ேழங்கியுள்ளது. உரையாெிரியைாகிய வெனாேரையரைப் பரடத்தரலேர் 
என்று பகாள்ேதற்குச் ொன்று எதுவும் இல்ரல. ஆதலின், அதரன இயற்பபயைாகவே கருத 
வேண்டியுள்ளது. இேைது முன்வனார்கள், பரடத்தரலேர்களாக இருந்திருக்கக்கூடும். 
அக்காைணம் பற்ைி, இேருக்குச் வெனாேரையர் என்ை பபயர் ேழங்கி இருக்கலாம். 

ோழ்ந்த இடம் 

    இேர், பதன்பாண்டி நாட்டில் ோழ்ந்தேர் என்பதற்கு இேர் உரையில் ொன்றுகள் ெில 
உள்ளன. 

     திரெச் பொற்கரள ேிளக்கிக் கூறுமிடத்தில், “பதன்பாண்டி நாட்டார் ஆ எருரம 
என்பேற்ரைப் பபற்ைம் என்றும், தம்மாமி என்பதரனத் தந்துரே என்றும் ேழங்குப” என்று 
உதாைணம் காட்டுகின்ைார் (பொல்.400). ஏரனய நாட்டு ேழக்கிற்கு எடுத்துக்காட்டு எதுவும் 
தைேில்ரல.  

     ‘பபண்ரம யடுத்த மகபனன் கிளேி’ (164) என்பதற்குப் ‘பபண்மகன்’ என்று உரை 
கூைியபின், “புைத்துப்வபாய் ேிரளயாடும் வபரதப் பருேத்துப் பபண் மகரள மாவைாக்கத்தார். 
இக்காலத்தும் பபண்மகன் என்று ேழங்குப” என, அச் பொல் ேழங்குமிடத்ரதப் பலகாலும் 
வகட்டு அைிந்தேர் வபாலத் பதளிோகக் குைிப்பிடுகின்ைார். பொல்லதிகாைத்திற்கு உரை ேகுத்த 
ஏரனய உரையாெிரியர்கள், இவ்ோறு இடஞ்சுட்டு ேிளக்கேில்ரல. வெனாேரையர் 
குைிப்பிடும் மாவைாக்கம் என்பது, பதன்பாண்டிநாட்டில், பகாற்ரகரயச் சூழ்ந்த பகுதிக்கு 
முற்காலத்தில் ேழங்கிய பபயைாகும்.1  

     கல்பேட்டின் உதேி: மாவைாக்கத்தில் எவ்வூரில் வெனாேரையர் ோழ்ந்தார் என்பரத 
அைிந்துபகாள்ளக் கல்பேட்டு, பபரிதும் துரணபெய்கின்ைது. திருபநல்வேலி மாேட்டத்தில், 
பகாற்ரகக்கு அருகில் தாமிைேருணியாற்ைின் கரையில், ஆற்றூர் என்னும் ஊர் உள்ளது. 
அவ்வூர்க்வகாயிலில், ேரையப்பட்டுள்ள கல்பேட்டுகளில் ஒன்று, ஆற்றூர்ச் வெனாேரையர் 
என்பேர், ஆெிரியமாணாக்கர் முரையில் தம் முன்வனாரிடமிருந்து, தமக்குக் கிரடத்த நிலம் 
மரன ஆகியேற்ரைத் தம் ஊரில் உள்ள வொமநாதக் கடவுளுக்கு ேழங்கிய பெய்திரயக் 
கூறுகின்ைது.2 இக் கல்பேட்டில் கூைப்படும் வெனாேரையர், பதால்காப்பிய 
உரையாெிரியைாகிய வெனாேரையாக இருக்கக்கூடும் என்று அைிஞர் உலகம் கருதுகின்ைது.   

     அக்வகாயிலில் உள்ள வேறு இைண்டு கல்பேட்டுகளால், பின்ேரும் பெய்திகள் 
பதரிகின்ைன. வெனாேரையரின் முன்வனார் ஆற்றூரில், பரடத்தரலேர்களின் 
ேழித்வதான்ைல்களாகவும், இடம் பபாருள் ஏேல் உரடய பபருஞ் பெல்ேைாகவும் இருந்தனர்; 
அேர்கள் பைம்பரை பைம்பரையாகப் புலரம ோய்ந்த குடியினர். ஆெிரியர் மாணாக்கர் 
ேழிமுரையாகத் தம் முன்வனாரிடமிருந்து புலரமத்திைம் பற்ைித் தமக்குக் கிரடத்த நிலம் 
மரன ஆகியேற்ரைவய வெனாேரையர், ெிேன்வகாயிலுக்கு ேழங்கினார். 

 காலம் 

    இவ்ோறு ஆற்றூர்ச் வெனாேரையர் தம் பொத்துகரளச் ெிேன் வகாயிலுக்கு ேழங்கிய 
காலம், மாைேர்மன் குலவெகை பாண்டியனது ஏழாம் ஆட்ெியாண்டகிய கி.பி.1275 ஆகும். இப் 
பாண்டியரன எம்மண்டிலமும் பகாண்டருளிய மாைேர்மன் குலவெகைன் (கி.பி.1268-1311) என்று 
ேைலாற்று ஆெிரியர்கள் குைிப்பிடுகின்ைனர். எனவே, வெனாேரையர், அப் பாண்டிய மன்னன் 
காலத்தில் 13-ஆம் நூற்ைாண்டின் பிற்பகுதியில் ோழ்ந்தேர் என்னலாம்.1 

ெமயம் 

     இேைது உரைரயக் பகாண்டு, இேைது ெமயத்ரத அைிய இயலேில்ரல. ‘அரையர்’ 
என்ை பபயர், திருேைங்கத்தில், பள்ளி பகாண்ட பபருமாள் வகாயிலின்கண், 
திருோய்பமாழிரய அபிநயம் பிடித்துப் பாடுவோருக்கு ேழங்குேதால், ஒருகால் 
வெனாேரையர் திருமாலின் அடியேைாய் இருத்தல் கூடுவமா என்று கருதுபேர் உண்டு. 



     இேைது உரைநூலின் பதாடக்கத்தில், ோழ்த்துப் பாடல்கள் நான்கு காணப்படுகின்ைன. 
அரே முரைவய ேிநாயகரையும், மாபதாருபாகரனயும், கரலமகரளயும் அகத்தியரையும் 
ோழ்த்தி ேணங்குகின்ைன. அேற்றுள் முதற் பாடலாகிய, 

          தன்வதாள் நான்கின் ஒன்றுரகம் மிகூஉம் 

         களிறுேளர் பபருங்கா டாயினும் 

         ஒளிபபரிது ெிைந்தன்று அளியஎன் பநஞ்வெ 

என்ை ேிநாயகர் ோழ்த்ரத. இளம்பூைணர் வமற்வகாளாகக் காட்டுகின்ைார் (பதால். பபாருள். 
பெய். 50). இளம்பூைணர் வெனாேரையர்க்கு முந்தியேர் ஆதலின், இச் பெய்யுரள இளம்பூைணர் 
உரையிலிருந்து வெனாேரையர் பபற்றுள்ளார். ஏரனய பாடல்கரள இயற்ைியேர் 
வெனாேரையவை என்பதில் கருத்து வேற்றுரம இல்ரல. பல ஆண்டுகளாக அப் பாடல்கள், 
வெனாேரையர் உரைவயாடு வெர்ந்வத ேழங்கி ேருகின்ைன. வேறு ஒருேர் அேற்ரை 
இயற்ைியதாக இன்றுேரை யாரும் கருதேில்ரல. அரே, இரடச்பெருகல் என்பதற்குச் 
ொன்று எதுவும் இல்ரல.ொெனத் தமிழ்க் கேிெரிதம் (1987) பக்.108-1044. மு. இைாகே 
ஐயங்கார்.ஆதலின் அேற்ரைச் வெனாேரையர் இயற்ைியதாகவே கருத வேண்டும். 
வெனாேரையர் ெிேபநைிச் பெல்ேர் என்பதற்கு அப் பாடல்கவள தக்க  ன்றுகள் ஆகின்ைன. 
முன்னர்க் குைிப்பிட்ட ஆற்றூர்க் கல்பேட்டுச் பெய்தியும் அேர் ரெேர் என்பரத 
உறுதிப்படுத்துகின்ைது. 

ஆெிரியப்பணி 

    வெனாேரையர் ஆெிரியப் பணி பூண்டு ோழ்ந்தேர் என்பரதக் கல்பேட்டால் மட்டுமின்ைி, 
அேர் உரையாலும் அைியலாம்.  

     “மாணாக்கர்க்கு உணர்வு பபருகல் வேண்டி பேளிப்படக் கூைாது உய்ந்துணை ரேத்தல் 
அேர்க்கு (உரையாெிரியர்க்கு) இயல்பு” என்று முதற் சூத்திை உரை ேிளக்கத்திவலவய 
மாணாக்கரை நிரனவுபடுத்துகின்ைார். தம் உரைரய, ஓர் ஆெிரியர் தம் மாணாக்கர் பலர்க்குப் 
பாடம் பொல்லும்வபாது மாணேர் எழுப்பும் ேினாவும் ஆெிரியர் கூறும் ேிரடயும் 
அரமயுமாறு எழுதிச் பொல்கின்ைார். 

     என் பொல்லியோவைா எனின் (43), யாவதா மக்கட்சுட்டு உரடயோபைனின், 
பகாள்ளாவமா எனின் -நன்று பொன்னாய் (92). இச் சூத்திைம் வேண்டா எனின் - அஃபதாக்கும் 
(124), உணர்த்தும்ேழிச் ெிைிய பொல்லுதும் (201), கூைிய கருத்து என்ரன எனின்-நன்று 
பொன்னாய் (204), இச் சூத்திைம் வேண்டா எனின்-இதற்கு ேிரட ஆண்வட கூைினாம் (432) 

என்று வெனாேைாயர் எழுதிச் பெல்கின்ைார். பலகாலும் மாணாக்கர்க்குப் பாடம் பொல்லிப் 
பழகிய பழக்கத்தால் இவ்ோறு எழுதுகின்ைார்.  

     ‘பபாருட்குத் திரிபில்ரல உணர்த்த ேல்லின்’ (392) என்னும் சூத்திைத்திற்கு, நல்லாெிரியர் 
ஒருேர் தம் மாணாக்கர்க்குக் கற்பிக்கும் முரையில் உரை எழுதுகின்ைார்.  

     “உறுகால் என்புழி உறு என்னும் பொற்குப் பபாருளாகிய மிகுதி என்பதன் பபாருளும் 
அைியாத மடவோனாயின், அவ்ோறு ஒருபபாருட்கிளேி பகாணர்ந்து உணர்த்தல் உைாது, 
‘கடுங்காலது ேலி கண்டாய்’ ஈண்டு ‘உறு’ என்பதற்குப் பபாருள்’ என்று பதாடர் பமாழி 
கூைியாயினும், கடுங்காலுள்ள ேழிக்காட்டி யானும், அம் மாணாக்கன் உணரும் ோயில் 
அைிந்து உணர்த்தல் ேல்லனாயின், அப்பபாருள் திரிபுபடாமல் அேன் உணரும் என்ைோறு.” 

     இவ்வுரைப் பகுதியிலிருந்து, வெனாேரையர் தம் மாணாக்கர்க்குப் பாடம் பொன்ன 
முரைரயயும், அப்வபாது தமக்குஏற்பட்ட அனுபேத்ரதயும் இவ்ோறு குைிப்பிடுகின்ைார் 
என்று அைியலாம். 

     உரையில் இடம்பபற்றுள்ள வேறு ெில உதாைணங்களும் வொனேரையர், ஆெிரியர் 
என்பரதத் பதளிோக உணர்த்துகின்ைன.  

     நூல்: கற்கும் நூல் (234), ொத்தனது புத்தகம் (413), நூலின் இரடயும் கரடயும் தரலயும் 
நின்ை மங்கலத்ரத நூற்கண் மங்கலம் என்றும் (82 என்பரே வபான்ை குைிப்புகள் நூரலப் 
பற்ைியரே.  



     பபாருள் மயக்கமாகிய பிெிச் பெய்யுட்கண் (ேிடுகரதப் பாடலில்) திரண முதலாயின 
திரிந்து ேருேதற்கு, 

          எழுதுேரிக் வகாலத்தார் ஈோர்க் குரியார் 

         பதாழுதிரமக் கண்ணரணந்த வதாட்டார்-முழுதகலா 

         நாணிற் பெைிந்தார் நலங்கிள்ளி நாவடாறும் 

         வபணற் கரமந்தர் பபரிது  

என்ை பேண்பாரேக் காட்டி, “புத்தகம் என்னும் பபாருள் வமல் திரணதிரிந்து ேந்தோறு 
கண்டு பகாள்க” என்று கூறுகின்ைார். வெனாேரையர் காலத்தில் பரனவயாரலகளில் 
ேரிேரியாக எழுதி, ரம பூெிக் கயிற்ைால் கட்டிய ஏட்டுச் சுேடி இருந்தது. அதரன 
வமற்கூைிய ேிடுகரதப் பாடல் குைிப்பிடுகின்ைது.  

     கற்கும் முரை: கற்பார்க்குச் ெிைந்தது பெேி (75), உரைத்பதன உணர்ந்தான் (228), 
ொத்தனது கற்ைைிவு (80), கற்று ேல்லன் ஆயினான் (230), நூலது குற்ைங் கூைினான் (111) 
என்ை எடுத்துக் காட்டுகள் கற்குமுரைரய உணர்த்துகின்ைன.  

     ஆெிரியரும் மாணாக்கரும்: திருேைீ ஆெிரியன்; ஆெிரியன் வபரூர் கிழான் பெயிற்ைியன் 
இளங்கண்ணன் ொத்தன் ேந்தான் (41), மாணாக்கர்க்கு நூற்பபாருள் உரைத்தான், 
மாணாக்கர்க்கு அைிவு பகாடுத்தான் (75), ஆெிரியவனாடு மாணாக்கர் ேந்தார் (91) என்பரே 
ஆெிரியரையும் மாணாக்கரையும் பற்ைியரே.  

     தந்ரதயும் மகனும்: “ொத்தன் ரகஎழுதுமாறு ேல்லன்; அதனால் தந்ரத உேக்கும் (38), 
ஓதல் வேண்டுபமன்ை ேழி, வேண்டும் என்பது ஓதற்கு ேிரன முதலாைிற்ைாம். அேன் 
ஓதரல ேிரும்பும் தந்ரதக்கும் ஏற்ைோறு கண்டுபகாள்க” என்ை உதாைணங்கள், 
வெனேரையர் காலத்தில் தம் மக்களின் கல்ேித்திைன் கண்டு, பபற்வைார் உேந்தனர் 
என்பரதக் காட்டுகின்ைன. 

உரையின் இயல்பு 

    வெனாேரையர் உரை, திட்பமும் நுட்பமும் ோய்ந்தது. வெனாேரையரின் புலரமப் 
பபருமிதமும் ஆைாய்ச்ெி ேன்ரமயும் கருத்துத் பதளிவும் உரை முழுேதிலும் உள்ளன. 
கற்கண்ரட ோயிலிட்டு பமல்ல பமல்லச் சுரேத்து இன்புறுேதுவபால், இேர் உரைரய 
நாள்வதாறும் பயின்று பமல்ல பமல்ல உணர்ந்து மகிழ வேண்டும். பலமுரை ஆழ்ந்து 
பயின்ைாலும் இவ்வுரைரய முற்றும் பயின்று ேிட்வடாம் என்ை மனநிரைவு 
ஏற்படுேதில்ரல. பெங்குத்தான மரலமீது ஏை, கல்லும் முள்ளும், வமடும் பள்ளமும் 
நிரைந்த குறுகிய ேழியில் பேயிலில் நடப்பது வபான்ை உணர்ச்ெிரய, இவ்வுரைரயக் 
கற்கத் பதாடங்கும் மாணேர் முதலில் அரடேர்; முடிேில், மரலயுச்ெிக்குப் வபாய், மை 
நிழலில் நின்று, தண்பணன்ை காற்று ேெீ பமய் குளிர்ந்து, அங்கிருந்தபடிவய மண்ணும் 
ேிண்ணும் ேழங்கும் இன்பக் காட்ெிரயக் கண்டு மகிழும்வபாது பபறும் இன்ப உணர்ரேப் 
பபறுேர்.  

     இவ்வுரை பெைிவும், சுருங்கச் பொல்லி உய்த்துணை ரேக்கும் இயல்பும் உரடயது; 
ஆற்ைல் ோய்ந்த பொற்கரள ஆைாய்ந்து எடுத்து, ஆழமான பபாருரளத் திணித்து, ஆழ்ந்து 
பலமுரை கற்கும்ேரகயில் அரமக்கப்பட்டுள்ளது; தருக்கநூல் முரை ேழுோமல் தரட 
ேிரடகள் பல எழுப்பி, பிை உரையிரன மறுத்தும் கருத்ரத நிரலநாட்டுகின்ைது. 
இவ்வுரைரயக் கற்கும் வபாது, ெிங்க வநாக்காக நூலின் முன்னும் பின்னும் வநாக்கி, 
அேற்ரை நன்கு நிரனேில் பகாண்டு கற்க வேண்டிய பகுதிகள் பல இருப்பரத உணைலாம். 
தூய தமிழ்நரட, படீு குன்ைாமலும் பபாருள் பதளிவுடனும் இனிய கருத்வதாட்டத்துடனும் 
நூல் முழுேதும் அரமந்துள்ளது. 

     இத்தரன ெிைப்புகளும் ோய்ந்த வெனாேரையர் உரை, காலந்வதாறும் புலேர் 
பபருமக்களின் வபாற்றுதரலப் பபற்று, காலபேள்ளத்ரதக் கடந்து ேருேதில் ேியப்பில்ரல. 
இவ்வுரையிரன நன்கு பயிலாதேரை, தமிழ்ப் புலேர்கள், இலக்கணப் புலரம 
நிைம்பியேைாகக் கருதுேதில்ரல. 

முழுவநாக்கு 



    வெனாேரையர் பொல்லதிகாைம் ஒன்ைிற்வக உரை கண்டிருப்பினும், பதால்காப்பியம் பற்ைி 
முழுவநாக்கு உரடயேர். எழுத்ரதயும் பபாருரளயும் அேர் ெிங்க வநாக்காகக் கண்டு 
ேிளக்கம் எழுதுகின்ைார். பொல்லதிகாை அரமப்ரபயும் முழுரமயாக வநாக்கி, இயல் 
அரடேிலும், சூத்திைங்களின் அரமப்பு, பாடவேறுபாடு, ஓரெ ஆகியேற்ைிலும் 
ஈடுபடுகின்ைார்.கிளேியாக்கத்திற்குப்பின் வேற்றுரமயியரலயும் அதன்பின் வேற்றுரம 
மயங்கியரலயும், பின் மற்ை இயல்கரளயும் ரேத்தரம பற்ைிச் வெனாேரையர், ஒவ்வோர் 
இயலின் பதாடக்கத்திலும் எழுதும் ேிளக்கம் படித்து மகிழத்தக்கதாகும் 

சூத்திைங்களின் அரமப்பு  

    “இச் சூத்திைத்திற்குக் கருத்தாயின்,....... என்னும் சூத்திைத்தின் பின் ரேக்க எனின்” என்று 
வெனாேரையர் தாவம ேினா எழுப்பிக்பகாண்டு ேிரட கூறுேதும் உண்டு (67).  

     “அரேதாம், தத்தம் பபாருள்ேயின்” (115) என்னும் சூத்திைத்தின் இறுதியடியாகிய  

     வேற்றுரம மருங்கின் வபாற்ைல் வேண்டும்  

என்பரதப் பிரித்து, ஒரு சூத்திைமாக உரையாெிரியர் உரைத்தரத எடுத்துக் கூைி, அவ்ோறு 
பிரித்தது ெிைந்தது அன்று என்று ேிளக்குகின்ைார்.  

     அடிமைிச் பெய்தி அடிநிரல திரிந்து 

     ெீர்நிரல திரியாது தடுமா றும்வம 

                                                (எச்ெ. 407) 

என்னும் சூத்திைத்ரதயும், அதற்கடுத்த சூத்திைத்தின் (408) குைளடியாகிய 

     பபாருள்பதரி மருங்கின் 

என்பரதயும் வெர்த்து, 

     அடி மைிச் பெய்தி 

     அடிநிரல திரிந்து ெீர்நிரல திரியாது 

     தடுமா றும்வம பபாருள்பதரி மருங்கின் 

என்று சூத்திைம் அறுப்பாரும் உளர் என்று வெனாேரையர் சுட்டுகின்ைார்.  

     வேற்றுரமப் பபாருரள (83) என்று சூத்திைத்தின் முதல் இைண்டடிரய ஒரு 
சூத்திைமாகவும், பின் இைண்டடிகரள மற்பைாரு சூத்திைமாக உரைப்பாரும் உளர் என 
உரையாெிரியர் கூைியதாகச் வெனாேரையர் உரைக்கின்ைார். 

     பபயரியலில், 

     அேற்றுள், நான்வக இயற்பபயர்                       (175) 

என்னும் சூத்திை உரையின் கீழ், “கூைப்பட்ட பபயைது பாகு பாடாகிய ஒரு பபாருள் நுதலுதல் 
பற்ைிய ஒரு சூத்திைமாயிற்று. நான்காய் ேிரிதலும் இைண்டாய் ேிரிதலும் தாவம 
யாதலுமாகிய பபாருள் வேற்றுரமயான் மூன்று சூத்திைம் எனினும் அரமயும்” என்று 
எழுதுகின்ைார்.இச் சூத்திைம் வேண்டா எனின்” என்று வெனாேரையவை ேினா 
எழுப்பிக்பகாண்டு, ேிரடகூறும் இடங்களும் உள்ளன (52,92, 462).  

     சூத்திைங்களுக்குரிய ஓரெ நயத்திலும் வெனாேரையர் ஈடுபட்டுள்ளார். பலமுரை 
ஓதிஓதிப் பண்பட்ட அேைது பெேி நுட்பம் நம்ரம ேியக்கச் பெய்கின்ைது.  

     “தாவம என்பது கட்டுரைச் சுரேபட நின்ைது (63, 199); பெய்யுள் இன்பம் வநாக்கி 
அளபபழுந்து நின்ைது (210), பெய்யுள் இன்பம் வநாக்கி......என்ைார் (295) என்று வெனாேரையர் 
கூறும் இடங்கள் குைிப்பிடத் தக்கரேயாகும்.  

உரைத்திைன்  



    பதால்காப்பியர் ேகுத்துள்ள இலக்கண ேிதிகரளயும் சூத்திைங்கரளயும் வெனாேரையர் 
தம் நுண்மாண் நுரழபுலம் பகாண்டு நுணுகி வநாக்கி, நூலாெிரியர் ஒவ்போரு பொல்ரலயும் 
பபாருளாழத்துடன் அளந்து அரமத்திருக்கின்ைார் என்ை கருத்ரதப் பல இடங்களில் 
ேற்புறுத்திக் கூறுகின்ைார்.  

     ேிரனபயனப் படுேது வேற்றுரம பகாள்ளாது 

     நிரனயுங் காரலக் காலபமாடு வதான்றும்               (198) 

என்ை சூத்திைத்திற்குச் வெனாேரையர் எழுதியுள்ள ேிளக்கம் பலமுரை கற்று மகிழும் 
ேரகயில் உள்ளது:  

     “வேற்றுரம பகாள்ளாது என்னாது காலபமாடு வதான்றும் எனின், பதாழில் 
நிரலபயாட்டும் பதாழிற் பபயரும் ேிரனச் பொல்லாோன் பெல்லும் ஆகலானும் 
காலபமாடு வதான்றும் என்னாது வேற்றுரம பகாள்ளாது எனின், இரடச் பொல்லும் 
உரிச்பொல்லும், ேிரனச்பொல்பலனப்படும் ஆகலானும் அவ்ேிரு திைமும் நீக்குதற்கு 
‘வேற்றுரம பகாள்ளாது, காலபமாடு வதான்றும்’ என்ைார். ேிரனச் பொல்லுள், பேளிப்படக் 
காலம் ேிளங்காதனவும் உள; அரேயாவும் ஆைாயுங்கால் காலம் உரடய என்ைற்கு 
‘நிரனயுங்காரல’ என்ைார்” என்று வெனாேரையர் எழுதியுள்ள ேிளக்கம் புலரமக்கு 
ேிருந்தளிக்கின்ைது.  

     இவ்ோவை “பபண்ரம சுட்டிய” (4) என்னும் சூத்திைத்திற்கு இேர், பொல்லுக்குச் பொல் 
நுண்பபாருள் கண்டு; உரை எழுதும் திைன் ேியந்து வபாற்றுதற்கு உரியதாகும்.  

ஆைாய்ச்ெித் திைன்  

    வெனாேரையர் பதால்காப்பியரிடம் பபருமதிப்புக் பகாண்டேர். பதால்காப்பியர் நூலில், 
தாம் ஏற்றுக்பகாள்ள இயலாத ெில இலக்கணக் கருத்துக்கள் இருப்பரதச் வெனாேரையர்ெில 
இடங்களில் உணர்கின்ைார். இருப்பினும், பதால்காப்பியரைக் குரைகூைாமல், தம் கருத்ரத 
எழுதித் தம் ஆைாய்ச்ெித் திைரனக் காட்டுகின்ைார். 

     “எல்வல இலக்கம்” என்பது, இரடயியலில் உள்ள சூத்திைம் (பொல்.269). ‘எல்’ என்பரத 
உரிச் பொல்லாகக் பகாள்ளவேண்டும் என்பது வெனாேரையர் கருத்து. ஆனால் 
பதால்காப்பியவை அதரன இரடச்பொல் என்று கூறுேதால், வெனாேரையர் தம் கருத்ரதயும் 
எழுதி நூலாெிரியரையும் மதிக்கின்ைார். “எல் என்பது உரிச்பொல் நீர்ரமத்து ஆயினும் 
ஆெிரியர் இரடச்பொல்லாக ஓதினரமயின், இரடச்பொல் என்று வகாடும்” என்று மிகச் 
சுருக்கமாக எழுதித் தம் பொல்லாைாய்ச்ெித் திைரன பேளிப்படுத்துகின்ைார்.  

     மூன்ைாம் வேற்றுரமயின் உருபுகளாகிய “ஒடுவும் ஆனும் இைண்டு வேற்றுரம 
ஆகற்பால எனின்” என்று வெனாேரையர் ேினா எழுப்பிக் பகாண்டு ஆைாயும் பகுதி, 
அேருரடய பமாழியாைாய்ச்ெித் திைரன ேிளக்கும் ெிைந்த ொன்ைாகும்.  

     “நும்மின் திரிபபயர் நீயிர்” என்று பதால்காப்பியர் கூறுகின்ைார் (எழுத்.326; பொல் 143). 
ஆனால் வெனாேரையர் “நீயிர் என்பதன் திரிபு நும்” என்னும் கருத்துரடயேர். இருப்பினும் 
தம் இலக்கண ஆைாய்ச்ெிி்த் திைரன பேளிப்படுத்தி, நூலாெிரியரைப் வபாற்ைிவய உரை 
எழுதியுள்ளார் (பொல்.98, 143).  

இலக்கணக் பகாள்ரகயும் ஆைாய்ச்ெியும்  

    வெனாேரையர், இலக்கணத்தில்பயின்றுேரும் பொற்பைாடர்கரளயும் பகாள்ரககரளயும் 
நுணுகி ஆைாய்ந்து ேிளக்குகின்ைார். ெிலபொற்பைாடர்களின் ேைலாறு, ேழக்கு, ேடிேம், 
பபாருள் ஆகியேற்ரை நன்கு ெிந்தித்து நல்ல முடிவுகரள பேளியிடுகின்ைார்.  

     ‘என்மனார்’ என்னும் பொல்லுக்கும் (1), ‘மார்’ ஈற்று ேிரனச் பொல்லுக்கும் (7) இேர் 
கூறும் இலக்கண ேிளக்கம் படித்து மகிழத்தக்கது.  

     ‘எேன்’ என்னும் ேினாச்பொல் பற்ைி ேிளக்கம் எழுதியபின், ‘எேன் என்பவதார் பபயரும் 
உண்டு; அஃது இக்காலத்து என் என்றும், என்ரன என்றும் நிற்கும். ஈண்டுக் கூைப்பட்டது 
ேிரனக்குைிப்பு முற்று என்க” (219) என்று ஆைாய்ந்து கூறுகின்ைார். 



‘எய்யாரம’ என்றும் பொல்ரலப்பற்ைி “அைிதற்பபாருட்டால் எய்தல் என்ைானும், 
எய்த்தல் என்ைானும்ொன்வைார் பெய்யுட்கண் ோைாரமயின், எய்யாரம எதிர் மரையன்ரம 
அைிக” (342) என்று எழுதுகின்ைார்.  

     ‘இலம்பாடு’ என்னும் பொல்ரலப் பற்ைிப் பின்ேருமாறு எழுதுகின்ைார்; ‘இலம் என்னும் 
உரிச்பொல், பபரும்பான்ரமயும் பாடு என்னும் பதாழில் பற்ைியல்லது ோைாரமயின் 
இலம்பாடு என்ைார்” (360).  

     “கறுப்பும் ெிேப்பும் பேகுளிப் பபாருள” (372) என்னும் சூத்திைத்தின் கீழ், “கறுரம, 
பெம்ரம என்னாது கறுப்பு ெிேப்பு என்ைதனான் பதாழிற்பட்டுழியல்லது அரே பேகுளி 
உணர்த்தாரம பகாள்க” என்று ேிளக்குகின்ைார்.  

     ‘கடிபொல் இல்ரலக் காலத்துப் படிவன’ (452) என்பதன் கீழ், ெம்பு, ெள்ரள, ெட்டி, 
ெமழ்ப்பு என்பரே பிற்காலத்வத வதான்ைிய பொற்கள் என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.  

 

இலக்கண ேிளக்கம் 

    இலக்கணத் பதாடர்கரளயும்,பகாள்ரககரளயும் வெனாேரையர் திைம்பட 
ேிளக்குகின்ைார்: 

     கிளேியாக்கம்:  “ேழுக்கரளந்து பொற்கரள ஆக்கிக் பகாண்டரமயான், இவ்வோத்து 
கிளேியாக்கம் ஆயிற்று. ஆக்கம்-அரமத்துக் வகாடல்.” (1)  

     இைட்ரடக் கிளேி: “ஈண்டு இைட்ரடக் கிளேி என்ைது, மக்கள் இைட்ரட, ேிலங்கு 
இைட்ரட வபால, வேற்றுரம உரடயனேற்ரை அன்ைி, இரலயிைட்ரடயும் பூேிைட்ரடயும் 
வபால ஒற்றுரமயும் வேற்றுரமயும் உரடயனேற்ரை என்று உணர்க” (48).  

     முக்காலம்: இைப்பாேது, பதாழிலது கழிவு. நிகழ்ோேது, பதாழில் பதாடங்கப்பட்டு 
முற்றுப்பபைாத நிரலரம. எதிர்ோேது பதாழில் பிைோரம. பதாழிலாேது, பபாருளினது 
புரடபபயர்ச்ெியாகலின், அஃது ஒரு கணம். நிற்பதல்லது இைண்டு கணம் நில்லாரமயின், 
நிகழ்ச்ெி என்பது ஒன்று அதற்கு இல்ரலயாயினும், உண்டல், தின்ைல் எனப் பல்பதாழில் 
பதாகுதிரய ஒரு பதாழிலாகக் வகாடலின், உண்ணாநின்ைான், ோைாநின்ைான், என 
நிகழ்ச்ெியும் உரடத்தாயிற்று என்பது” (200).  

     இரடச்பொல்: ொர்ந்துேருதல் உரிச்பொற்கும் ஒத்தலின், தமக்பகனப் பபாருளின்ரம 
இரடச்பொற்குச் ெிைப்பிலக்கணமாம்” (249). பொல்லும் பபாருளும் ெில பொற்களுக்குச் 
வெனாேரையர் கூறும் பபாருள் ெிைப்பாக உள்ளது. 

     ‘காலம்’ என்பது காலக் கடவுரள. 

     ‘உலகம்’ என்ைது ஈண்டு மக்கள் பதாகுதிரய. 

     ‘பால்ேரை பதய்ேம்’ என்பது எல்லார்க்கும் இன்ப துன்பத்திற்குக் காைணமாகிய 
இருேிரனயும் ேகுப்பது. 

     ‘ேிரன’ என்பது அைத்பதய்ேம். 

     ‘பொல்’ என்பது நாமகளாகிய பதய்ேம் (57). 

ேடபமாழிப் புலரமயும் பற்றும் 

    வெனாேரையர் தமிழ் இலக்கணத்தில் வதர்ச்ெி பபற்ைிருப்பரதப் வபாலவே, ேடபமாழி 
இலக்கணத்திலும் ேல்லேைாக ேிளங்குகின்ைார். இருபமாழியிலும் ேல்லேைான ெிேஞான 
முனிேர், இேரை ‘ேடநூற்கடரல நிரலகண்டு உணர்ந்த வெனாேரையர்’ என்று ோயாைப் 
புகழ்ந்து வபாற்றுகின்ைார். ேடபமாழி பயின்ைேர் என்வைா, கற்ைேர் என்வைா புலரம 
பபற்ைேர் என்வைா கூைாமல், ேடநூற்கடரல நிரலகண்டு உணர்ந்தேர் என்று 
கூைியுள்ளதால், வெனாேரையருக்கு அம்பமாழியில் அளப்பரிய வபைாற்ைல் இருந்தது என்பது 
ேிளங்கும்.  



     அங்ஙனம் புகழ்ேதற்கு ஏற்பச் வெனாேரையர், ேடபமாழி இலக்கணக் பகாள்ரககரளத் 
பதளிோக ேிளக்குகின்ைார்; ேடபமாழி இலக்கண ேிதிகரள வமற்வகாள் காட்டுகின்ைார்.  

     அதிகாைம் (1), ஞாபகம், அநுோதம் (10), வயாக ேிபாகம் (11), உத்தைம் (13), வநயம் (55), 
காைகம் (112), கரும கருத்தன் (246), தாது (246) ஆகிய ேடபமாழிச் பொற்கரள, 
தக்கஇடங்களில் எடுத்தாண்டு ேிளக்கியுள்ளார்.  

     பிைவயாக ேிவேக நூலாெிரியர், ‘ோக்கிய பதீயம், அரிபீடிரக, ஏலாைாெீயம் முதலாயின 
ேழங்குங் காலத்து அவ்வுரை வநாக்கிச் வெனாேரையர் முதலாயினார் பதால்காப்பியத்திற்கு 
உரை எழுதினார் என்க” என்று கூறுகின்ைார் (திங்ஙு-16). 

     பின்னங்குடி ெ.சுப்பிைமணிய ொஸ்திரியார் வெனாேரையர் உரையில் உள்ள ேடநூற் 
கருத்துக்கரள எடுத்துக்காட்டியுள்ளார்.1 அேற்ரைக் காண்வபாம்: 

1. பதால்காப்பியம் பொல்லதிகாை உரை - முன்னுரை.வேதாந்தம் 

    “முயற்ெியும் பதய்ேமும் ஆகிய காைணங்களுள், பதய்ேம் ெிைந்தரமயான்” (பொல்-242). 

தருக்கம் 

    “பண்வபாடு இேற்ைிரட வேற்றுரம என்ரன எனின், இன்ரம பபாருட்கு 
மறுதரலயாகலின், பபாருளின்கண் கிடக்கும் பண்பு எனப்படாது; அன்ரமயும் உண்ரமயும் 
பண்பிற்கும் ஒத்தலின் பண்பு எனப்படா; என்ரன? குணத்திற்குக் குணம் இன்ரமயின்” 
(பொல்-214).  

பூர்ே மீமாம்ரெ (ோக்கிய வபதம், நியமேிதி)  

    “இவ்ோறு ஒரு பபாருள் நுதலிற்ைாக உரையாக்கால் சூத்திைம் என்ைாமாறு இல்ரல” 
பொல்-1); “இரு பதாடர்ப்படச் சூத்திைத்து” (பொல்-67); “இைண்டு வேற்றுரமயும் எய்துேதரன 
நியமித்தோறு” (87); “ஏரனயிடத்து ோைாது என்று நியமித்தற்கு என்பது” (260).  

ேியாகைணம்  

    ேடநூலாரும் பிரியாத் பதாரகயும் பிைபொல்லான் ேிரிக்கப்படும் என்ைார் (416); 
இேற்ரை ேடநூலார் தாது என்பர் (415); இயற்பபயைாேன ொத்தன் பகாற்ைன் என ேழங்குதற் 
பயத்தோய் நிமித்தம் இன்ைிப் பபாருவள பற்ைி ேரும் (174); இரயபின்ரம நீக்கலும், பிைிதின் 
இரயபு நீக்கலும் என ேிவெடித்தல் இருேரகத்து (182).  

     ேடபமாழிப் புலரமயும் பற்றும் மிகுதியாகச் வெனாேரையருக்கு இருந்த காைணத்தால் 
தமிழ் பமாழியின் இயல்புக்கும் இலக்கணத்திற்கும் ஒவ்ோத கருத்துகள் ெிலேற்ரையும் 
கூைியுள்ளார். அேற்ரை மனத்தில் பகாண்டு ஆைாய்ச்ெி அைிஞர் டி.ேி. ெதாெிேப் 
பண்டாைத்தார் வெனாேரையரைப்பற்ைி, “ேடபமாழியும் தமிழும் நன்கு பயின்ைேர். இவ்ேிரு 
பபரிய பமாழிகளும் இருவேறு தனிபமாழிகள் என்பரத மைந்த ேடநூல் முடிபுகரளயும் 
பகாள்ரககரளயும் தமிழுக்குரிய இலக்கணங்களில் புகுத்தி அேற்ைிற்கு அரமதி கூறுேர்” 
என்று கூறுகின்ைார்.1 

     வெனாேரையர், பதால்காப்பியரைப் பற்ைிக் கூறும்வபாது ேடநூபலாடு மாறுபகாள்ளாமல், 
நூல் இயற்ைியேர் (74, 114) என்று கூறுகின்ைார். வமலும் “தமிழ்ச்பொல் ேடபாரடக்கண் 
பெல்லாரமயானும், ேடபொல் எல்லாத் வதயத்திற்கும் பபாருோகலானும்” (401) என்றும், “நீர்’ 
என்பது ஆரியச் ெிரதவு” (398) என்றும் கூறுகின்ைார். இத்தரகய கருத்துகரள இன்ரைய 
ஆைாய்ச்ெி உலகம் ஏற்றுக்பகாள்ேதில்ரல.  

மறுப்பு  

    வெனாேரையர், இளம்பூைணர் பகாள்ரககரள ஐம்பதிற்கு வமற்பட்ட இடங்களில் மறுத்து, 
வேறு உரை கூறுகின்ைார். இளம்பூைணரை உரையாெிரியர் என்வை எங்கும் குைிப்பிடுகின்ைார். 
அேரிடம் பபருமதிப்பும் அச்ெமும் பகாண்டேைாய் நயமாகத் தம் கருத்ரத உரைக்கின்ைார். 
இளம்பூைணர் உரைப் வபாக்கிரன நன்கு உணர்ந்துள்ளார். அேைது கருத்ரதயும் 
பகாள்ரகரயயும் கெடைத் பதளிந்துள்ளார். இளம்பூைணர் கருத்ரத அடிபயாற்ைி, 
உரையாெிரியரும் இங்ஙவன கூைினார் என்று வெனாேரையர் வபாற்றும் இடங்களும் உண்டு.  



     உரையாெிரியர் கருத்ரத மறுக்கும்வபாது, வபாலி உரை என்றும், பிைர் மதம் 
வமற்பகாண்டு கூைினார் என்றும், அேர்க்கு அது கருத்து அன்று என்றும், நூலாெிரியர்க்குக் 
கருத்து அன்ரமயின் உரையாெிரியர்க்கும் அது கருத்து அன்று என்றும் கூைி மறுத்துச் 
வெனாேரையர் தம் கருத்ரத நிறுவுகின்ைார். 

     இேற்ரை உற்று வநாக்கும்வபாது, வெனாேரையர் காலத்தில் இளம்பூைணர் உரைக்குப் 
வபாலியாக வேறு உரை ஒன்று இருந்தவதா என்ை ஐயம் எழாமல் இல்ரல. இன்றுள்ள 
இளம்பூைணர் உரையில், இைண்டு இடங்கள் (66, 114) வெனாேரையர், உரையாெிரியர் 
உரையாகக் குைிப்பிடும் பகுதிகள் இல்ரல. ெில இடங்களில் (242, 285, 403) என்பாரும் உளர் 
என்று, பபயர் கூைாமல் சுட்டப்படும் பகுதி இளம்பூைணர் உரையில் காணப்படுகின்ைன. 

     வெனாேரையர் காலத்தில் (இளம்பூைணர் உரை தேிை) வேறு ெில உரைகளும் 
ேழங்கிேந்தன என்பதற்குச் ொன்றுகள் பல உண்டு. வெனாேரையர் அவ்வுரைகரள 
இயற்ைியேர் ஊர் வபர் எதுவும் கூைாமல் என்பாரும் உளர் (37, 59, 74, 163, 182, 249, 250; 255, 
316; 397, 407, 416, 420, 422; 440, 441, 450, 451, 452, 455) என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.  

நூல்களும் புலேர்களும் 

    வெனாேரையர் பல தமிழ் நூல்கரளயும் புலேர் பபயர்கரளயும் குைிப்பிடுகின்ைார்.  

     ஆதியில் தமிழ்நூல் அகத்தியர்க் குணர்த்திய 

     மாபதாரு பாகரன ேழுத்துதும்  

என்றும்,ெந்தனப் பபாதியத் தடேரைச் பெந்தமிழ்ப் 

     பைமா ொரியன் பதங்கள் 

     ெிைவமற் பகாள்ளுதும்  

என்றும் அகத்தியரைப் வபாற்றுகின்ைார். வமலும், முனிேன் அகத்தியன் (41), அகத்தியனால் 
தமிழ் உரைக்கப்பட்டது (73), யா பன்னிரு மாணாக்கர் உளர் அகத்தியனார்க்கு (279), அகத்தியம் 
முதலாயின எல்லா இலக்கணமும் கூைலின் (463) என ேரும் இடங்கள் வெனாேரையர் 
அகத்தியரைப் பற்ைிக் பகாண்ட பகாள்ரகயிரன ேிளக்கும்.  

     திருக்குைரளப் பல இடங்களில் வமற்வகாளாகக் காட்டி, வெனாேரையர் இனிது 
ேிளக்குகின்ைார். திருேள்ளுேரைத் ‘பதய்ேப் புலேன்’ (41) என்று அரழக்கின்ைார். 
‘இகழ்ச்ெியிற் பகட்டான் மகிழ்ச்ெியின் ரமந்துற்ைான்’ என்று திருக்குைரள நிரனேில் 
பகாண்டு உதாைணம் காட்டுகின்ைார். (78). பதால்காப்பியச் சூத்திைங்கரள வமற்வகாள் காட்டும் 
இடம் பல உண்டு. பத்துப்பாட்டு, மரலபடுகடாத்திலிருந்து மிகுதியான வமற்வகாள் 
தருகின்ைார். இேர் காலத்தில் அணியிலக்கணம் பெல்ோக்குப் பபற்றுப் பைேி இருந்தது 
என்பதற்குச் ொன்றுகள் உண்டு. 

     கபிலைால் பெய்யப்பட்ட நூரலக் ‘கபிலம்’ என்றும், ‘பைணைது பாட்டியல்’ என்றும், இேர் 
குைிப்பிடும் நூல்கள் (114) மரைந்து வபாயின.  

நன்னூலாரும் வெனாேரையரும்  

    வெனாேரையர் நன்னூலார் கருத்துக்கரளத் தம் உரைகளில் ஆங்காங்வக சுட்டிச் 
பெல்லுகின்ைார்.  

     ‘புதியன வதான்ைினாற் வபாலப் பரழயன பகடுேனவும் உள எனக் பகாள்க’ (452) என்று 
வெனாேரையர் கூறுேது,  

     பரழய கழிதலும் புதியன புகுதலும் 

     ேழுேல கால ேரகயி னாவன 

                                                (நன்.-462)  

என்ை நன்னூல் சூத்திைத்ரத நிரனவூட்டுகின்ைது. 



     202 ஆம் சூத்திை உரையில், உண்கின்ைனம், உண்கின்ைாம் என்பனேற்ரை உதாைணங் 
காட்டுகின்ைார். மற்வைார் சூத்திை உரையில் (229), உண்பாக்கு, வேபாக்கு ஆகிய பொற்கரளச் 
சுட்டுகின்ைார். 215 ஆம் சூத்திை உரையில், “அளபபரட தன்னியல்பு மாத்திரையில் மிக்கு, 
நான்கும் ஐந்தும் மாத்திரை பபற்று நிற்கும்” என்று கூறுகின்ைார். இரேயாவும் நன்னூலார் 
கருத்துக்களாகும்.  

வபச்சு ேழக்கும் உலகியலும் 

    வெனாேரையர், தம் காலத்து மக்கள் வபெிய முரைரய உலகியவலாடு பல இடங்களில் 
குைிப்பிடுகின்ைார். அரே இேர் மக்களுடன் பநருங்கிப் பழகியேர் என்பரதயும், உலகத்வதாடு 
ஒட்ட ஒழுகியேர் என்பரதயும் அைிேிக்கும்.  

     கிளேியாக்கத்துள், “ஆக்கம்-அரமத்துக்வகாடல்; பநாய்யும் நுறுங்கும் கரளந்து அரிெி 
அரமத்தாரை அரிெியாக்கினார் என்ப ஆகலின்” என்று எழுதுகின்ைார் (பொல்.1).       
‘மற்ரையது’ என்னும் பொல், இனம்குைிக்கும் என்பதற்கு, “ஆரட பகாணர்ந்தேழி, அவ்ோரட 
வேண்டாதான் மற்ரையது பகாணா என்னும்” என்று வபச்சு ேழக்கிரனக் குைிப்பிடுகின்ைார் 
(264). 

    இைந்த காலத்துக் குைிப்பபாடு கிளத்தல் 

    ேிரைந்த பபாருள என்மனார் புலேர்-241  

என்ை சூத்திைத்திற்கு, “வொறு பாணித்தேழி உண்ணா திருந்தாரனப் வபாகல் வேண்டும் 
குைியுரடயான் ஒருேன், ‘இன்னும் உண்டிரலவயா?’ என்ைேழி, ‘உண்வடன், வபாந்வதன்!’ 
என்னும்” என்று மக்கள் வபச்ெிரன எடுத்துக்காட்டுகின்ைார்.  

     ேினாோக ேரும் ேிரனச்பொல், எதிர்மரைப் பபாருளில் ேரும் என்பதற்கு, 
“கதத்தானாக-  களியானாக ஒருேன் பதருளாது ரேதான்; அேன் பதருண்டக்கால், 
ரேயப்பட்டான் ‘நீ என்ரன ரேதாய்!’ என்ைேழி, தான் ரேதரத உணைாரமயான் 
‘ரேவதவன?’ என்னும்” என்று உதாைணம் காட்டுகின்ைார். (244).  

     காலம் மயங்கி ேருேதற்கு, ‘நாரள அேன் ோபளாடு பேகுண்டு ேந்தான்; பின் நீ என் 
பெய்குரே எனேரும்’ என்பரதக் காட்டுகின்ைார் (247). 

     குைிப்பால் உணர்த்தும் பபாருளுக்கு “அேல் அேல் என்கின்ைன பநல்; மரழ மரழ 
என்கின்ைன ரபங்கூழ்” என்று எடுத்துக்காட்டுகள் தருகின்ைார்.  

     அேர் காலத்தில் ோய்பமாழி ோயிலாக ேழங்கிேந்த நாட்டுக்கரத ஒன்ைிரனக் 
கூறுகின்ைார். ‘பதான்பனைி பமாழிேயின் ஆஅகுநவும்’ (449) என்பதற்கு, ‘முது பொல்லாகிய 
பெய்யுள் வேறுபாட்டின்கண் இரயபில்லன இரயந்தனோய் ேருேனவும்’ என்று பபாருள் 
எழுதிக் கீவழ உள்ள கரதரயச் சுட்டுகின்ைார்;  

     ஆற்வைாைம் இருந்த ஓர் ஊரில், ோழ்ந்துேந்த எருரம ஒன்று, ஆற்று பேள்ளத்தில் 
மூழ்கி இைந்து நாற்ைம் மிகுதியாக எழுந்தது. அதனால் அந்த எருரமரய எடுத்து அடக்கம் 
பெய்பேர் யார் என்ை ேினா எழுந்தது. அவ்வூர்க் கணக்கன், தனக்குப் பரகயாய் இருந்த  
குயேரைப் பழிோங்க எண்ணி, “ஊர்க் குயேர், பசுமட்கலங்ரகளச் சுடும் பபாருட்டு அரமத்த 
சுள்ரளயில் எழுந்த புரகயாகிய வமகத்தால் மரழ மிகுதியாகப் பபய்து, பேள்ளம் ேந்தது. 
அவ் பேள்ளத்தில் மூழ்கி எருரம பெத்தது. எனவே ஆற்றுள் பெத்த எருரமரய எடுத்து 
அடக்கம் பெய்தல், ஊர்க்குயேர்களின் கடரமயாகும். இவ்ோறு பெய்ய வேண்டும் என்பதற்கு 
என்னிடம் உள்ள பரழய சுேடி ொன்ைாய் உள்ளது” என்ைான். வேடிக்ரகயான இக் 
கரதயிரனச் வெனாேரையர் மிகச் சுருக்கமாக, ‘ஆற்றுள் பெத்த எருரம ஈர்த்தல், 
ஊர்க்குயேர்க்குக் கடன் என்பது முதலாயின’ என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.* 

     இரேயாவும் வெனாேரையர் இலக்கணப் புலரமயுடன், மக்கள் வபசும் வபச்ெிரனயும் 
நுணுகி அைிந்தேர் என்பரத ேிளக்கும்.  

காலத்தின் அடிச்சுேடு  

     வெனாேரையர் காலத்து மக்களின் ோழ்க்ரக, நாகரிகம், பண்பாடு ஆகியரே அேர் 
உரையில் இடம் பபற்றுள்ளன. கால பேள்ளம், கரையில் ஒதுக்கிய பபான்மணல்களாய் 
மின்னி அரே, காண்பேர் கண்ரணயும் கருத்ரதயும் கேர்கின்ைன. 



     வெனாேரையர் காலத்தில், பாம்புக் கடியினால் உடம்பில் ஏைிய நஞ்ெிரனப் வபாக்க 
ஒருேரகயான கருங்கல்லும் பயறும் பயன்பட்டன. அவ்ேிரு பபாருள்களும் ஒரு வெை 
அக்காலக் கரடகளில் ேிற்கப்பட்டன. இச் பெய்தியிரனச் வெனாேரையர், “பாம்புணிக் 
கருங்கல்லும் பயறும் ேிற்பான் ஒருேனுரழச் பென்று” என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (35).  

     இக் காலத்ரதப் வபாலவே அக் காலத்திலும் ேடீ்டின் தரைரயக் கல்லும் பெங்கல்லும் 
கலந்து வபாட்டு இடித்து ேலிரமயாக்கினர் என்பரத, “கல்லும் இட்டிரகயும் பபய்து குற்றுச் 
பெய்யப்பட்ட நிலத்ரத ேலிதாயிற்று எனின் அது பெயற்ரகப் பபாருவளயாம்” என்று அேர் 
கூறுேதால் அைியலாம் (19).  

     நிலத்ரத ேிற்கும்வபாதும் ோங்கும்வபாதும் பதிவேடுகளில் அக் காலத்தில் குைித்து 
ரேக்கப்பட்டன என்பரத “நிலத்தது ேிவநாதைமஞ்ெரியில் இக் கரத ெிைிது வேறுபாட்டுடன் 
கூைப்பட்டுள்ளது.பார்க்க பிற்வெர்க்ரக-1.ஒற்ைிக் கலம். ொத்தனது ேிரலத்தீட்டு” என்ை 
எடுத்துக்காட்டுகளால்அைியலாம் (80). 

     நாட்டுப்புைங்களில் ோழ்ந்த அக் காலச் ெிறுேர்கள், பலேரக ேிரளயாட்டுகரள 
ேிரளயாடும்வபாது, குழுக்களாகப் பிரிந்து, அக்குழு ஒவ்போன்ைிற்கும் பபயர் ரேத்து 
மகிழ்ந்தனர்.  இவ் ேழக்கத்திரனச் வெனாேரையர், “கூடிேரு ேழக்கின் ஆடியற் பபயர்-பட்டி 
புத்திைர், கங்ரகமாத்திைர் என்பன. இரே ஆடல் குைித்து இரளயார் பகுதிபடக் கூடிய 
ேழியல்லது ேழங்கப்படாரமயிற் குழுேின் பபயரின் வேைாயின” என்று குைிப்பிடுகின்ைார். 
(165).  

பநஞ்ெில் பதிந்த நிகழ்ச்ெி  

    காட்டு ேழியில், கள்ேர்கள் பதுங்கி இருந்து அவ்ேழியில் பென்ைேரை அடித்துத் 
துன்புறுத்தி அேர்களிடமிருந்த பபாருரளயும், ஆரடகரளயும் பைித்துக் பகாண்ட நிகழ்ச்ெி 
ஒன்று வெனாேரையர் உள்ளத்தில் ஆழப்பதிந்திருக்கின்ைது. அந் நிகழ்ச்ெியிரன அேர் பல 
இடங்களில் (101, 245, 395) குைிப்பிடுகிைார். வமலும், அேர் காலத்தில் திகம்பைரைனர் (கடவுளர்) 
காட்டு ேழியிற் பெல்ேது உண்டு என்றும், அேர்களிடம் ஆரட இன்ரமயாலும், 
அேர்களிடம் கள்ேருக்கு அச்ெம் இருந்தரமயாலும் அத்துைேிகரளக் கள்ேர்கள் ஒன்றும் 
பெய்யாமல் ேிட்டுேிடுேர் என்றும் பதரிகின்ைது.  

     “ேழி வபாயினார் எல்லாம் கூரை வகாட்பட்டார் என்ைேழி, கூரை வகாட்படுதல் 
கடவுளரை (திகம்பைர்கரள) ஒழித்து ஏரனவயார்க்வக ஆயினோறு வபால” (101). 

     “ஒரு காட்டின்கண் வபாோர் கூரை வகாட்படுதல் ஒரு தரலயாகக் கண்டு இஃது 
இயற்ரக என்று துணிந்தான், கூரை வகாட்படா முன்னும் இக் காட்டுள் வபாகில் கூரை 
வகாட்பட்டான், கூரை வகாட்படும் என்னும்” (245).  

     “கூரைவகாட்படுதல் கடவுளர்க்கு எய்தாதோறு வபால” (395).  

     வெனாேரையர் தம் பநஞ்ெில் பதிந்த நிகழ்ச்ெிரய இவ்ோறு பலமுரை கூறுகின்ைார். 

ஊர்கள்  

     வெனாேரையர் கருவூரைக் குைிப்பிடும் இடங்கள் பல உண்டு. கருவூர்க்குச் பெல்லாவயா 
ொத்தா (13,68), கருவூரின் கிழக்கு (77, 110, 398) என்பரே அேர் காட்டும் உதாைணங்கள். 
வெனாேரையர் காலத்தில், உரையூரும் ெிைாப்பள்ளிக் குன்றும்ெிைப்புடன் ேிளங்கின என்பரத 
“உரையூர்க்கு அயல் நின்ை ெிைாப்பள்ளிக் குன்ரை உரையூர்க்கண் குன்று என்றும்” என அேர் 
கூறுேதால் உணைலாம் (82). மங்கலம் என்ை ெிற்றூரை ‘மங்கலம் என்பவதார் ஊருண்டு 
வபாலும்’ (278) என்று குைிப்பிடுகின்ைார். 

அைபநைிகள் 

    வெனாேரையர், தம் காலத்தில் ஊர்வதாறும் வகாயில் இருந்தது என்பரத, ‘ஊைாவனார் 
வதேகுலம் (427) என்ை உதாைணத்தால் நிரனவூட்டுகின்ைார். கன்னியா குமரித் தீர்த்தமாடி 
ேந்த துைேிகள் “குமரியாடிப் வபாந்வதன்; வொறு தம்மின்” என்று கூைி, இல்லந்வதாறும் 
அன்னம் ஏற்று உண்டனர் (13). ‘அைம் பெய்த துைக்கம் புக்கான்’ (57), ‘மரழ பபய்தற்குக் 
கடவுரள ோழ்த்தும் (232), நாகர்க்கு வநர்ந்த பலி (99) என்ை உதாைணங்கள் நிரனக்கத் 
தக்கரேயாகும். 



மகளிர்  

    “அைிவு முதலாயினேற்ைான் ஆண்மகன் ெிைந்தரமயின், ஆடுஉ அைிபொல் முற் 
கூைப்பட்டது” (2) என்று வெனாேரையர் கூறுேது, அக்காலச் ெமுதாயத்தின் குைல் ஒலிவயா 
என்று எண்ண இடம் தருகின்ைது. அக்கால மகளிர் கடுக்கலந்த ரகபிழி எண்பணய் பூெித் தம் 
கூந்தரல நன்கு ேளர்த்தனர் (21); தாம் ேளர்த்த கிளிக்கு நங்ரக என்றும், எருதுக்கு நம்பி 
என்றும் பெல்லப் பபயரிட்டு அரழத்தனர் (449). அேர்கள் ெரமயற் கரலயில் வதர்ந்து 
ேிளங்கினர் என்பரத, ‘சுரேயாறும் உரடத்து இவ்ேடிெில்’ (33), ொத்தி ொந்தரைக்குமாறு 
ேல்லள்; அதனால் பகாண்டான் உேக்கும் (40) என்ை எடுத்துக்காட்டுகள் நன்கு 
உணர்த்துகின்ைன.  

ொதிகள் 

    அந்தணரைப்பற்ைிப் பல உதாைணங்கரளச் வெனாேரையர் காட்டுகின்ைார்: 

     பார்ப்பனச்வெரி (49), நான்மரை முதல்ேர் (33), அந்தணர்க்கு ஆரேக் பகாடுத்தான் (75), 
அெைன் ஆ பகாடுக்கும் பார்ப்பான் (234), ஓதும் பார்ப்பான் (234), பார்ப்பான் கள்ளுண்ணான் 
(161)-இரே அக்காலச் ெமுதாய நிரலரய நமக்கு உணர்த்துகின்ைன. 

வபார்ச்பெய்திகள்  

     முற்காலப் வபார்முரைரய உணர்த்தும் உதாைணங்கரளச் வெனாேரையர் 
காட்டுகின்ைார். அேர், பரடத்தரலேர் குடியில் பிைந்தேர் என்பரத அரே நமக்கு 
அைிேிக்கின்ைனொத்தன் ேந்தான்; அஃது அைெர்க்குத் துப்பாயிற்று (40), அைெவனாடு இரளயர் 
(ேைீர்) ேந்தார் (91), யாரன வதர் குதிரை காலாள் எைிந்தான் (45, 291) யானும் என் எஃகமும் 
ொறும் (ொல்தும்-வபாதும்) (43,209), கேெம் புக்கு மாக்பகாணா என்ை ேழி, குதிரை என்பது 
ொர்பினால் ேிளங்கிற்று (53), இேர் யார் என்ை ேழி, பரடத்தரலேன் எனவும் பெப்பிய ேழி 
(68), பேன்ை வேல் (234), கதி யாறும் உரடத்து இக்குதிரை (33) என்பரே அக்காலப்வபார் 
முரைரய உணர்த்துகின்ைன.  

யாரன  

    யாரனரயப் பற்ைிக் கணக்கற்ை உதாைணங்கரளச் வெனாேரையத்தில் காணலாம்.  

     ‘பன்ரம சுட்டிய’ (82) என்ை சூத்திைத்திற்குக் காட்டும் பல உதாைணங்கள் யாரனரயப் 
பற்ைியரே. யாரன பற்ைி ேரும் குைிப்புகளில் ெில பின்ேருமாறு:  

     “யாரனநூல் ேல்லான் ஒருேன் காட்டுள் வபாவுழி ஓர் யாரன அடிச்சுேடு கண்டு, 
‘இஃது அைசு உோ ஆதற்கு ஏற்ை இலக்கணம் உரடத்து’ என்ை ேழி” (37), “நம் அைென் ஆயிைம் 
யாரன உரடயன்” (50), வகாடு கூரிது களிறு (61), யாரனக்வகாடு கிடந்தது (67), யாரனயது 
வகாட்ரடக் குரைத்தான் (87), புலி பகால் யாரனக்வகாடு ேந்தன (96).  

கரலகள்  

    வெனாேரையர் காலத்தில், தமிழகத்தில் இரெயும் கூத்தும் ெிைப்புற்று ேிளங்கின. 

     யாழ் (117, 173, 399), குழல் (117) முதலிய இரெக் கருேிகள் இருந்தன. ‘பாணியும் 
தாளமும் ஒரு பபாருள் ஆயினும், இரெ நூலார் தாளத்துடன் ஒரு ொைனேற்ைிற்குப் பாணி 
என்னும் பபயர் பகாடுத்தாற்வபால்’-என்று வெனாேரையர் கூறும் உேரம அேர் காலத்து 
இரெக் கரலயின் ெிைப்ரப உணர்த்துகின்ைது.  

     ஆடைங்கு (415), ஆடிய கூத்தன் (234) என்ை பொற்பைாடர்கள் அக்காலத்தில், நாடகக்கரல 
ெிைப்புடன் இருந்தரதப் புலப்படுத்துகின்ைன. 

உழவும் பதாழிலும் 

     பின்ேரும் உதாைணங்கள் உழவுத் பதாழில் பற்ைியரே:  

     “எருப்பபய்து இளங்கரள கட்டு, நீர்கால் யாத்தரமயால் ரபங்கூழ் நல்லோயின (21); 
நம் எருது ஐந்தனுள் பகட்ட எருதுயாது? (32); எருது இைண்டும் மூரி (33), நம்பி நூறு 
எருரமயுரடயேன் (50); ஏர்ப்பின் பென்ைான் (82); கருப்பு வேலி (104). 



வெனாேரையர் காலத்தில், ‘குழிப்பாடி’ என்னும் இடத்தில் பநய்த ஆரட ெிைந்து 
ேிளங்கிற்று (114, 115). அழுக்குப்படிந்த ஆரடரயத் தூய்ரம பெய்து கூலி பபறும் ேழக்கம் 
அக்காலத்திலும் இருந்தது (234). இதரன ஆரடபயாலிக்கும் கூலி என்று வெனாேரையர் 
குைிக்கின்ைார். 

     பபாருள்கரள ஓரிடத்திலிருந்து மற்வைார் இடத்திற்குக் பகாண்டு பெல்லக் கழுரத 
பயன்பட்டது. ‘சூபலாடு கழுரத பாைம் சுமந்தது’ (74)  என்பது வெனாேரையர் காட்டும் 
உதாைணம்.  

     நாணயத்ரதப் பரிவொதிப்பேர் (ேண்ணக்கர்), குழுஉக்குைியாகப் பபாற்காரெ (காணத்ரத) 
நீலம் என்று ேழங்கினர் (16). 

     ‘இரும்பு பபான்னாயிற்று’ (142) என்ை உதாைணம் இைெோதக் கரலரய நமக்கு 
நிரனவூட்டுகின்ைது.  

     அக் காலத்தில் பபாற்பகால்லர், பபான்ரனக்பகாண்டு அரைஞாண் கயிறு (கடிசூத்திைம்) 
பெய்தனர் (76). 

பபாது 

    உணவு, அணிகலன், இரெக்கருேி, பரட ஆகியேற்ைில் அக்காலத் தமிழ்மக்கள் பபரிதும் 
வதர்ச்ெி பபற்று ேிளங்கினர் என்பரதப் பின்ேரும் உரைப்பகுதி ேிளக்கும்: 

“அடிெில் என்பது, உண்பன தின்பன பருகுேன நக்குேன என்னும் நால்ேரகக்கும்; அணி 
என்பது, கேிப்பன கட்டுேன பெைிப்பன பூண்பன என்னும் பதாடக்கத்தனேற்ைிற்கும்; இயம் 
என்பது, பகாட்டுேன ஊதுேன எழுப்புேன என்னும் பதாடக்கத்தினேற்ைிக்கும் 
பபாதுோகலின், அடிெில் அயின்ைார் மிரெந்தார் எனவும், அணி அணிந்தார் பமய்ப்படுத்தினார் 
எனவும், இயம் இயம்பினார் படுத்தார் எனவும், ேழங்கினார் பதாட்டார் எனவும் பபாது 
ேிரனயால் பொல்லுக (46).” 

 வபைாெிரியர் 

     வபைாெிரியர் என்ை பபயருடன் தமிழிலக்கிய உலகில் பலர் உள்ளனர். பதால்காப்பியம் 
பபாருளதிகாைத்திற்கு உரை ேகுத்த வபைாெிரியர், பல ஆண்டுகளாக நன்கு 
அைிமுகமானேர்.பபாருளதிகாைம் பின்னான்கு இயல்களுக்குப் வபைாெிரியர் உரை உள்ளது. 
ஆதலின் பதால்காப்பிய உரையாெிரியர்களுள் ஒருேைாக-கற்ைேர் பநஞ்ெத்தில் நிரலயான 
இடத்ரதப் பபற்ைேைாக இேர் ேிளங்குகின்ைார்.   

     வபைாெிரியர் என்ை பபயருடன் உள்ள வேறு பல ஆெிரியர்கரள இனிக் காண்வபாம். 

1. திருக்வகாரேயார் உரை எழுதிய வபைாெிரியர் 

    திருக்வகாரேயாருக்கு உரை எழுதியேர் வபைாெிரியர் என்னும் பபயைால் 
அரழக்கப்படுகின்ைார். திருக்வகாரேயார் உரையில் பல இடங்களில் இலக்கண 
வமற்வகாளாக, பதால்காப்பியச் சூத்திைங்கரளக் காட்டுகின்ைார்.  அவ்ேிடங்களில் 
பதால்காப்பியத்திற்கு உரைபெய்ததாய் எவ்ேிதக் குைிப்பும் காட்டேில்ரல. வமலும், 
பபாருளதிகாை உரையாெிரியைாகிய வபைாெிரியர் பெய்யுளியலில் (155) “இனி, வகாரேயாக்கி 
எழுத்து எண்ணி அளேியற்படுத்துச் பெப்பினும் அரேவயயாம்” என்று குைிப்பிட்டு, ‘காண்பான் 
அோேினால்’ என்று பதாடங்கும் வகாரேச் பெய்யுள் ஒன்ரைக் காட்டுகின்ைார். 
எவ்ேிடத்திலும் திருக்வகாரேயார் பெய்யுள் ஒன்ரையும் வமற்வகாள் காட்டேில்ரல. 
ஆதலின் திருக்வகாரேயார் உரையாெிரியைாகிய வபைாெிரியர் வேறு ஒருேர் என்று கருத 
வேண்டியுள்ளது. 

2. பபாதுப்பாயிைம் பெய்த வபைாெிரியர் 

    பதால்காப்பியப் பபாருளதிகாைத்திற்கு உரை எழுதிய வபைாெிரியர், 

     ேடவேங்கடம் பதன்குமரி 

என்னும் ெிைப்புப் பாயிைம் பெய்தார் பனம்பாைனார் எனவும், 



     ேலம்புரி முத்திற் குலம்புரி பிைப்பும் 

என்னும் பபாதுப்பாயிைம் பெய்தான் ஆத்திரையன் வபைாெிரியன் எனவும் பாயிைம் பெய்தான்  
பபயர் கூைியோறு” என்று மைபியலில் (98) கூறுகின்ைார். தம் பபயரைவய ஆத்திரையன் 
வபைாெிரியன் என்று படர்க்ரகயாக ரேத்துக் கூைார் ஆதலின், ஆத்திரையன் வபைாெிரியன் 
என்பேர் வேறு ஒருேர் என்று உணைலாம். அேர் பெய்த பபாதுப்பாயிைம் பதால்காப்பிய 
எழுத்ததிகாைத்திற்கு உரை ேகுத்த பரழய உரையாெிரியர்களாகிய இளம் பூைணவைா,ெிேஞான 
முனிேர் அப் பபாதுப்பாயிைம் முழுேரதயும் தந்து தம் உரைரயத் பதாடங்குகின்ைார். 33 
அடிகளால் அரமந்த அப்பாயிைம் அகேற்பாோல் அரமந்து, ஆெிரியர், மாணேர் 
ஆகியேர்களின் தகுதிகரளக் குைிப்பிடுகின்ைது  

3. மவயச்சுைர் என்னும் வபாைெிரியர் 

    யாப்பருங்கல ேிருத்தியுரையில், யாப்பு நூல் ஒன்று இயற்ைிய மவயச்சுைர், வபைாெிரியர் 
என்று குைிப்பிடப்படுகின்ைார்.  

     ‘பிரை முடிக் கரை மிடற்ைனார் பபயர் மகிழ்ந்த வபைாெிரியர், திரிபுைம் எரித்தேர் பபயர் 
மகிழ்ந்த வபைாெிரியர், பபண்பணாரு பாகன் பபயர் மகிழ்ந்த வபைாெிரியர், காமரனக் 
காய்ந்தேர் பபயர் மகிழ்ந்த வபைாெிரியர் என்று பலோறு ‘மவயச்சுைர்’ என்ை பபயர் 
ேழங்கப்பட்டுள்ளது.  

     பதால்காப்பியம் பெய்யுளில் உரையால் பதரியக் கிடக்கும் வபைாெிரியர் பகாள்ரகயில் 
ெிலேற்வைாடு, இவ்ேிருத்தியுரையிற் கண்ட வபைாெிரியர் மவயச்சுைர் சூத்திைங்கள் 
மாறுபடுகின்ைன. அது பகாண்டு ஈண்டு சுட்டப்பட்டேர். பதால்காப்பியத்திற்கு உரை இயற்ைிய 
வபைாெிரியர் அல்லர் என்று துணியப்படும்.  

4. குறுந்பதாரக உரை எழுதிய வபைாெிரியர்  

    குறுந்பதாரகக்கு உரை எழுதிய வபைாெிரியர் ஒருேர் உண்டு. நச்ெினார்க்கினியரின் 
உரைச் ெிைப்புப் பாயிைம், 

          நல்லைி வுரடய பதால்வப ைாொன் 

         கல்ேியும் காட்ெியும் காெினி அைிய 

         பபாருள்பதரி குறுந்பதாரக 

என்று கூறுகின்ைது. குறுந்பதாரகக்குப் வபைாெிரியர் எழுதிய உரை மரைந்து ேிட்டது. 

     பபாருளதிகாைத்திற்கு உரை இயற்ைிய வபைாெிரியவை குறுந்பதாரகக்கும்உரை 
இயற்ைினார் என்பதற்குக் தக்க ொன்றுகள் இல்ரல.  

     நச்ெினார்க்கினியர் அகத்திரண இயலில் (46), “யாவன ஈண்ரடவயவன”என்னும் 
(குறுந்பதாரக 54) பாட்டில் ‘மீன் எைி தூண்டில்’ என்ைதரன ஏரனயுேமம் என்ைார்” என்று 
குைிப்பிடுகின்ைார். இவ்ோறு அேர் குைிப்பிடுேது, வபைாெிரியர் பபாருளதிகாைத்திற்கு எழுதிய 
உரைரயயாகும்.1 

 வபைாெிரியர் வநமிநாதர் 

    ‘தமிழ் நாேலர் ெரிரத’யில் ஒட்டக்கூத்தர் உலாப் பாடிய வபாது, வபைாெிரியர் வநமிநாதர் 
பட்வடாரல பிடிக்கப் பாடியது என்ை தரலப்புடன் ஒரு பெய்யுள் காணப்படுகிைது. வநமிநாதர் 
என்பேருக்கும் வபைாெிரியர் என்ை பபயர் ேழங்கியது என்பரத இதனால் அைியலாம்.  

பதால்காப்பிய உரையாெிரியர்-வபைாெிரியர் 

    பதால்காப்பிய உரையாெிரியைான வபைாெிரியர், கடல் வபால் பைந்த புலரமயுரடயேர். 
இேைது புலரமத் திைரனத் பதால்காப்பியம் பபாருளதிகாை உரையில் கண்டு ேியக்கலாம். 
இப் வபைாெிரியர் தம் உரைகளில் நன்னூல், தண்டியலங்காைம், யாப்பருங்கலம் ஆகிய 
நூலாெிரிர்களின் கருத்துகரள எடுத்துக் கூைி மறுக்கின்ைார். எனவே, இேர் பன்னிைண்டாம் 
நூற்ைாண்டிற்குப் பிற்பட்டேர் என்னலாம். 

     வமலும், இேர் பெய்யுளில் உரையில் (பெய். 149), 



          பகான்ரை வேய்ந்த பெல்ேன் அடியிரண 

         என்றும் ஏத்தித் பதாழுவோம் யாவம  

என்னும் பகான்ரைவேந்தன் பெய்யுரள வமற்வகாள் காட்டுகின்ைார். மூதுரை என்னும் 
நீதிநூலிலிருந்து, ‘அட்டாலும் பால் சுரே’ என்ை பாடரலயும் வமற்வகாள் காட்டுகின்ைார்.  

     இரே வபைாெிரியரின் காலத்ரத அைிேிக்கும் தக்க ொன்றுகளாய் உள்ளன.  

வபைாெிரியர் அடிச்சுேட்டில்  

    வபைாெிரியர் என்பது கல்ேி ஒழுக்கம் ஆகியேற்ைால் ெிைந்து ேிளங்கியேரைக் குைிக்க 
எழுந்த பபயர். இேைது இயற்பபயர் இன்னபதன்று அைிய முடியேில்ரல. நச்ெினார்க்கினியர் 
தம் உரைகளில் வபைாெிரியர் என்ை பபயரைவய ேழங்குகின்ைார். வபைாெிரியரைப் பின்பற்ைி 
நச்ெினார்க்கினியர் உரை எழுதும் இடங்கள் பல உண்டு. இருேர் உரைகரளயும் ஒப்பிட்டுக் 
காணச் பெய்யுளியல் ஒன்வை துரண புரிகின்ைது. அவ்ேியலுக்கு அரமந்துள்ள இருபபரும் 
உரையாெிரியர்களின் உரைரய ஒப்பிட்டு வநாக்கினால், வபைாெிரியர் பபருரம புலனாகும்; 
வபைாெிரியரின் அடிச்சுேட்டிரனவய நச்ெினார்க்கினியர் பபரிதும் பின்பற்ைி நடக்கின்ைார் 
என்பது ேிளங்கும். உரை எழுதும் முரை, பொல்லும் ேரக, பொற்பபாருள் உரைக்கும் திைன், 
வமற்வகாள் ஆட்ெி, உரைநரடப் வபாக்கு ஆகிய எல்லாேற்ைிலும் நச்ெினார்க்கினியர் 
வபைாெிரியரைவய பின்பற்றுகின்ைார். 

ெமயம் 

    வபைாெிரியர் வேதம் கூறும் ரேதிக பநைிரயப் பின்பற்றுபேர். பெய்யுளியலில் (109) 
‘ோழ்த்தப்படும் பபாருளாேன-கடவுளும் முனிேரும் பசுவும் பார்ப்பாரும் அைெரும் மரழயும் 
நாடும் என்பன’ என்று கூறுகின்ைார். இங்வக ரேதிகச் ெமயச் ொயரலக் காணலாம்.  

     பெய்யுளியலில் பாடல், கலிப்பா ஆகியேற்ைின் ேரககளுக்கு உதாைணமாக இேர், 
எட்டுத் பதாரக நூல்களுள் ஒன்ைாகிய பரிபாடலிலிருந்தும், கலித்பதாரக கடவுள் 
ோழ்த்ரதயும் வமற்வகாள் காட்டுகின்ைார். அப்பாடல்கள் திருமால், முருகன், ெிேன் ஆகிய 
பதய்ேங்கரளயும் பைவும் பாடல்களாகும். இரேவயயன்ைி இேர் காட்டும் வேறு ெில 
தனிப்பாடல்களும் (பரிபாடலின் ேரககள்) வமற்கூைிய பதய்ேங்கரளப் பற்ைியரேவயயாகும். 

     மைபியலில் (94), 

          ேிரனயின் நீங்கி ேிளங்கிய அைிேின் 

         முரனேன் கண்டது முதல்நூல் ஆகும் 

என்ை சூத்திைத்திற்கு எழுதிய ேிளக்கத்தில், ‘பிற்காலத்துப் பபருமான் அடிகள் களேியல் 
பெய்தாங்குச் பெய்யினும்’ என்று கூறுகின்ைார்.  

     இரேயாவும் இேர் ரேதிக பநைிரயப் பின்பற்றுபேர் என்பரத உணர்த்துேனோகும்.  

மைந்துவபான உரைப்பகுதிகள்  

    வபைாெிரியர், பபாருளதிகாைம் முழுரமக்கும் உரை இயற்ைினார் என்பதற்குப் பல 
ொன்றுகள் உள்ளன. இன்று பமய்ப் பாட்டியல், உேம இயல், பெய்யுள் இயல், மைபியல் 
ஆகிய நான்கிற்கு மட்டுவம அேைது உரை கிரடக்கின்ைது.  

     “அரே பேட்ெியுள்ளும் ஒழிந்த திரணயுள்ளும் காட்டப்பட்டன” (பெய்-189) 

     “காைணம் களேியலுள் கூைினாம்” (பமய்-18) 

     “அகத்திரண இயலுள் கூைினாம்” (பமய்-19) 

     “முன்னர் அகத்திரண இயலுள் கூைி ேந்வதாம்’ (பெய்-1) 

     ‘முன்னர் அகத்திரண இயலுள் கூைினாம்’ (பெய்-80) 



என்று வபைாெிரியவை கூறுேதால் பபாருளதிகாைம் முழுரமக்கும் உரை பெய்தார் என்று 
அைியலாம். வமலும் நச்ெினார்க்கினியர் அகத்திரண இயலுள் (46), ‘வபைாெிரியரும் இப்பாட்டில் 
மீன்எைி நச்ெினார்க்கினியவைா  

    ேலம்புரி முத்திற் குலம்புரி பிைப்பும் 

என்னும் பபாதுப்பாயிைத்ரதக் கூைித் தம் உரைரயத் பதாடங்கேில்ரல. பிற்காலத்தில் 
பதால்காப்பியச் சூத்திை ேிருத்தி இயற்ைிய தூண்டில் என்ைதரன ஏரன உேமம் என்ைார்’ 
என்று குைிப்பிடுகின்ைார். 

அதிகாை அரமப்பும் பபயரும் 

    வபைாெிரியர் தம் உரையில், பதால்காப்பிய அதிகாைங்களின் அரமப்ரபப்பற்ைியும், 
அேற்ைின் பபயர்கரளப் பற்ைியும் குைிப்பிடுகின்ைார். 

     இேர் காலத்தில், பபாருளதிகாைத்தில் எட்டாம் இயலாக உள்ள பெய்யுளியரல 
ஒன்பதாம் இயலாகவும், மைபியரல எட்டாம் இயலாகவும் மாற்ைி அரமத்தேர் இருந்தனர் 
என்பரதக் குைிப்பிடுகின்ைார். ‘இக் கருத்து அைியாதார் பெய்யுளியலிரன ஒன்பதாம் ஓத்து 
என்ப’ என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (மைபியல்-93). அவ்ோறு மாற்ைி அரமப்பது கூடாது 
என்பதற்குக் காைணமும் கூறுகின்ைார்.  

     இன்றும் அவ்ேிரு இயல்கரள முன்பின்னாக மாற்ைி (மைபியரல எட்டாேதாகவும், 
பெய்யுள் இயரல ஒன்பதாேதாகவும்) அரமத்து, ஆைாய்ச்ெிநூல் பேளியிட்டேர் உண்டு.*  

     அதிகாைம் என்ை பபயவைாடு, ஓத்து என்ை பபயரும் அதிகாைங்களுக்கு ேழங்கியது 
என்பதற்குப் வபைாெிரியர் உரையில் பின்ேரும் ொன்றுகள் உள்ளன:  

     ‘பொல் ஓத்தினுள்,  இவ்ோய்பாடு ேிரிந்து ேருமாறு கூைாது. (மைபியல்-18, பெய்-1) 

     ‘எழுத்து ஓத்தினுள் குைிலும் பநடிலும்’ (பெய்-2) 

     இேர் காலத்தில் அதிகாைங்களுக்குப் படலம் என்ை பபயரும் ேழங்கிற்று. 

     ‘பதால்காப்பியம் என்பது பிண்டம். அதனுள் எழுத்ததிகாைம், பொல்லதிகாைம், 
பபாருளதிகாைம், என்பன படலம் எனப்படும்’ (பெம்-172) என்று இேர் குைிப்பிடுகின்ைார். 
வபைாெிரியர் கருத்ரத வமற்பகாண்டு, இக் காலத்தும் அைிஞர்கள் ெிலர், அதிகாைம் என்ை 
பபயரை நீக்கிேிட்டு, படலம் என்ை பபயரைவய இட்டு ேழங்கியுள்ளனர்.  

உரைச் ெிைப்பு  

    வபைாெிரியர், இளம்பூைணருடன் மாறுபட்டு உரை எழுதும் இடங்கள் ெில உண்டு. 
வபைாெிரியர் உரையால், பமய்ப் பாட்டியலும், உேம இயலும் பபரிதும் ேிளக்கமரடகின்ைன. 
பமய்ப்பாட்டியரல மிகவும் ேிரிோக ஆைாய்ந்து பல நுட்பமான  * பதால்காப்பிய ஆைாய்ச்ெி - 
டாக்டர் ெி. இலக்குேனார்.கருத்துகரள இேர் கூறுகின்ைார். தரலேிக்கு உரிய 
பமய்ப்பாடுகரள ேரகப்படுத்தி, புணரும்முன் வதான்றும் பமய்ப்பாடு, களேிற்குரிய 
பமய்ப்பாடு, கற்பிற்குரிய பமய்ப்பாடு என்று பதளிோக ேிளக்குகின்ைார். உேம இயலில் 
உள்ளுரை உேமம், இரைச்ெி பற்ைி இேர் கூறும் கருத்துகள் ெிைப்பாகவும் ேிளக்கமாகவும் 
அரமந்துள்ளன. இளம்பூைணர், ஏரன உேமத்திற்கு உரிய சூத்திைங்களாகக் பகாண்டேற்றுள் 
ெிலேற்ரைப் வபைாெிரியர் உள்ளுரை உேமத்திற்கு உரியரேயாக்கி உரைஎழுதியுள்ளார்.  

     மாறுபட்ட இடங்கரள மிக நயமாக மறுக்கின்ைார். இது இேருக்கு உள்ள 
ெிைப்பியல்புகளுள் ஒன்று.  

     ‘அேர் அைியார்; அவ்ோறு சூத்திைம் பெய்ேது ஆெிரியர் கருத்து அன்று’ (பெய்-101); 
அவ்ோறு கூறுோர் பெய்யுள் அைியாதார் (பெய்-130); தரலகுலுக்கி ேலியச் பொல்லினும் 
தன்ெீர் இன்ரமயின் என மறுக்க (பெய்-108); நாலரெச்ெீர் பகாண்டாரும் உளர், ஐயரெச்ெீர் 
பகாண்டாரைக் கண்டிலம் (பெய்-12) என்று இேர் மிக நயமாக மறுக்கின்ைார்.  

     தமக்கு முன் இருந்த உரையாெிரியர்களின் பபயரைவயா நூலாெிரியர்களின் 
பபயரைவயா இேர் கூறுேதில்ரல. கருத்துகரள மட்டுவம கூைி மறுக்கின்ைார்.  



     இளம்பூைணர், மிகச்சுருக்கமாக எழுதிச் பென்றுள்ள இடங்கரள எல்லாம் இேர் நன்கு 
ேிளக்கியுள்ளார். பமய்ப்பாட்டியலின் முதற்சூத்திை உரையில், பண்ரணத் வதான்ைிய 
என்பதற்கு ‘ேிரளயாட்டு ஆயத்தின்கண் வதான்ைிய’ என்று இளம்பூைணர் எழுதுகின்ைார். 
வபைாெிரியர், ‘முடியுரட வேந்தரும் குறுநில மன்னரும் முதலாயினார் நாடக மகளிர் 
ஆடலும் பாடலும் கண்டும் வகட்டும் காமம் நுகரும் இன்ப ேிரளயாட்டினுள் வதான்ைிய’ 
என்று ேிளக்கமாக எழுதுகின்ைார். 

     வபைாெிரியர் பதால்காப்பியரை, பதால்காப்பியன் என்றும், என்ைான் ஆெிரியன் என்றும் 
ஆெிரியன் என்றும் ஒருரமயிவலவய ேழங்குகின்ைார்.  

பழரமயும் புதுரமயும்  

    பரழய மைரபயும், பரழய நூற்பகாள்ரககரளயும் வபைாெிரியர் பபரிதும் 
வபாற்றுகின்ைார். புதிய நூல் ேழக்ரகயும் பகாள்ரககரளயும் கடிந்து ஒதுக்கி ேிடுகின்ைார்.  

     “அரே ொன்வைார் பெய்யுள் அல்ல என மறுக்க” (பெய்-8)  

     “அங்ஙனம் ேந்தது பிற்காலத்துச் பெய்யுள் என்க” (பெய்-17)இேபைாடு (பதால்காப்பியர்) 
மாறுபடுதல் மைபன்று என மறுக்க’ (பெய்-17).  

     இவ்ோறு இேர் புதிய மைரப ஒதுக்குகின்ைார்.  

     “பிற்காலத்தில் பெய்த நூல்பற்ைி முற்காலத்துச் பெய்யுட்கு எல்லாம் இலக்கணம் 
வெர்த்துதல் பயமின்று” (பெய்-17). 

     ‘தமிழ்நூலுள்ளும் தமது மதத்துக்கு ஏற்பன முதல் நூல் உள என்று இக் காலத்துச் 
பெய்து காட்டினும் அரே முற்காலத்து இல் என்பது, முற்கூைிேந்த ேரகயான் அைியப்படும்’ 
(மைபி-94).  

     “காலந்வதாறும் வேறுபட ேந்த அழிேழக்கும் இழிெினர் ேழக்கும் முதலாயினேற்றுக்கு 
எல்லாம் நூல் பெய்யின், இலக்கணம் எல்லாம் எல்ரலப்படாது இகந்வதாடும்” (மை-94). 

     இத்தரகய கருத்துகரளக்கூறும் வபைாெிரியர், பரழய இலக்கண மைரபப் வபாற்ைிப் 
பிற்காலத்தில் வதான்ைிய இலக்கணக் பகாள்ரககரள மறுக்கின்ைார்.  

     நூலுக்கு உரிய பத்துேரகக் குற்ைங்களுள் ஒன்ைாக, ‘தன்னான் ஒரு பபாருள் கருதிக் 
கூைல்’ என்பரத மைபியலில் உள்ள சூத்திைம் குைிப்பிடுகின்ைது (மை-108). இச் சூத்திை 
உரையில் வபைாெிரியர், “தன்னான் ஒரு பபாருள் கருதிக் கூைல் என்பது, மரலபடு 
கடாத்திரன ‘ஆனந்தக் குற்ைம்’ எனப் பிற்காலத்தான் ஒருேன் ஒரு சூத்திைம் காட்டுதலும் 
(ஆளேந்த பிள்ரள ஆெிரியர், மரலபடு-145 நச். உரை), பதமுடிப்பு என்பவதார் இலக்கணம் 
பரடத்துக் வகாடலும் (நன்னூல்-பதேியல்) வபால்ேன” என்று கூறுகின்ைார்.  

     அணிநூரல மறுத்து இேர் கூறும் கருத்துகள் ஆைாய்ச்ெிக்குப் பபரிதும் துரண 
பெய்கின்ைன. 

     “இவ் ஓத்தினில் (உேம இயல்) கூறுகின்ை உேமங்களுள் ெிலேற்ரையும், 
பொல்லதிகாைத்தினுள்ளும் பெய்யுள் இயலுள்ளும் பொல்லுகின்ைன ெில பபாருள்கரளயும் 
ோங்கிக்பகாண்டு, மற்ைரே பெய்யுட்கண்வண அணியாம் என இக்காலத்து ஆெிரியர் நூல் 
பெய்தாரும் உளர்” என்று கூைி, பின்ேரும் காைணங்கரளக் காட்டி அணி நூரல 
மறுக்கின்ைார்: 

     1.அரே ஒருதரலயாகச் பெய்யுட்கு அணி என்று இலக்கணம் கூைப்படா; என்ரன? 
ேல்லார் பெய்யின் அணியாகியும், அல்லார் பெயின் அணியன்ைாகியும் ேரும், தாம் காட்டிய 
இலக்கணத்தில் ெிரதயா ேழியும். 

     2.எல்லாம் பதாகுத்து அணி எனக் கூைாது, வேறு ெிலேற்ரை ேரைந்து அணி எனக் 
கூறுதல் பயமில் கூற்ைாம். 

     3.ேரையறுத்துக் கூைல் அரமயாது. 



     4.அேற்ரைப் பபாருள்உறுப்பு என்பதுஅல்லது அணி என்போயின், ொத்தரனயும் 
ொத்தனால் அணியப்பட்ட முடியும் பதாரடயும் முதலாயேற்ரையும் வேறுகண்டாற்வபால, 
அவ்ேணியும் பெய்யுளின் வேைாதல் வேண்டும். 

     5.பெய்யுட்கு அணி பெய்யும் பபாருட்பரட எல்லாம் கூைாது ெிலவே கூைி ஒழியின் அது 
குன்ைக் கூைலாம்.”  

     இக் காைணங்கரளக் காட்டி, அணி இலக்கணத்ரத மறுக்கின்ைார் வபைாெிரியர்.  

     வமலும் பொல்லணிகரளயும் மிரைக் கேிகரளயும் பற்ைி இேர் பகாண்டுள்ள கருத்து, 
மிகவும் முற்வபாக்கு ோய்ந்தது. 

     மைபியலில்-(90), 

     மைபுநிரல திரிதல் பெய்யுட்கு இல்ரல 

     மைபுேழிப் பட்ட பொல்லி னான 

என்ை சூத்திைத்தின் உரையின்கீழ், பின்ேருேனேற்ரைக் குைிப்பிடுகின்ைார்: 

     “நிரைபமாழி மாந்தர் மரைபமாழி வபால்ேன ெில மிரைக் கேி பாடினார் உளர் 
என்பவத பற்ைி, அல்லாதாரும் அவ்ோறு பெய்தல் மைபு அன்று என்ைற்கும் இது கூைினான் 
என்பது; அரே ெக்கைம் சுழிகுளம் வகாமூத்திரிரக ஏகபாதம் எழுகூற்று இருக்ரக மாரல 
மாற்று என்ைாற் வபால்ேன. இரே மந்திை ேரகயான் அன்ைி, ோளாது மக்கரளச் பெய்யுள் 
பெய்ோர்க்கு அகன் ஐந்திரணக்கும் மைபு அன்று என்பது கருத்து. அல்லாதார் இேற்ரை 
எல்லார்க்கும் பெய்தற்கு உரிய என இழியக் கருதி, அன்ன ேரகயான் வேறு ெில பபய்து 
பகாண்டு அேற்ைிற்கும் இலக்கணம் பொல்லுப. அரே இத்துரண என்று ேரையறுக்கலாகா; 
என்ரன? ‘ஒற்ரை, இைட்ரட, புத்தி, ேித்தாைம்’ என்ைாற் வபால்ேன பலவும் கூட்டிக்பகாண்டு 
அேற்ைாவன பெய்யுள் பெய்யினும் கடியலாகாரமயின். அேற்ைிற்கு ேரையரை ேரகயான் 
இலக்கணம் கூைலாகா என்பது.”  

     இவ்ோறு பரழய இலக்கண மைவப ெிைந்தது என்று பல இடங்களில் கூறுகின்ைார். 

     புதிய இலக்கண மைரபப் வபாற்ைாத இேர், ேழிேழியாக ேழங்கி ேரும் 
பழங்கரதகரள மதித்துப் வபாற்றுகின்ைார். 

     பதால்காப்பியர், அகத்தியர் மாணேர் பன்னிருேரில் ஒருேர் என்று இேர் 
நம்புகின்ைார்.எருரம யன்ன என்னும் புைநானூற்ரைப் பாடல் (புைம் 5) நரிபேரூஉத் 
தரலயார் தம் உடம்பு பபற்று ேியந்து பாடியது என்று கூறுகின்ைார் (மை-94). 

ஆைாய்ச்ெித் திைன் 

    வபைாெிரியர் தம் ஆைாய்ச்ெித் திைன் வதான்ை எழுதி நம்ரம ேியக்கச் பெய்யும் இடங்கள் 
ெிலேற்ரைக் காண்வபாம்;  

     உேம இயலில், ேிரன பயன் பமய் உரு என்ை நான்கின் அடியாக உேரமகள் 
பிைக்கும் என்று பதால்காப்பியர் கூறுகின்ைார். (உேம-1) ேடிேமும் நிைமும் பண்பினுள் 
அடங்கும். அவ்ோறு அேர் கூைாது, வேறு வேைாகக் கூைியதற்குக் காைணம் கூறுகின்ைார் 
வபைாெிரியர்.  

     இைவுக் குைிக்கண் கூற்று நிகழ்த்தும் தரலேன் கண்ணால் காணும் நிைம்பற்ைிய 
உேரம  கூைமுடியாது. ரகயாலும் பமய்யாலும் பதாட்டு அைிந்து ேடிேம் பற்ைிய உேரம 
மட்டுவம கூை முடியும். பகல்வேரளயில் நிகழும் கூற்றுகளில் நிைம் பற்ைிய உேரமகள் 
இடம் பபறுேது இயல்வப. நுட்பமாக இதரன உணர்ந்த பதால்காப்பியர், பமய், உரு என்ை 
இைண்டிரனயும், பண்பு என்ை ஒன்ைினுள் அடக்கிேிடாமல் வேறுபடுத்திக் கூைினார் என்பது 
வபைாெிரியர் கருத்தாகும். இக் கருத்து மிகவும் ெிைப்பாக உள்ளது. 

     இதரனத் பதாடர்ந்து, “இந் நான்கு பகுதிவய யன்ைி அளவும் சுரேயும் தண்ரமயும் 
பேம்ரமயும் தீரமயும் ெிறுரமயும் பபருரமயும் முதலாயின பற்ைியும் உேமப் பகுதி 
கூைாவைா எனின் அரே எல்லாம் இந் நான்கினுள் அடங்கும்” என்று எழுதுகின்ைார்.  



     உேம உருபுகரளப் பற்ைி இேர் ேிரிோக ஆைாய்ந்தள்ளார். பதால்காப்பியர் கூைிய 
முப்பத்தாறு உருபுகவளயன்ைி வேறுெில உேம உருபுகள் ேரும் என்று குைிப்பிடுகின்ைார். 
“பிைவும் என்பதனான் எடுத்து ஓதினவே அன்ைி, வநை வநாக்க துரணப்ப மரலய ஆை ஆமை 
அரனய ஏை ஏர்ப்ப பெத்து அற்று பகழுே என்ைல்பதாடக்கத்தன பலவும்; ஐந்தாம் 
வேற்றுரமப் பபாருள் பற்ைி ேருேனவும்; என என் எச்ெங்கள்பற்ைி ேருேனவும்; பிைவும் 
எல்லாம் பகாள்க” என்று தம் ஆைாய்ச்ெித் திைன் பேளிப்படும் ேரகயில் கூறுகின்ைார். 
(உேம-11)! 

பல பொற்களின் பபாருரள, மிகநுண்ரமயாக ஆைாய்ந்து 
ேிளக்குகின்ைார்.பமாழிபபயர்ப்பு - பிைபாரடயாற் பெய்யப்பட்ட பபாருரளத் தமிழ் நூலாகச் 
பெய்ேது (மை-97). 

     ேனப்பு-பபரும்பான்ரமயும் பல உறுப்புத் திைண்ட ேழிப் பபறுேவதார் அழகு (பெய்-235).  

     அைற்று-அழுரகயன்ைிப் பலவும் பொல்லித் தன்குரை கூறுதல்; அது காடுபகழு 
பெல்ேிக்குப் வபய் கூறும் அல்லல் வபால ேழக்கினுள்வளார் கூறுேன (பமய்-12).  

     களவு-ோய்பேருவுதல், அதனானும் அேன் உள்ளத்து நிகழ்கின்ைது ஒன்று உண்டு 
என்று அைியப்படும் (பமய்-12).  

     தத்ரத-பபருங்கிளி; கிளி-ெிறுகிளி (மை-98).  

     பகாரல-அைிவும் புகழும் முதலாயினேற்ரைக் பகான்று உரைத்தல் (பமய்-10)  

     பகாச்ெகம்: ஒப்பினாகிய பபயர்; ஓர் ஆரடயுள் ஒரு ேழி அடுக்கியது பகாச்ெகம் 
எனப்படும்; அதுவபால ஒரு பெய்யுளுள் பல குைள் அடுக்கப்படுேது பகாச்ெகம் எனப்பட்டது 
(பெய்-121). இக் காலத்தார் அதரனப் பபண்டிர்க்கு உரிய உரட உறுப்பாக்கியும் பகாய்ெகம் 
என்று ஆக்கலின் என்பது (152).  

பதால்காப்பியரை மதித்தல்  

    வபைாெிரியர், பதால்காப்பியரிடத்துப் பபரிதும் மதிப்புரடயேர். அேரைத் பதய்ேப் 
புலேைாய்-ேிரனயின் நீங்கி ேிளங்கிய அைிேைாய்ப் வபாற்றுகின்ைார்; பதால்காப்பியத்தில் 
குற்ைம் குரை எதுவும் இருக்க முடியாது என்று மிக உறுதியாய் நம்புகின்ைார். இதற்கு 
டாக்டர் இைாம. பபரிய கருப்பன் (தமிழண்ணல்) பின் ேரும் தகுந்த ொன்றுகள் இைண்டிரனக் 
காட்டுகின்ைார்:*  

     1.பெேிலி கூற்ைரமந்த பாடல்கள் காணப்பட்டில எனினும் நம்பிக்ரக காைணமாக இேர் 
(வபைாெிரியர்) “இலக்கணம் உண்ரமயின் அரேயும் உள என்பது கருத்து” என்பார் (உே-31). 

     2.பதால்காப்பியர் நண்டிரன நான்கைிவுரடய உயிைாக நூற்பா பெய்துள்ளரமயின், 
அதரனக்கண்ட வபைாெிரியர், ‘இதற்கு (நண்டிற்கு) மூக்கு என்ை பபாைி இலவத.” எனச் ெற்றுத் 
திரகக்கின்ைார். இங்கு ‘ேண்டு’ என்வை பாடம் இருந்திருக்க வேண்டும் என்று யாழ்ப்பாணம் 
ெி. கவணரெயர் அேர்கள் ொன்றுடன் குைிப்பிடுேது பபரிதும் பபாருத்தமாகும். ஆனால் 
பென்ரனப் பல்கரலக் கழக உரையாெிரியர்கள் கருத்தைங்குச் பொற்பபாழிவு.தாம் 
நிரனத்தோறு பாடத்ரத மாற்ை முரனயாத அக்காலத்தில் - வபைாெிரியர்க்கு இத்தகு 
ொன்றுகள் கிரடத்திருக்க இயலாத அக்காலத்தில், ‘ஆெிரியரன மறுப்பதா? ஏற்பதா?’ என்ை 
ெிக்கல் ேந்து நிற்கிைது. அதரன ேிடுேித்துப் வபைாெிரியர் எழுதுகின்ைார்; ‘நண்டிற்கு மூக்கு 
உண்வடா எனில், அஃது ஆெிரியன் (பதால்காப்பியர்) கூைலால் உண்டு என்பது பபற்ைாம்”. 
பழபமாழி வபால் எடுத்துக்கூைக் கூடிய ெிைப்புடன் திகழும் இத்பதாடர் வபைாெிரியரின் ஆொன் 
பக்திரயப் புலப்படுத்துகின்ைது. 

இலக்கியத் திைனாய்ோளர் 

    வபைாெிரியர் உரைேிளக்கம், ெிைந்த இலக்கியத் திைனாய்வு பநைிகரளக் பகாண்டுள்ளது. 
முற்காலத்து இலக்கியக் பகாள்ரககரளயும் திைனாய்வு முரைகரளயும் அைிந்து பகாள்ள, 
இேைது உரை பயன்படுகின்ைது. கேிரதக் கரலரயப்பற்ைி ேைன் முரையாகவும் 
நுட்பமாகவும் ெிைந்த வமற்வகாள் தந்து ஆைாய்ச்ெித் திைவனாடு இேர் ேிளக்குகின்ைார். 
இலக்கியக் கரலமாட்ெி, இலக்கியக்பகாள்ரக, இலக்கியத் திைனாய்வு ேரக ஆகியேற்ரைத் 



தனித்தனிவய பபயர் கூைி இேர் ேிளக்கேில்ரல என்ைாலும், இேைது உரையில் 
அரேபற்ைிய அடிப்பரடயான உண்ரமகரளக் காண முடிகின்ைது. இலக்கிய ஒப்பியல் 
ஆய்வும் இேரிடம் உண்டு. முற்காலத்துக் பகாள்ரககரளப் பிற்காலத்துக் பகாள்ரககவளாடு 
(அணி, யாப்பு பற்ைியரே) ஒப்பிட்டு ஒற்றுரம வேற்றுரம காணுதல், ேடபமாழி பநைிரய 
நிரனவூட்டித் தமிழ் பநைிரய ேிளக்குதல் வபான்ை ஆய்வு பநைிகரள இேரிடம் காணலாம். 

 

 

3. பதால்காப்பிய உரை 

     இளம்பூைணருக்கு அடுத்தபடியாகத் பதால்காப்பியம் முழுேதற்கும் உரை பெய்தேர் 
நச்ெினார்க்கினியவை. பபாருளதிகாைத்தில், பமய்ப்பாட்டியல் உேமேியல் மைபியல் ஆகிய 
மூன்று இயல்கரளத்தேிை, மற்ை எல்லாப் பகுதிகளுக்கும் இேைது உரை உள்ளது. 
பெய்யுளியலில் ெில பகுதிக்கு உரை கிரடக்கேில்ரல.  

இேரை, 

     மறுவும் குரையும் இன்ைி என்றும் 

     கரலயின் நிரைந்த கதிர்மதி 

என்றும், 

     பதால்காப்பியம் என்னும் பதாடுகடல் பைப்ரப 

     நிரலயுரட கலத்தின் பநடுங்கரை கண்டேர் 

என்றும் ெிைப்புப்பாயிைம் வபாற்றுகின்ைது. 

    பதால்காப் பியத்தில் பதாகுத்த பபாருள்அரனத்தும் 

    எல்லார்க்கும் ஒப்ப இனிதுரைத்தான்-பொல்லார் 

    மதுரைநச்ெி னார்க்கினியன் மாமரைவயான் கல்ேிக் 

    கதிரின் சுடர்எைிப்பக் கண்டு 

என்று வேபைாரு பேண்பா இேரைப் பாைாட்டுகின்ைது. 

     இேருரடய உரையில், இனிய உேரமயும், நயமான ேிளக்கமும், பெேிக்கினிய 
பொல்லடுக்கும், இலக்கியச் சுரேமிக்க உதாைணப் பாடல்களும் இடம் பபற்றுக் கற்வபாரை 
மகிழ்ேிக்கின்ைன. உரை ெிைப்புப்பாயிைம்,  

     கல்லா மாந்தர் கற்பது வேண்டியும் 

     நல்லைி வுரடவயார் நயப்பது வேண்டியும்  

நச்ெினார்க்கினியர் பதால்காப்பயித்திற்கு உரை இயற்ைியதாகக் கூறுகின்ைது. ஆம்; 
இேருரடய உரைரய, கல்லா மாந்தர் கற்றுப் புலரமபபைலாம்; நல்லைிவுரடவயார் நயந்து 
வபாற்ைலாம்.  

முதன்ரம தைல்  

    பழந்தமிழ் இலக்கியங்களாகிய எட்டுத்பதாரக, பத்துப்பாட்டு ஆகியேற்ைிற்குத் 
பதால்காப்பிவம இலக்கணம் என்பரத இேர் பல இடங்களில் ேற்புறுத்தித் 
பதால்காப்பியத்திற்கு முதன்ரம தருகின்ைார்.  

     புைத்திரண இயலில், ‘பகாடுி்ப்வபார் ஏத்தி, (35) என்னும் சூத்திைத்தின் உரையில் தத்தம் 
புதுநூல் ேழிகளால் புைநானூற்ைிற்குத் துரை கூைினாவைனும் அகத்தியமும் 
பதால்காப்பியமுவமபதாரககளுக்கு நூலாகலின் அேர் சூத்திைப் பபாருளாகத் துரை கூை 
வேண்டும் என்று உணர்க’ என உரைக்கின்ைார்.  



     மதுரைக் காஞ்ெி உரையில், ‘இப் பாட்டிற்கு மாங்குடி மருதனார் மதுரைக் காஞ்ெி என்று 
துரைப் பபயைான் அன்ைி திரணப்பபயைால் பபயர் கூைினார். இத் திரணப்பபயர், பன்னிரு 
படலம் முதலிய நூல்காளற் கூைிய திரணப்பபயைன்று. பதால்காப்பியனார் கூைிய 
திரணப்பபயர்ப் பபாருவள இப்பாட்டிற்குப் பபாருளாகக் வகாடலின்’ என்று கூைித் 
பதால்காப்பியத்திற்கு முதன்ரம தருகின்ைார்.  

     மரலபடுகடாம் பாடலில் ‘தீயின் அன்ன’ (145) என்னும் அடிக்கு உரை எழுதும்வபாது 
அதில் ஆனந்தக் குற்ைம் உண்டு என்பார் கருத்ரத மறுத்து, “பதால்காப்பியனாரும் இக் 
குற்ைம் கூைாரமயின் ொன்வைார் பெய்யுட்கு இக் குற்ைம் உண்டாயினும் பகாள்ளார் என 
மறுக்க” என்று கூறுகின்ைார். 

     முல்ரலப்பாட்டு, குைிஞ்ெிப்பாட்டு ஆகிய பாடல்களுக்குப் பபாருள் எழுதும்வபாது பல 
இடங்களில் பதால்காப்பிய நூற்பாக்கரள நிரனவூட்டி எழுதுகின்ைார்.  

     கலித்பதாரகப் பாடல்களின் திரண, துரை, பமய்ப்பாடு ஆகியேற்ரை ேிளக்கத் 
பதால்காப்பியத்தின் துரணரயவய நாடுகின்ைார்.  

     ெில பொற்கரள ேிளக்கிப் பபாருள் உரைக்கும்வபாதும், பதால்காப்பியத்ரதவய 
பயன்படுத்துகின்ைார்.  

     நாண் (மதுரை-558, குைிஞ்ெி-168) என்பதற்கு ‘உயிரினும் ெிைந்த நாண்’ என்று பபாருள் 
எழுதுகின்ைார். ‘உயிரினும் ெிைந்தன்று நாவண’ (பபாருள்-113) என்பது பதால்காப்பியம்.  

     மதுரைக் காஞ்ெியில் ‘ேரைந்து நீ பபற்ை நல்லூழி’ (782) என்பதற்கு, “பால்ேரை 
பதய்ேத்தாவல ேரையப்பட்டு நீ அறுதியாகப்பபற்ை நாள்” என்று எழுதுகின்ைார். ‘பால்ேரை 
பதய்ேம்’ என்பது பதால்காப்பியத்தில் உள்ள பதாடர் (பொல். கிளேி-58).  

     இரே யாவும் நச்ெினார்க்கினியர் பதால்காப்பியத்திற்கு முதன்ரம தருபேர் என்பதற்கு 
உரிய ொன்றுகளாகும். 

முழுவநாக்கு  

    பதால்காப்பியம், எழுத்து பொல் பபாருள் என்னும் முப் பபரும்பகுதிகரள உரடய 
பபருநூல் என்பரதயும், அதில் உள்ள ஒருபகுதிரய-ஓர் இயரல-ஒரு நூற்பாரே 
ஆைாயும்வபாது, முழுநூரலயும் ெிங்க வநாக்காக முன்னும் பின்னும் வநாக்குதல்வேண்டும் 
என்பரதயும் நச்ெினார்கினியர் எவ்ேிடத்தும் மைந்து ேிடேில்ரல. எழுத்ததிகாைத்தில் 
பெய்யுளியரல நிரனவூட்டுகிைார். எழுத்ததிகாைத்தின் முற்பகுதிரயப் பிற்பகுதியுடன் 
பதாடர்புபடுத்துகின்ைார். பொல்லதிகாைத்தில் கிளேியாக்கத்ரதயும் எச்ெேியரலயும் 
இரணத்துக் காட்டுகின்ைார். உேமேியல் பெய்யுளில் பமய்ப்பாட்டியல் மூன்ரையும் 
ஊடுருேி வநாக்கி ஒப்புரம காண்கின்ைார். இரைச்ெி உள்ளுரை உேமம் மாட்டு ஆகியரே 
பற்ைிய கருத்துகள் வேறு வேறு இடங்களில் இருப்பினும் அேற்ரைத் பதாகுத்து 
ஆைாய்கின்ைார்.  

     இரேவயயன்ைி, பிற்காலத்து இலக்கண பநைிகரளயும், பகாள்ரககரளயும் பல 
இடங்களில் ஆைாய்கின்ைார். பிற்கால யாப்பு நூலாரைப் வபால, பதால்காப்பியர் தரளரயச் 
பெய்யுள் உறுப்பாகக் பகாள்ளாரமக்கு உரிய காைணத்ரத, பெய்யுளியலின் பதாடக்கத்தில்  
ஆைாய்கின்ைார். அவ்ேியலின் இறுதியில் ெித்திைகேிக்கு இலக்கணம் கூைாரமரயச் 
சுட்டுகின்ைார். முழு வநாக்குடன் பதால்காப்பியத்திற்கு உரை கண்ட நச்ெினார்க்கினியர், 
எல்லா உரைபநைிகரளயும் வபாற்ைியுள்ளார். 

          

 நூற்பா அரமப்ரப ஆய்தல் 

          நல்ல பாடம் காணுதல் 

          நூற்பாவுக்கு ேிரனமுடிபு காட்டுதல் 

          ரேப்பு முரை ஆய்தல் 

          கருத்துகரளக் கணக்கிட்டு பமாழிதல் 



          பொற்களின் ேடிேமும் பபாருளும் ஆய்தல் 

          நுண்பபாருரள பேளிப்படுத்துதல் 

          நயவுரை கூறுதல் 

          தக்க வமற்வகாள் காட்டுதல் 

ஆகிய பலேரகயான உரைபநைிகரள இேர் வமற்பகாண்டுள்ளார். 

நூற்பா அரமப்ரப ஆய்தல் 

         நூன் மைபில் (3) 

          அேற்றுள், 

         அ இ உ எ ஒ என்னும் 

         அப்பால் ஐந்தும் 

         ஓைள பிரெக்கும் குற்பைழுத் பதன்ப 

என்னும் நூற்பா உரையில், “அேற்றுள், அ இ உ - என்பன பொற்ெீைடி” 

என்று இேர் கூறுேதால் அந்நூற்பாரே,அேற்றுள், 

         அ இ உ 

         எ ஒ என்னும் அப்பா ரலந்தும் 

         ஓைள பிரெக்கும் குற்பைழுத் பதன்ப 

என்று அரமப்பது இேர் கருத்து என்பது புலனாகிைது. 

          இளம்பூைணர், 

          ஆ ஈ ஊ ஏ ஐ ஓ ஒள என்னும் 

         அப்பால் ஏழும் 

         ஈைள பிரெக்கும் பநட்படழுத் பதன்ப     (எழுத்-4) 

என்று அரமந்திருப்பரத நச்ெினார்க்கினியர்  

          ஆ ஈ ஊ 

         ஏ ஐ 

         ஓ ஒள என்னும் அப்பா வலழும் 

         ஈைள பிரெக்கும் பநட்படழுத் பதன்ப  

என்று மாற்ைி அரமக்க வேண்டும் என்னும் கருத்துரடயேர். ஆதலின், “ஆ ஈ ஊ, ஏ ஐ-
என்பனேற்ரைச் பொற்ெீர் அடியாக்குக” என்று கூறுகின்ைார்.  

          இளம்பூைணர் அகத்திரண இயலில் (6,7),  

          காரும் மாரலயும் முல்ரல. 

         குைிஞ்ெி, 

         கூதிர் யாமம் என்மனார் புலேர்  

என்று இறு நூற்பாக்களாகக் பகாண்டேற்ரை நச்ெினார்க்கினியர்,  



          காரும் மாரலயும் முல்ரல குைிஞ்ெி 

         கூதிர் யாமம் என்மானர் புலேர்  

என்று ஒன்ைாக்கியுள்ளார். 

     இவ்ோவை எழுத்ததிகாைத்தில், எழுத்துகளின் பிைப்புக்குப் புைனரட கூறும் ‘எல்லா 
எழுத்தும்’ (எழுத்-102) என்னும் நூற்பாரே நச்ெினார்க்கினியர் ஒன்ைாக்கினார்; இளம்பூைணர் 
இைண்டாக்கினார். நச்ெினார்க்கினியர் தம் உரையில்,  

     “இதரன இைண்டு சூத்திைமாக்கியும் உரைப்ப” என்று குைிப்பிடுகின்ைார்.  

     இேற்ைால், இேர் நூற்பா அரமப்பிரன நன்கு ஆைாய்ந்துள்ளார் என்பது ேிளங்கும்.  

நல்ல பாடம் காணுதல்: பொல்லதிகாைத்தில் (24), ‘உருபபன பமாழியினும்’ என்பதில் உள்ள 
‘உருபு’ என்பதற்கு ஈடாக ‘உருவு’என்று வேறு பாடம் பகாண்டு, அந்தப் பாடத்தின் 
பபாருத்தத்ரதப் பின்ேருமாறு ஆைாய்கின்ைார்:  

     “உருபு எனப் பகை உகைமாகப் பாடம் ஓதில், அது வேற்றுரம உருபிற்கும் உேம 
உருபிற்கும் பபயைாய் ேடிரே உணர்த்தாது என்று உணர்க. அதுபேன் உருபு பகட எனவும்; 
உருபினும் பபாருளினும் பமய்தடுமாைி எனவும்; உருபு பதாடர்ந்து அடுக்கிய எனவும்; பதாக 
ேருதலும் எனவும்; பமய்யுருபு பதாகா எனவும்; யாதன் உருபின் எனவும் பிைாண்டும், 
வேற்றுரமக்கு உருபு என்வை சூத்திைம் பெய்தோறு காண்க. உேம உருபு என்ைல் அவ் 
ஓத்தினுள் கூைிய உரைகளான் உணர்க” ேிரன முடிபு காட்டுதல்: கற்பியலில் (9), 
‘பபைற்கரும் பபரும் பபாருள்’ என்னும் நூற்பாேிற்கு உரை எழுதியபின், 

     “இச் சூத்திைத்துக் கண், ஏழன் உருபும் அவ்வுருபு பதாக்கு நின்று ேிரிந்தனவும்; பெயின் 
என்னும் ேிரனபயச்ெமும் உரிய என்னும் குைிப்புேிரன பகாண்டன. அேற்ரை, 
இன்னேிடத்தும் இன்னது பெய்யினும் உரிய என்று ஏற்பித்து முடிக்க” என்று முடித்துக் 
காட்டுகின்ைார். 

ரேப்புமுரை ஆய்தல்  

    பெய்யுளியலில் (190) ‘பாணன் கூத்தன் ேிைிலி’ என்னும் நூற்பா ேிளக்கத்தில், 

     “இரெப் பின்னைது நாடகம் ஆதலின், பாணன் பின் கூத்தனும்; பபண்பால் ஆதலின் 
ேிைல்பட ஆடும் ேிைலி அேர் பின்னும்; அவ்ேினத்துப் பைத்ரத அேர் பின்னும்; அகப் 
பபாருட்குச் ெிைோரமயின், அைம் பபாருள் கூறும் அைிேர் அேர் பின்னும்; ஏதிலாைாகிய 
கண்வடார் அேர் பின்னும் ரேத்தார்.” என்று உரைக்கின்ைார். கணக்கிட்டு பமாழிதல்; 
இலக்கணத் கருத்துக்கரளக் கணக்கிட்டு இத்தரன என்று கூறுேது இேர்க்கு இயல்பு. 
எழுத்ததிகாைத்தில் (68), “பமாழிக்கு முதலாம் எழுத்து, பதாண்ணூற்று நான்கு என்று உணர்க” 
என்றும்; “பமாழிக்கு ஈைாக உள்ள எழுத்து, நூற்று அறுபத்து ஒன்று” (எழுத்-77) என்றும் 
கூறுகின்ைார். பதாரக மைபில் (13), ‘அஃைிரண ேிைவுப் பபயர் இயல்பு மாருளவே’ என்னும் 
நூற்பா உரையில், “ஆண்டு, நாற்பத்து எட்டுச் சூத்திைங்களான் முடிேதரன ஈண்டுத் 
பதாகுத்தார்” என்று நூற்பாக்கரள எண்ணி உரைக்கின்ைார். 

பொல்லும் பபாருளும்  

    அரிய பொற்கள் ெிலேற்ைிற்குப் பபாருள் எழுதியும் ெில பொற்களுக்கு நுண்பபாருள் 
ேரைந்தும், ெில பொற்கரள ஆைாய்ந்து கூைியும் நச்ெினார்க்கினியர் உரை எழுதுேது 
ேழக்கம். அேற்றுள் ெிலேற்ரை இங்வககாண்பாம். 

எழுத்ததிகாைம் 

         ஞமலி-என்பது திரெச் பொல் (எழுத்-64) 

         ஒழியிற்று என்ைாற் வபால்ேன இழி ேழக்கு (64) 

         உதி-இஃது இக்காலத்து ஒதி என மருேிற்று (243) 

         ஈம்-என்பது சுடுகாடு (328) 



         கம்-பதாழில் (328) 

         அழக்குடம்-என்பது பிணக்குடத்ரத (353) 

         ஓ-என்பது மதகுநீர் தாங்கும் பலரக (180) 

பொல்லதிகாைம் 

    உரடரம: உரடரமத்  தன்ரமயும் உரடரமப் பபாருளும் என இருேரகப்படும். 
உரடரமத் தன்ரமயாேது தன் பெல்ேத்ரத நிரனத்து இன்புறுேதற்கு ஏதுோகிய 
பற்றுள்ளம். உரடரமப் பபாருளாேது ஒன்ைற்கு ஒன்ரை உரிரம பெய்து நிற்பது (215). 

     பண்பு: ஒருபபாருள் வதான்றும் காலத்து உடன் வதான்ைி அது பகடும் துரணயும் நிற்பது 
(216). 

     பிை பமாழிச் பொற்கள்: ெிங்களம் அந்வதா என்பது, கருநாடகம் கரைய ெிக்க, குளிை 
என்பன. ேடுகு பெப்பு என்பது. பதலுங்கு எருத்ரதப் பாண்டில் என்பது. துளு மாமைத்ரதக் 
பகாக்கு என்பது. 

     பபண்ரம: கட்புலனாயவதார், அரமதித் தன்ரம (57). 

     ொயல்: பமய், ோய், கண், மூக்குச் பெேி என்னும் ஐம்பபாைியான் நுகரும் பமன்ரம 
(325). 

பபாருளதிகாைம் 

    கயந்தரல-யாரனக்கன்று வபாலும் புதல்ேன் (கற்-6). பநடுபமாழி - மீக்கூற்றுச்பொல் 
(புைத்-8). அரும்பாெரை-அரியபாெரை. இைவும் பகலும் வபார்த்பதாழில் மாைாரம வதான்ை 
அரும் பாெரை என்ைார் (கற்-34). 

     நாற்பபயர் எல்ரல அகத்தேர் - மரலமண்டலம் வொழ மண்டலம் பாண்டிய மண்டலம் 
பதாண்ரட மண்டலம் என்னும் நான்கு பபயருரடய தமிழ் நாட்டார் (பெய்-79).கூத்தர் நாடக 
ொரலயர் பதான்றுபட்ட நன்றும் தீதும் கற்ைைிந்தேற்ரை அரேக்கண், எல்லாம் அைியக் 
காட்டுதற்கு உரியர் (கற்-17); எண்ேரகச் சுரேயும் மனத்தின்கண்பட்ட குைிப்புகளும் புைத்துப் 
வபாந்து புலப்பட ஆடுோர் (புைத்-90). 

     இரெ: பொல்; எழுத்தினான் ஆக்கப்பட்டுப் பபாருளைிவுறுக்கும் ஓரெ ஆதலின் அதரன 
இரெ என்ைார். இஃது ஆகுபபயர். 

     கந்தழி-ஒரு பற்றுக்வகாடு இன்ைி அருோகித் தாவன நிற்கும் தத்துேம் கடந்த பபாருள் 
(புைத்-33). 

     கூற்று: ோழ் நாள் இரடயைாது பெல்லும் காலத்திரணப் பபாருள் ேரகயான் 
கூறுபடுத்தும் கடவுள் (புைத்-24). 

எடுத்துக் காட்டுகள் 

    நச்ெினார்க்கினியர் பல இடங்களில் தமக்கு முன் இருந்த உரையாெிரியர்கள் காட்டிய 
உதாைணங்கரளப் பயன்படுத்தி இருப்பினும், ெில உதாைணங்கள் இேைால் பரடக்கப்பட்டரே; 
இேைது புலரமமாண்ரப பேளிப்படுத்துபரே; இேர் காலத்து நாகரிகத்ரத 
நிரனவூட்டுபரே. 

     பாம்பினிற் கடிது வதள் (எழுத்-131) என்ை உதாைணம் நம் பநஞ்ெத்தில் நன்கு பதிகின்ைது. 

     பபான்னகல் பநய்யகல் (எழுத்-160) என்ை பதாடர்கள் இேர் காலத்து நாகரிகத்ரத 
உணர்த்துகின்ைன. 

     அவ்வூர்ப் பூரெயும் புலால் தின்னாது (பொல்-257) என்ை எடுத்துக்காட்டு, பண்பாட்டின் 
ெிைப்ரபக் காட்டுகின்ைது. 

    பாட்டும் வகாட்டியும் அைியாப் பயமில் வதக்கு மைம் வபால் நீடிய ஒருேன் (பொல்-293) 
என்ை உதாைணம், கல்லாதேரிடத்து இேர்க்குள்ள பேறுப்ரபக் காட்டுகிைது. 



     இேர் காலத் தமிழகம் (ேிெய நகைப் வபைைசுக்குட்பட்ட) நாயக்கமன்னர்கள் ஆட்ெியின் 
கீழ் இருந்தது. இருப்பினும் தமிழ் மூவேந்தர் மீது பற்றுரடயேைாய்ப் பின்ேரும் 
உதாைணங்கரளக் காட்டுகின்ைர்: 

     தமிழ் நாட்டு மூவேந்தரும் ேந்தார் (பொல்-33). 

     ேடுகைெரும் ேந்தார்; இனித் தமிழ் நாட்டு 

          மூவேந்தரும் ேரினும்ேருேர் (பொல்-285). 

     அறுேரகத் பதாரகயும் ஒருங்கு ேந்த பதாடருக்கு உதாைணமாக, ‘துடியிரட 
பநடுங்கண் துரணமுரலப் பபாற்பைாடி’ என்பரதக் காட்டுகின்ைார் (பொல்-421).தம் காலத்தில் 
ேழங்கிேந்த ‘கைணம் பிரழக்கில் மைணம்’ என்ை பழபமாழிரயத் தருகின்ைார் (கற்பியல்-1). 

     உள்ளுரை உேமம் ஏரன உேமம் ஆகிய இைண்ரடயும் ெிைந்த உதாைணங்கள் கூைி 
ேிளக்குகின்ைர்:  

     “பேளம் வபாலும் ோய் என்ை ேழி, பேளவம கூைி ோய் கூைாேிடின் உள்ளுரை 
உேமமாம். அவ்ோறு இன்ைி, உேமிக்கப்படும் பபாருளாகிய ோயிரனயும் புலப்படக் 
கூைலின் ஏரன உேமம் ஆயிற்று” (அகத்-49). 

உேரமச் ெிைப்பு 

    நச்ெினார்க்கினியர் பிைர் கூைிய உேரமகளின் பபாருத்தத்ரதத் தம் உரையில் 
ேிளக்குகின்ைார். பாயிை உரையில் கற்கப் படாவதார் (கல்ேி கற்பிக்கத் தகுதியில்லா ஆெிரியர்) 
யாேர் என்பரதப் பின்ேருமாறு ேிளக்குகின்ைார்:  

         “இனிக் கற்கப்படாவதாரும் நான்கு திைத்தார்: 

         கழற்பபய் குடவம மடற்பரன முடத்பதங்கு 

         குண்டிரகப் பருத்திவயாடு இரேஎன பமாழிப 

     இதனுள் கழற்பபய் குடமாேது, பகாள்வோன் உணர்வு ெிைிதாயிி்னும் தான் 
கற்ைபதல்லாம் ஒருங்கு உரைத்தல். 

     மடற்பரன என்பது, பிைைாற் கிட்டுதற்கு அரிதாகி இனிதாகிய பயன்கரளக் 
பகாண்டிருத்தல். 

     முடத்பதங்கு என்பது, ஒருேர் நீர்ோர்க்கப் பிைர்க்குப் பயன்படுேது வபால ஒருேர் 
ேழிபடப் பிைர்க்கு உரைத்தல். 

     குண்டிரகப் பருத்தி என்பது, பொரியினும் ேழீாது ெிைிது ெிைிதாக ோங்கக் பகாடுக்கும்; 
அதுவபாலக் பகாள்வோன் உணர்வு பபரிதாயினும் ெிைிது ெிைிதாகக் கூறுதல்.”  

     நச்ெினார்க்கினியர் தாவம ெிைந்த உேரமகரளக் கூைிக் கருத்ரத ேிளக்குகின்ைார். 
அேர் கூறும் உேரமகள் ெிலேற்ரைக் காண்வபாம்:  

     ‘நூறு காணங் பகாணர்ந்தான் என்ைால், அரே பபாதிந்த கூரையும் அரேபயன 
அடங்குமாறு வபால’ 

     ‘நூல் என்ைது நூல் வபாைலின் ஒப்பினாயவதார் ஆகுபபயைாம். அவ்போப்பு ஆயோறு 
என்ரன எனின், குற்ைங்கரளந்து எஃகிய பன்னுரனப் பஞ்ெிகரள எல்லாம் ரகேன் 
மகடூஉத் தூய்ரமயும் உரடயோக ஓரிரழப்படுத்தினாற் வபால’. 

     ‘வகாட்டு நூறும் மஞ்ெளும் கூடிய ேழிப் பிைந்த பெவ் ேண்ணம் வபால’.எள்ளாட்டிய 
ேழியல்லது எண்பணண் புலப்படாதோறு வபால’.  

     ‘நீர் தனித்து அளந்துழியும் நாழியாய், அரைநாழி உப்பிற் கலந்துழியும் கூடி ஒன்ைரை 
நாழியாய் மிகாதோறு வபால்ேவதார் பபாருட்பற்ைி’. 



     ‘மாத்திரை பகாள்ளுங்கால் உப்பும் நீரும்வபால ஒன்வையாய் நிற்ைலும், 
வேறுபடுத்துங்கால் ேிைலும் ேிைலும் வெை நின்ைாற் வபால வேைாய் நிற்ைலும் பபற்ைாம்’. 

ஆைாய்ச்ெியும் ேிளக்கமும் 

     ‘எழுத்து’ என்பதரனப் பின்ேருமாறு ேிளக்குகின்ைார்: 

     “எழுத்து என்ைது யாதரன எனின், கட்புலனாகா உருவும் கட்புலனாகிய ேடிவும் 
உரடத்தாக வேறுவேறு ேகுத்துக் பகாண்டு, தன்ரனவய உணர்த்தியும் பொற்கு இரயந்து 
நிற்கும் ஓரெரயயாம். கடல் ஒலி, ெங்பகாலி முதலிய ஓரெகள் 
பபாருளுணர்த்தாரமயானும் முற்கு ேரீள இலரத முதலியன பபாருள் உணர்த்தினவேனும் 
எழுத்தாகாரம யானும் அரே ஈண்டுக் பகாள்ளார் ஆயினர்”. 

     இவ்ோவை எழுத்ரத ‘உரு’ என்று பகாள்ளவேண்டும் என்பதற்கும், இேர் கூறும் 
காைணங்கள் படித்து இன்புைத் தக்கரே (எழுத்-1). 

     எழுத்துகளின் ரேப்புமுரையும், இன் ேற்று முதலிய ொரிரயகளின் ரேப்புமுரையும் 
இேைால் நன்கு ஆைாய்ந்து கூைப்பட்டுள்ளன. 

     பொல்லதிகாைத்தில் (1), பொற்கரளத் தனி பமாழி, பதாடர் பமாழி என இருேரகப் 
படுத்தி ேிளக்குகின்ைார்: 

     “பொல்தான், தனிபமாழியும் பதாடர்பமாழியும் என இருேரகப்படும். பதாடர்பமாழி, 
இருபமாழித் பதாடரும் பன்பமாழித் பதாடரும் என இருேரகப்படும். அரே பதாடருங்கால் 
பயனிரல ேரகயானும் பதாரகநிரல ேரகயானும் எண்ணுநிரல ேரகயானும் 
பதாடரும்.” 

 1. ொத்தன், உண்டான், மன், நனி என்பன தனி பமாழி. 

 2. ொத்தன் ேந்தான் - இது பயனிரலத் பதாடர். 

 யாரனக்வகாடு - இது பதாரக நிரலத் பதாடர்.  

 நிலம் நீர் - இஃது எண்ணு நிரலத்பதாடர்.இரே இருபமாழித் பதாடர் 

 3. அைம் வேண்டி அைென் உலகம் புைக்கும் என்பன பன்பமாழித்பதாடர். 

இலக்கியபநஞ்ெம் 

    நச்ெினார்க்கினியர் உள்ளத்தில், இலக்கணத்திற்கு உரை எழுதும்வபாது இலக்கிய 
நிரனவும், இலக்கியத்திற்கு உரை எழுதும் வபாது இலக்கணச் ெிந்தரனயும் எழுகின்ைன. 
பதால்காப்பிய உரைரய இேர் இலக்கியக் களஞ்ெியம் ஆக்கியுள்ளார். எழில் மிகுந்த 
பொற்பைாடர், உள்ளங்கேரும் உேரம, இனிய ஓரெ பகழுமிய ோக்கியம், என்றும் 
பநஞ்ெத்தில் நின்று நிலவும் எடுத்துக் காட்டு, இலக்கியச் சுரே முதிர்ந்த கேிரத வமற்வகாள் 
ஆகியேற்ரை இேர் உரையில் காணலாம். இேர் இலக்கியப் பூங்காேில்நுரழந்து தமிழ்த் 
வதன் திைட்டி ேந்து பதாகுத்துத் தருகின்ைார். 

     பாயிை உரையில் உள்ள ‘ ெின்னாட்பல்பிணிச் ெிற்ைைிேிவனார்’ என்ை இனிய பதாடர், 
உள்ளத்ரதக் கேர்கின்ைது. பின் ேரும் பகுதியில் கேிரதச் சுரே ததும்பி ேழிகின்ைது. 

‘பாயிைந்தான் தரலயரமந்த யாரனக்கு ேிரனயரமந்த பாகன் வபாலவும் அளப்பரிய 
ஆகாயத்திற்கு ேிளக்கமாகிய திங்களும் ஞாயிறும் வபாலவும் நூற்கு இன்ைியரமயாச் 
ெிைப்பிற்ைாய் இருத்தலின், அது வகளாக்கால் குன்று முட்டிய குரீஇப் வபாலவும், குைிச்ெி புக்க 
மான் வபாலவும் மாணாக்கன் இடர்ப்படும் என்க’. 

     மூலத்தில் உேரம இல்ரல எனினும், ேிளக்கத்திற்காக, இேவை உேரமரயப் 
பரடத்து எழுதுேதுண்டு. ‘ேளியிரெ அண்ணம் கண்ணுற்று அரடய’ (எழுத்-99) என்பரத, - 
ஓரெ அண்ணத்ரத அரணந்து உைலாணி இட்டாற் வபாலச் பெைிய’ என்று ஓர் உேரமரயக் 
கூைி ேிளக்குகின்ைார்.  

     ேிரனத்பதாரகக்கு இேர் தரும் உதாைணமும் ேிளக்கமும் இேைது கற்பரனத் 
திைரனக் காட்டுகின்ைன. 



     “பகால்யாரன என்பது, அக்காலத்து அஃது உதிைக் வகாட்வடாடு ேந்தவதல் இைப்பும்; 
அதன் பதாழிரலக் கண்டு நின்றுழி நிகழ்வும்; அது பகால்ல ஓடுேரதக் கண்டுழி எதிர்வும் 
ேிரியும்.” 

முன்வனார் பமாழி 

    முன்வனார் பமாழிந்த பபாருரளயும், பொல்ரலயும் பபான்வனவபால் வபாற்றும் 
இயல்பினர் இேர். அகத்திரணயியலுள், ‘ஒன்ைாத் தமரினும்’ என்னும் நூற்பாேில் (41) உள்ள 
‘புகழும் மானமும் எடுத்து ேற்புறுத்தலும் என்ை அடிக்கு, “வபாகம் வேண்டிப் பபாதுச்பொற் 
பபாறுத்தல் அைெியல் அன்று” என்று ேிளக்கும் இடத்தில், புைநானூற்றுப் பாடல் (8) ஒன்ைின் 
அடி இடம் பபற்றுள்ளது. 

     குறுந்பதாரகப் பாடல்கள் பலேற்ரை வமற்வகாள் காட்டும் இேர், ெிலேற்ைிற்கு 
நயவுரை கண்டுள்ளார். பொல்லதிகாைத்தில் ேிரனபயச்ெங்கரள ேிளக்கும்வபாது, “கணேன் 
இனிது உண்டலின், காதலி முகம் மலர்ந்தது” என்று காட்டும் உதாைணம் ‘முளிதயிர் 
பிரெந்த’ என்னும் குறுந்பதாரகப் பாடரல நிரனவூட்டுகிைது. எச்ெேியலில் (45) ‘ஒருரம 
சுட்டிய’ என்னும் நூற்பா உரையில் ‘திரனத்தாளன்ன ெிறு பசுங்கால’ என்னும் பாடல் ெிைந்த 
ேிளக்கம் பபறுகின்ைது. பெய்யுளியலில் (206), ‘பெங்களம்பட’ என்ை முதற்பாடலுக்குரிய 
இருவேறு எச்ெப் பபாருரளக் குைிப்பிடுகின்ைார். 

     கலித்பதாரக, இேரைக் கேர்ந்த நூல்களில்  ஒன்று. பெய்யுளியலில் கலிப்பா 
ேரககளுக்கு அந் நூலிலிருந்து பல உதாைணம் காட்டுகின்ைார். கற்பியலில் ‘கைணத்தின் 
அரமந்த’ (5) என்னும் நூற்பாேில் உள்ள ‘மடம்பட ேந்த’ என்னும் பதாடரை ேிளக்கும்வபாது, 
கலித்பதாரகப் பாடல் (7) ஒன்ைின் அடிகரள உரைநரடயாக்கி எழுதுகின்ைார். அப்பகுதி 
பின்ேருமாறு:  

     “உடன்பகாண்டு வபாதல் முரையன்று என்று அைியாமற் கூைலின், மடம்பட என்ைார். 
பெய்ரகயாேன; தரலேன் ரகபுரன ேல்ேில் நாண் உளர்ந்தேழி, இேள் ரமயில் 
ோண்முகம் பெப்பூர்தலும்; அேன் புரனமாண் மரீஇய அம்பு பதரிந்தேழி, இேள் 
இரனவநாக்கு உண் கண்ணரீ் நில்லாரமயும் பிைவுமாம்” 

     இப் பகுதியில் கலித்பதாரகப்பாடலின் (7) பல அடிகள் இடம் பபற்றுள்ளன; 

    நீவய, 

    பெய்ேிரன மருங்கிற் பெலேயர்ந் தியாழநின் 

    ரகபுரன ேல்ேில் ஞாணுளர் தீவய; 

    இேட்வக,பெய்வுறு மண்டிலம் ரமயாப் பதுவபால் 

         ரமயில் ோண்முகம் பெப்பூ ரும்வம; 

         நீவய, 

         ேிரனமாண் காழகம் ேஙீ்கக் கட்டி, 

         புரனமாண் மரீஇய அம்பு பதரிதிவய 

         இேட்வக, 

         சுரனமாண் நீலம் கார்எதிர் பரேவபால் 

         இரனவநாக்கு உண்கண் ணரீ்நில் லாவே 

    இவ்ோவை கற்பியலில் ‘துன்புறு பபாழுதினும்’ (43) என்னும் நூற்பா ேிளக்கவுரையில் 
பாரலக்கலிப்பாடலின் (கலி-4) ெில அடிகரளத்தந்துள்ளார். 

     அகத்திரண இயலில் (44) ‘நிகழ்ந்தது கூைி நிரலயலும் திரணவய’ என்னும் நூற்பாரே 
ேிளக்கும்வபாது, ‘அரும் பபாருள் வேட்ரகயின்’ என்னும் பாரலக்கலிப்பாடரல (கலி-
18)க்காட்டி அதில், ‘நாளது ெின்ரமயும்’ (அகத்திரண-41) முதலிய இலக்கணக் கருத்துக்கரளப் 
பபாருத்திக் காட்டுகின்ைார்.  



     அகத்திரணயியல் (37) ‘ஏமப்வபரூர்’ என்பதற்குப் ‘பதிபயழு ேைியாப் வபரூர்’ என்று 
ேிளக்கும் இடத்தில் இளங்வகா அடிகளில் குைல் எதிபைாலிக்கின்ைது. 

முற்வபாக்குச் ெிந்தரன 

    நச்ெினார்க்கினியரிடம் ெிைந்த முற்வபாக்குச் ெிந்தரன உள்ளது. புதுரமரய நாடும் 
திைனாய்ோளர்கள் இேைது முற்வபாக்குச் ெிந்தரனரய நயந்து வபாற்றுேர். அத்தரகய 
இடங்களில் ெிலேற்ரைக் காண்வபாம்: 

     இளங்வகாேடிகள், மங்கல ோழ்த்துப் பாடலின் பதாடக்கத்தில், திங்கள் ஞாயிறு 
மாமரழ பூம்புகார் ஆகியேற்ரைப் வபாற்றுேது குைித்துப் பலேரகயான புதுேிளக்கங்கரளத் 
திைனாய்ோளர்கள் கூைி ேருகின்ைனர்.  

     நச்ெினார்க்கினியர் ஒரு கருத்ரதத் கூைி நம் ெிந்தரனரயத் தூண்டுகின்ைார். 
புைத்திரணயியலில் 36-ஆம் நூற்பாேில் ேரும்,  

     நரடமிகுத்து எத்திய குரடநிழல் மைபும்  

என்ை அடிக்கு ேிளக்கம் எழுதும் வபாது,  

     ‘மைபு என்ைதனால் பெங்வகாலும் திகிரியும் வபால்ேனேற்ரைப் புரனந்துரையாக்கலும் 
பகாள்க’ என்று கூைி,  

     திங்கரளப் வபாற்றுதும் ... அளித்தலான்  

எனவும்,ஞாயிறு வபாற்றுதும் ... திரிதலான்  

எனவும் இரே குரடரயயும் பெங்வகாரலயும் திகிரிரயயும் புரனந்தன” என்று 
ேிளக்குகின்ைார். எனவே, இளங்வகாேடிகள் தம் காப்பியத்தில் வொழ மன்னனின் குரட திகிரி 
முதலியேற்ரைப் வபாற்ைியதாகக் கருதுேது பபாருந்தும். 

     புைத்திரணயியலில் (28), ‘காமப்பகுதி கடவுளும் ேரையார்’ என்பரத ேிளக்கும்வபாது,  

     “காமப் பகுதி கடவுளாரைக் கூறுங்கால் பபண் பதய்ேத்வதாடு இயல்புரடயாரைக் 
கூைின்அன்ைி, எண்ேரக ேசுக்கள் வபால்ோரையும் புத்தர் ெமணர் முதலிவயாரையும் 
கூைப்படாது” என்று கூறுகின்ைார்.  

     “ஊவைாடு வதாற்ைமும் பைத்ரதயர்க்கு அன்ைி, குல மகளிர்க்குக் கூைப்படாது” (புைத்-30) 
என்றும் உரைக்கின்ைார். இரே, முற்வபாக்குச் ெிந்தரனயாளரைப் பபரிதும் மகிழ்ேிக்கின்ைன. 

     பதால்காப்பியர், வேற்றுரமகளின் இலக்கணத்ரதச் பொல்லதிகாைத்தில் 
வேற்றுரமயியல் வேற்றுரம மயங்கியல் ேிளிமைபு ஆகிய மூன்று பகுதிகளில் 
ேிளக்கிக்கூைியுள்ளார்.  

     ெில ஆய்ோளர்கள், ‘இம் மூன்று இயல்கரளயும் பதாகுத்து, வேற்றுரமகரளப் பற்ைிய 
கருத்துக்கரள எல்லாம் ஒவை இயலில் கூைி இருக்கலாவம’ என்று கருதுகின்ைனர். 
நச்ெினார்க்கினியரும் இவ்ோை கருதியுள்ளார். பெய்யுளியலில் (170), ‘வநரினமணிரய’ 
என்னும் சூத்திை உரையில், ‘வநரினமணி எனவே ஒரு ொதியினும் தம்மின் ஒத்தனவே கூைல் 
வேண்டும். வேற்றுரம ஓத்தும். வேற்றுரம மயங்கியலும், ேிளிமைபும் என மூன்ைன் 
பபாருரளயும் ஒன்ைாக வேற்றுரம’ என்னாது, வேறுவேறு ரேத்தரம காண்க’ என்று தம் 
ஆைய்ச்ெித் திைரன பேளிப் படுத்துகின்ைார். 

     இத்தரகய இடங்களில் எல்லாம், நச்ெினார்க்கினியர் ெிந்தரனயாளர் அைங்கத்திற்குத் 
தரலரம தாங்கும் தகுதி பபற்றுச் ெிைந்து ேிளங்குகின்ைார். 

முன்வனார் அடிச்சுேட்டில் 

    இேர், பல இடங்களில் முன்வனார் அடிச்சுேட்ரடப் பின்பற்ைி நடக்கின்ைார். இளம்பூைணர் 
சுருக்கமாய்க் கூைிய கருத்ரத இேர், அழகான நரடயில்-எதுரக வமாரன அரமந்த 
பொற்களால் ேிரித்துக் கூறுகின்ைார். முதல், கரு, உரி இேற்ரை ேிளக்கியபின் காலம் 
அதற்குப் பபாருந்தும் ேரகயிரனக் கூறும் முரைரயஇேர் இளம்பூைணரிடமிருந்வத பபற்று 
அழகுபட ேிரித்து உரைக்கின்ைார். அகத்திரணக்கு மறுதரலயாய் அரமயும் புைத்திரணயின் 



பபாருத்தம் பற்ைிய ேிளக்கமும் இளம்பூைணர் கருத்தின் அடிப்பரடயிவலவய 
அரமக்கப்பட்டுள்ளது. 

     புைத்திரணயியலில் ‘முழுமுதல் அைணம்’ (8), என்பதற்கு “அைணிற்குக் கூறுகின்ை 
இலக்கணம் பலவும் உரடத்தாதல்’ என்று சுருக்கமாக இளம்பூைணர் கூைிச் பென்ை 
கருத்திரன நச்ெினார்க்கினியர் மிக ேிரிக்கின்ைார். ெிலப்பதிகாைம், ெீேகெிந்தாமணி வபான்ை 
இலக்கியங்களிலிருந்து பல கருத்துகரள வமற்பகாண்டு அைண் இலக்கணத்ரத ேிரிக்கின்ைார். 

     பொல்லதிகாைத்தில் வெனாேரையர் இளம்பூைணர் ஆகிவயார் கருத்ரதத் தழுேி, ேிளக்கி 
எழுதும் இடங்கள் பல உள்ளன. எழுத்ததிகாைத்தில் எழுத்திற்கு உருேம் உண்டு என்ை 
கருத்தும், பாயிைத்தில் கூறும் கருத்தும் இளம் பூைணர் கூைியரேவயயாகும். பல 
உதாைணங்கரளயும் நச்ெினார்க்கினியர் தம் முன்வனாரிடமிருந்து வமற்பகாள்ளுகின்ைார்.  

     பெய்யுள் இயலுக்குப் வபைாெிரியர் எழுதியுள்ள உரைரயயும் இேைது உரைரயயும் 
ஒப்பிடும்வபாது எத்தரனவயா ஒப்புரமகரளக் காணலாம். வநாக்கு என்ை உறுப்பிரன 
ேிளக்கும் வபாது வபைாெிரியர் காட்டிய ‘முல்ரல ரேந்நுனி’ என்ை (அகம்-4) பாட்ரடவய 
இேரும் வமற்வகாள் காட்டி, வபைாெிரியரைப் பின் பற்ைிவய ேிளக்கம் எழுதுகின்ைார். 

முன்வனாரை மறுத்தல் 

    நச்ெினார்க்கினியர் முன்வனாரை மறுத்து வேறுரை காணும் இடங்களும் உண்டு. 
எழுத்ததிகாைத்தில் ெில இடங்களில் இளம்பூைணர் கருத்ரத மறுக்கின்ைார். 
பொல்லதிகாைத்தில் இளம்பூைணரை மறுப்பவதாடு வெனாேரையரையும் மறுக்கின்ைார். 
ஓரிடத்தில், “வெனாேரையர், ஆெிரியர் கருத்தும் ொன்வைார் பெய்யுள் ேழக்கமும் உணைாமல் 
கூைினார்” (பொல்-414) என்று ெிைிது ேன்ரமயாகவே தாக்குகின்ைார்.  

     பபாருளதிகாைத்தில் இளம்பூைணரை மறுத்து, வேறுரை காணும் இடங்கள் பல உண்டு. 
பபாருளியல் என்பது அகம் புைம் என்ை இைண்டின் ஒழிபுகூறும் பகுதி என்பது இளம்பூைணர் 
கருத்து. நச்ெினார்க்கினியர், “புைத்திரண இயலுள் புைத்திரண ேழுக்கூைி, அகப்பபாருட்கு 
உரிய ேழுவே ஈண்டுக் கூறுகின்ைது என்று உணர்க” என்று கூறுகின்ைார்.திரணப்பபயர்கள் 
யாவும் நிலத்திற்குரிய முல்ரல முதலிய பூக்களால் பபற்ை பபயர் என்பர் இளம்பூைணர் 
(அகத்-5). அக் கருத்திரன நச்ெினார்க்கினியர் மறுத்துக் கூறுகின்ைார்.  

     “இனி இவ்ோைன்ைி முல்ரல முதலிய பூோற் பபயர் பபற்ைன இவ் ஒழுக்கங்கள் 
எனின், அவ்ேந் நிலங்கட்கு ஏரனப் பூக்களும் உரியோகலின் அேற்ைால் பபயர் கூைலும் 
உரிய எனக் கடாவுோர்க்கு ேிரடஇன்ரம உணர்க” என்பது நச்ெினார்க்கினியரின் மறுப்புரை.  

     இரையனார் களேியல் உரையாெிரியரையும் இேர் மறுக்கும் இடங்கள் உண்டு (அகத் 3, 
53).  

     பெய்யுளியலில் வபைாெிரியரைச் ெில இடங்களில் மறுக்கின்ைார். பெய்யுளுக்குரிய 
பதாரட பற்ைிய கணக்ரக (பெய்-109) இேர் வேறுேரகயாய் ேிளக்கி நான்கு வேறு 
கருத்திரனக் கூைி, ‘இேற்றுள் நல்லது உய்த்து உணர்ந்து பகாள்க’ என்று கூறுகின்ைார்.  

பிைர்க்கு ேிரித்த ேரலயில் 

    தமக்கு முன் இருந்த உரைகரள மறுத்து, புதுஉரை காணமுயலும் நச்ெினார்க்கினியர், 
ெில புதிய பகாள்ரககரள உருோக்கிக் பகாண்டு புதுேழி ேகுக்கின்ைார். ஆனால், தாவம அக் 
பகாள்ரககரள மைந்து தாம் ேகுத்த புதுேழிரய ேிட்டு ேிலகிச் பெல்கின்ைார். அத்தரகய 
இடங்களில் இேர் உரைவய இேர்க்கு மறுப்பாக அரமந்து ேிடுகின்ைது. 

     எழுத்ததிகாைத்தில், ஓபைழுத்து ஒருபமாழி (45) என்னும் நூற்பா உரையில், 

     “ஒற்றும் குற்ைியலுகைமும் பொல்லில் இடம்பபறும் வபாது அேற்ரைக் 
கணக்கிடக்கூடாது; ஏபனனில் பெய்யுளியலில் பதால்காப்பியர் அவ்ோறு கூைியுள்ளார்” என்று 
உரைத்து, ேைகு பகாற்ைன் ஆகியேற்ரை ஈபைழுத்து ஒரு பமாழிக்கு உதாைணம் 
காட்டுகின்ைார். ஆனால், இவ்ோறு கூைிப்பிைரை மறுத்தரத மைந்து, பமல்பலழுத்து 
இயற்ரக (எழுத்-145) என்னும் நூற்பா ேிளக்கத்தில், “ஈபைழுத்து ஒருபமாழிக்கண், 
பமய்ஞ்ஞானம் நூல் மைந்தார் எனேரும்” என்று மாறு படக் கூறுகின்ைார். பமய் நூல் ஆகிய 
பொற்கரள ஈபைழுத்துச் பொற்களாகவே பகாண்டு உதாைணம் காட்டுகின்ைார். 



     குற்ைியலுகைம் ஒலிக்கின்ை முரைரயக் கூறுகின்ை, 

 அல்லது கிளப்பினும் வேற்றுரமக் கண்ணும் 

         எல்லா இறுதியும் உகைம் நிரையும் 

(எழுத்-408) 

என்னும் நூற்பாேில், ‘உகைம் நிரையும்’ என்ை பாடத்ரத மாற்ைி இேர், ‘உகைம் நிரலயும்’ 
என்று வேறு பாடம் பகாண்டுள்ளார். தாம் பகாண்ட பாடவம ெரியானது என்றும் 
ேிளக்குகின்ைார். ஆனால் பெய்யுளில் உரையில் ெீர்கள் நிற்கும் நிரலரயப் பற்ைிக் கூறும் 
வபாது ‘உகைம் நிரையும்’ என்ை பாடத்ரதவய பகாண்டுள்ளார். 

     கிளேியாக்கத்தில் (57), காலம் உலகம் என்ை நூற்பாேின் ேிளக்கத்தில் வெனாேரையர் 
‘உலகம் என்பது ேடபொல்’ என்று கூைியுள்ளரத இேர் உடன்படாமல்,  

     “காலம் உலகம் என்பன ேடபொல் அன்று, ஆெிரியர் ேடபொற்கரள எடுத்வதாதி 
இலக்கணம் கூைார் ஆதலின்” என்று கூைி மறுக்கிைார். ஆனால், 

          பபாய்யும் ேழுவும் வதான்ைிய பின்னர் 

         ஐயர் யாத்தனர் கைணம் என்ப 

(கற்-4) 

என்னும் நூற்பாேிற்கு ேிளக்கம் கூறும் வபாது, 

         ஈண்டு என்ப என்ைது, முதல் நூல் 

         ஆெிரியரை அன்று ேடநூவலாரைக் கருதியது என்று உரைக்கின்ைார். 

     இத்தரகய இடங்களில் நச்ெினார்க்கினியர், பிைரைச் ெிக்க ரேப்பதற்காக ேிரித்த 
ேரலயில் தாவம ெிக்கிக் பகாண்டு இடர்ப்படுகின்ைார்.  

அடி ெறுக்கிய யாரன  

    இேர் உரையில் ெில இடங்களில் முன்னுக்குப் பின் முைண்பாடான கருத்துக்கள் உள்ளன.  

     களேியலில் (1), ‘கந்தருேர்க்குக் கற்பின்ைி அரமயவும் பபறும். ஈண்டுக் கற்பின்ைிக் 
களவே அரமயாது என்ைற்கு, துரையரம என்ைார்’ என்று கூைிய இேர் புைத்திரணயியலில் 
(2), ‘களவு நிகழ்கின்ை குைிஞ்ெிப் பபாருளாகிய கந்தருேமணம் வேத ேிதியாவல இல்லைம் 
ஆனாற் வபால’ என்று கூறுகின்ைார். கந்தருேமும் களவும் ஒன்வை என்று வேறுபாடு எதுவும் 
இல்லாதது வபால் எழுதிேிடுகின்ைார். 

     பதால்காப்பியர் குைிப்பிடும் அவதாளி இவதாளி என்னும் பொற்கள், ெங்க காலத்தில் 
ேழக்கிழந்து ேிட்டன என்னும் கருத்தினைாய்ச் பெய்யுளியலில் (80),அவதாளி இவதாளி 
உவதாளி குயின் என்ைாற் வபால்ேன இரடச்ெங்கத்திற்கு ஆகா ஆயின என்று கூறுகின்ைார். 

     ஆனால் இவ்ோறு தாம் கூைி இருப்பரத மைந்து கலித்பதாரக 117 - ஆம் பாடலின் 
உரையில், அப்பாடலில் உள்ள ஈவதாளி என்னும் பொல்லின் ேடிேத்ரத ஆைாயும் வபாது,  

     ‘இவதாளி-ஈவதாளி எனச் சுட்டு நீண்டு நின்ைது’ என்று ேிளக்குகின்ைார். 

     இேர் தம் காலத்தில் நிலேி ேந்த பிற்வபாக்கான ெமூகக் கட்டுப்பாடுகரள உரையில் 
புகுத்திேிட்ட இடமும் உள்ளது. உண்ணும்வபாது பிைர் பார்க்கக்கூடாது; அந்த வநைத்தில் 
மற்ைேர் ேடீ்டினுள்வள ேைக்கூடாது என்னும் பிற்காலச் ெமுதாய ேழக்கத்ரதக் களேியல் 
(15) உரைப்பகுதியில் கூறுகின்ைார்.  

          புகாஅக் காரலப் புக்குஎதிர்ப் பட்டும் 

         பகாஅ ேிருந்தின் பகுதிக் கண்ணும்  



என்பதற்கு, “உண்டிக் காலத்துத் தரலேி இல்லத்துத் தரலேன் புக்கு” என்று எழுதியபின், 
“சுடர்த்பதாடீஇ வகளாய்” என்னும் கலிப்பாடரல வமற்வகாள் காட்டுகின்ைார். அந்தப் பாடல் 
இேர் கருத்திற்கு அைண் பெய்யேில்ரல. அதில், 

          வமவலார் நாள் 

         அன்ரனயும் யானும் இருந்வதமா, இல்லிவை 

         உண்ணுநீர் வேட்வடன் என ேந்தாற்கு 

என்னும் பகுதியில் உண்டிக்காலம் என்ை குைிப்பு இல்ரல.  

     இேவை களேியலில் (40) “மரனயகம் புகாஅக் காரல” என்பதற்கு,  

          உள் மரனயிற் பென்று கூடுதற்கு 

         உரித்து அல்லாத முற்காலத்து உண்டான இைவுக்குைி  

என்று எழுதுகின்ைார். இக் கருத்து, முன் கூைியதற்கு மாைாக உள்ளது. இங்வக கூைிய 
கருத்வத பபாருத்தமாய் உள்ளது.  

     இத்தரகய இடங்கள், “ஆரனக்கும் அடிெறுக்கும்;ஆைாய்ச்ெியாளர்க்கும் நிரனவு 
தடுமாறும்!” என்பரதச் பொல்லாமல் பொல்லுகின்ைன! 

மைதியா ? புைக்கணிப்பா ? 

     பதால்காப்பியத்திற்குப் பின், காலந்வதாறும் வதான்ைி ேளர்ந்துள்ள பொல்ேடிேம் 
இலக்கியக்பகாள்ரக இலக்கணக் கருத்து ஆகியேற்ரைத் தம் உரையில் ஆங்காங்வக 
ேிளக்கிக் கூறுகின்ைஇயல்புரடயேர் நச்ெினார்க்கினியர். ஆனால் ெில இடங்களில், பிற்கால 
இலக்கண இலக்கிய ேழக்குகரளச் ெிைிதும் நிரனவுபடுத்தாமலும் குைிப்பிடாமலும் உரை 
எழுதிச் பெல்கின்ைார். 

     களேியலில் (3) ‘ெிைந்துழி ஐயம்’ என்னும் நூற்பா உரையில், தரலேிரயக் காணும் 
தரலேனுக்வக ஐயம் நிகழும் என்றும்; தரலேரனக் காணும் தரலேிக்கு ஐயம் நிகழாது 
என்றும் கூறுகின்ைார். இதற்குக் காைணம் கூறும்வபாது, “தரலேிக்கு, முருகவனா இயக்கவனா 
மகவனா என ஐயம் நிகழின் அதரன நீக்கி உணர்தற்குக் கருேி இலள் ஆகலானும் 
இங்ஙனம் கூைினார். தரலேிக்கு ஐயம் நிகழின் அச்ெவமயன்ைி, காமக்குைிி்ப்பு நிகழாதாம்” 
என்று உரைக்கின்ைார். 

     ஆனால் இேைது கருத்திற்கு மாைாக இலக்கண இலக்கிய ேழக்குகள் உள்ளன. அரே 
இேர்க்கு முற்பட்டரே. எனினும் அேற்ரை நிரனவுபடுத்தேில்ரல! 

     1. இரையனார் களேியலுரை,  

     “இேளும் இேரன ஐயப்படும். ‘கடம்பக் கடவுள் பகால்வலா! இயக்கன் பகால்வலா! 
அன்ைி மக்களுள்ளான் பகால்வலா!” என்று இங்ஙனம் ஐயப்படும்” என்று தரலேரனக் 
காணும் தரலேிக்கும் ஐயம் நிகழும் என்று கூறுகின்ைது.  

     2. ெீேக ெிந்தாமணியில், பதுரம ெீேகரன வநாக்கிய வபாது, 

          ேணங்கு வநான்ெிரல ோர்கரணக் காமவனா ! 

         மணங்பகாள் பூமிரெ ரமேரை ரமந்தவனா !       (ெிந் - 1311) 

என்று ஐயுற்ைதாய்த் திருத்தக்க வதேர் பாடுகின்ைார்.  

     3. பபரிய புைாணத்தில் சுந்தைரைக் கண்ட பைரே யார், 

          முன்வன ேந்து எதிர் வதான்றும் 

             முருகவனா ! பபரு பகாளியால் 

         தன்வனரில் மாைவனா ! 



             தார்மார்பின் ேிஞ்ரெயவனா 

         மின்வனர்பெஞ் ெரடயண்ணல் 

             பமய்யருள்பபற் றுரடயேவனா ! 

         என்வன ! என் மனம் திரித்த 

             இேன்யாவைா ! என நிரனந்தார் 

(தடுத் - 144) 

என்று ஐயுற்ைதாய்ச் வெக்கிழார் பாடுகின்ைார்4. கம்பைாமாயணத்தில், இைாமரனக் கண்ட 
ெீரதக்கு ஐயம் ஏற்பட்டரதயும், பின் ஐயம் நீங்கித் பதளிந்தரதயும் கம்பர் பின்ேருமாறு 
பாடுகின்ைார்: 

          பநருக்கியுட் புகுந்தரு நிரையும் பபண்ரமயும் 

         உருக்கி,என் உயிபைாடும் உண்டு வபானேன் 

         பபாருப்புைழ் வதாற்புணர் புண்ணி யத்தனு, 

         கருப்புேில் அன்று;அேன் காமன் அல்லவன ! 

(மிதிரல - 54) 

         உரைபெயின் வதேர்தம் உலகுளா னேன் 

         ேிரைபெைி தாமரை இரமக்கும் பமய்ம்ரமயான் 

         ேரிெிரலத் தடக்ரகயன், மார்பின் நூலினன், 

         அைெிளங் குமைவன ஆகல் வேண்டுமால். 

(மிதிரல - 58) 

    வமவல காட்டியுள்ள இலக்கண இலக்கியங்கள் நச்ெினார்க்கினியர்க்கு முற்பட்டரே; 
பெல்ோக்குடன் இலக்கிய உலகில் நிலேி ேந்தரே. ெிந்தாமணிக்கு இேவை உரை 
கண்டுி்ள்ளார். ஆதலின் இத்தரகய இடங்கரள இேர் மைந்துேிட்டார் என்பதா? புைக் 
கணிக்கிி்ன்ைார் என்பதா?  

     பிற்கால இலக்கிய ேழக்ரக மைந்வதா புைக்கணித்வதா இேர் உரை எழுதுகின்ை இடம், 
மற்பைான்றும் உள்ளது.  

     பொல்லதிகாைத்தில் (452), 

          கடிபொல் இல்ரலக் காலத்துப் படிவன 

என்றும் நூற்பா ேிளக்கத்தில், 

        “புதியன வதான்ைினாற் வபால, பரழயன பகடுேனவும் உள.அரே அழன் புழன் 
முதலியனவும், எழுத்திற் புணர்ந்த பொற்கள்  இக் காலத்து ேழங்காதனவும் ஆம்” என்று 
எழுதுகின்ைார்.  

     ஆனால், மணிவமகரலயில் அழன் புழன் என்ை பொற்கள் ேழங்கியுள்ளன. ஆைாய்ச்ெி 
அைிஞர் மு. இைாகே ஐயங்கார் ஆைாய்ச்ெித் பதாகுதியில் (பக் - 107), “மணிவமகரலச் 
ெக்கைோளக் வகாட்ட முரைத்த காரதயில் (92),  

          அழற்பபய் குழிெியும் புழற்பபய் மண்ரடயும் 

என ேரும் பதாடர், அழன் புழன் என்ை ேழக்குகரளக் குைிப்பது வபாலும்” என்று 
குைிப்பிடுகின்ைார்.வமவல காட்டியுள்ள அடிக்குப் பபாருள் பகாள்ேதில் ெிக்கல் உள்ளது. 
நச்ெினார்க்கினியர் எழுத்ததிகாை உரையில் (எழுத்.354), அழன் என்பதற்குப் பிணம் என்று 
பபாருள் கூறுகின்ைார். ஆனால் இேர் புழன் என்பரத ேிளக்கேில்ரல. 



     மணிவமகரலக்கு உரை எழுதிய ந.மு. வேங்கடொமி நாட்டார், அழல் புழல் என்று 
பகாண்டு, வமவல காட்டிய அடிக்கு, “தீப்பபய்த பாரனயும் புழல் என்னும் பண்ணியம் இட்ட 
கலனும்” என்று பபாருள் கூைியுள்ளார். 

     மணிவமகரலயில் இது வமலும் ஆைாய வேண்டிய இடமாகும். 

 


